S

el - :
mipl gy " .
. =
. e s =
: : -.-.-. -.h -

- "
R e p ey =
R e A i § - o
L e nar i g, ¥ Wa =
) i e S e T - S
E e ks : ;
- -- _-‘
: =




WWwWw.netevin.com

Agatha Christie Nilde Oliim
TURKCESI:

GONUL SUVEREN

Poirot'nun elinde su ipuglar1 vardi:



0

Iki sise tirnak cilasi...



Bir sal...



0

Bir sise sarap...



0

Lekeli bir mendil...



0

Inci gerdanlik...



0

Cinayet yerinde birakilan bir tabanca...



0

Bir su sesi...



Bir kaya...



0

Assuan'da bir bahge...

A

Bir iddia...

Esrar1 ¢6zebilmek i¢in Poirot'nun su sorulari cevaplamasi gerekiyordu : 0

Mrs. Otterbourne kimi gormiigtii?



0

Rosalie'nin derdi neydi?
%

Tim nigin 6tkeliydi?

%

Terguson aslinda kimdi?

'



0

Race'in aradig ajan yolculardan hangisiydi?



0

Hizmet¢i bir sey biliyor muydu?



0

Miss Van Schuyler'in rahatsizlig1 neydi?



0

Kayay1 yukaridan biri mi yuvarlamisti?
0)

Miss Otterbourne gergekten kimseyi gormemis miydi?



0

Tabanca nasil kaybolmustu?

MILDEKI YOLCULUGA KATILANLAR

Linnet Ridgeway

Joanna Southwopd Chartes Widlesham Jacqueline de Bellfort Simon Doyle Tim Allerton
Mrs. Allerton Cornelia Robson

Laura Van Schuyler Miss Bowers

Andrew Pennington Jim Fanthorp

Guido Richetti Terguson

Salome Otterbourne Rosalie Otterbourne Louise Bourget Albay Race
Geng bir kiz. Cok giizel ve pek zengindi.

Bir 'Lady.' Biraz sivri dilliydi. Geng bir Lord. Linnet'e asikti. Linnet'in arkadas.
Ona

gliveniyordu. Jacqueline'in

nisanlisi.

Yakisikli

bir

gengti.

Geng

yazar.,

Hayatindan

hosnut

degildi.

Tim'in annesi. Hos bir kadindi. Fakir 'bir kiz. Ama mutlu olmasini biliyordu.



Cornelia'nin akrabasi. Fazla kurumluydu.

Hemsire. Gorevi Miss Van Schuyler'e bakmakti.
Linnet'in

vasisi.

Kurnaz

bir adamdi. Geng bir avukat. Akl1 baginda bir insandi.

Arkeolog. Cabuk 6tkeleniyordu. Esrarli bir yolcu. Cok kiistahti. Yazar. Kendisini ¢cok akilli
samyordu. Salome'nin kizi. Aksi ve somurtkandi. Linnet'in oda hizmetgisi.

Bazi seyler biliyordu. ingiliz Gizli istihbarat servisindendi.

ve

HERCULE POIROT

«Linnet Ridgeway!» Ug Tag¢ hanimin sahibi Mr. Burnaby arkadasim diirttii.

«Ta kendisi!»

Gozleri 1yice irilesmis, agizlan hafif¢e agilmis olan iki adam sahneyi ilgiyle izliyorlardi.
Biiylik, kirmiz1 bir Rolls Royce araba kdy postanesinin dniinde durmustu.

Otomobilden geng bir kiz firladi. Sapkasiz, yalmz goriiniiste sade bir elbise giymis bir geng kiz.
Saglar1 altin gibi, yiliziindeki 1fade azametli, viicudu da ¢ok giizeldi. Yani Malton kdyiinde kolayca
rastlanacak tiplerden degildi o.

Geng kiz, cabuk, fakat magrur tavirlarla postaneye girdi.
www.netevin.com
Mr. Burnaby tekrar, «Ta kendisi,» dedi. Alg¢ak sesinde iyimserlik seziliyordu.

«Milyonlar1 var onun... Malikaneye de bol para dokecekmis. Yiizme havuzuy, italyan bahgeleri, balo
salonu yaptiracakmis. Evin yaris1 yikilarak, yeniden yapilacakmus...»

Arkadasi, «Koye para getirecek...» dedi.

Mr. Burnaby basim salladi. «Evet, Malton i¢in fevkalade birsey bu. Fevkalade bir sey.» Sonra
memnun memnun ekledi. «Bizi de 1yice canlandiracak.»

Beriki, «Sir George'un zamanindan biraz farkli olacak,» dedi.



Mr. Burnaby hos goriiyle, «Onun basim atlar derde soktu,» diye cevap verdi. «Hi¢ sans1 yoktu.»
«Malikane icin kag para aldi?»

«Tam iki buguk milyon. Ben dyle duydum.»

Hancimn arkadasi bir 1slik ¢alda.

Mr. Burnaby sozlerini zaferle siirdiirdi. ((Soylediklerine gore malikanenin tamiri i¢in de bir iki
bucuk milyon harca-yacakmis.»

Siska bir adam olan ahbabi, «Giinah,» dedi. «Bu paray1 nereden bulmus 0?»

«Amerika'dan. Ben 6yle duydum. Annesi o Amerikali milyonerlerden birinin tek kizzymus. Tipki
filmlere benziyor degil mi?»

Geng kiz postaneden ¢ikarak arabasina bindi.
n
Bir gazetenin dedikodu stitunundan :

«Chez Ma Tante'da aksam yemegi yiyenler arasinda giizel Linnet Ridgeway'in de bulundugunu
gordiim. Yamnda Lady Joanna Southwood, Lord Windlesham ve Mr. Toby Bry-ce vardi. Herkesin de
bildigi gibi Miss Ridyeway'e biiyiik babas1 Leopold Hartz'den pek biiyiik bir servet kaldi. Giizel
Linnet bu ara sosyetenin en begenilen ve heyecan yaratan kizi. Yakinda onun nisamim ilan edecegi
kulagimiza geldi.. Gergekten de Lord Windlesham pek mutlu goziikiiyordu.»

Lady Joanna Southwood, «Hayatim bence pek sahane olacak burasi,» dedi.

Linnet Ridgeway'in Wode malikanesindeki yatak oda-smdaydilar. Pencereden genis
bah¢enin gerisindeki kirlar ve mavi golgeli korular goziikiiyordu.

Linnet, «Pek giizel, degil mi?» diye mirildanarak kolla-
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nn1 pencerenin pervazina dayadi. Yiizi canlt ve ¢ekiciydi.

Onun yaminda Joanna Southwood nedense biraz silik duruyordu. Joanna yirmi yedi yaslarinda uzun
boylu, zayif bir kizdi. Uzun yiizii zekd doluydu. Kaslarim 1yice almisti. «Bu silirede cok sey
basarmissin! Mimar filan nu getirttin?»

«Uc¢ mimar.»

«Mimarlar nasil kimseler? Simdiye kadar bir mimarla tanistigimu sanmiyorum.»



«lyi insanlar. Ama bazen hi¢ de pratik degiller.»

«Hayatim, sen bunu ¢abucak diizeltirsin! Senin kadar pratik bir insan olamaz!»
Joanna tuvalet masasindan bir disi inciyi aldi. «Bunlar herhalde sahici, Linnet.»
«Tabit.»

«Senin i¢in "'tabi1' oldugu muhakkak, hayatim. Ama ¢ok kimse i¢in todyle degil.

Onlar kiltiir inci aliyorlar. Hattd en ucuzunu. Sekerim, bu inciler inanilacak gibi degil! Boylan ne
kadar uygun! Herhalde bu gerdanlik bir servet eder!»

«Biraz bayag degil mi?»

«Hayir, hayir, hi¢ de degil. Cok giizel bu. Degeri ne kadar?»

Il
LEERNIER

«Elli.bin sterlin samrim.»
«Dogrusu giizel para! Incinin ¢alinmasindan korkmuyor musun?»»

«Yo! O gerdanligi daima takarim. Zaten sigortal bu.» «Hayatim, gerdanlig1 yemege kadar takabilir
miyim? Bu beni 0yle heyecanlandiracak ki.»

Linnet giildii, «Tabii, madem istiyorsun...» «Linnet, biliyor nrusun, seni ger¢ekten kiskamyorum. Her
seyin var senin. Daha yirmi yasindasin ve kendi ibagma buyruksun. Paran 'bol. Giizelsin, sagligin
gayet yerinde. Hatta akillisin da! Yirmi birine ne zaman basiyorsun?»

«Gelecek Haziranda. Londra'da sahane bir parti verecegim.»

«Ondan sonra da Charles Windlesham'la m1 evlenecek- g
www.netevin.com
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sin? O korkun¢ dedikodu yazarlar1 bu ylizden lena halde heyecanlaniyorlar.
Charles da ger¢ekten sana ¢ok bagli.»

Linnet omuzunu silkti. «Bilmem ki... Ben heniiz evlenmek istemiyorum.»



«Cok haklisin, Linnet!» Sonradan durum hi¢ de eskisi gibi olmuyor, degil mi?»
Telefon tiz bir sesle calmaya baslamisti.

Linnet, telefona gitti. «Evet? Evet?»

Ona usak cevap verdi. «Miss de Beilefort sizi ariyor, efendim. Onunla konusacak misimz?»
«Belief ort mu? Ah, tabii. Hemen bagla onu!»

Bir sikirt1, sonra da heyecanli, yumusak bir ses duyuldu.

«Allo? Miss

Ridgeway'le mi konusuyorum? Linnet!»

«Biliyorum. Ne feci degil mi? Linnet, seni gormeyi ¢ok istiyorum.»

«Hayatim, buraya gelemez misin? Yeni oyuncagim sana gostermeyi istiyorum.»
«Benim istedigim de bu.»

«QOyleyse hemen bir trene veya arabaya atla gel.»

«Olur. Gayet eski iki kisilik bir arabam var. Baz1 giinler iyi ¢alisiyor ama fazla kaprisli. Eger ¢cay
zamanina kadar ge-lemezsem o zaman arabanin tutaraginin tuttugunu anlarsin. Simdilik hoscakal,
sekerim.»

Linnet, telefonu kapayarak tekrar Joanna'nm yamna dondi. «En eski arkadaslarimdan o. Jacqueline de
Beilefort. Onunla Paris'teki manastir okulunda birlikte okuduk. Sans1 hi¢ yok zavallimn. Babasi bir
Fransiz Kontu, annesi Amerikaliydi. Bir Giineyli. Babasi bir kadinla kagti. Annesi servetini
yonetemeyip, biitiin parasim kaybetti. Jackie bes parasiz kaldi. Bilmiyorum su son iki y1l nasil
gecinebildi?»

Joanna, koyu kan rengine-vboyanmis timakianm arkadasinin tuvalet masasindan aldig giideriyle
parlatiyordu." «Hayatim pek i¢ sikici bir sey olmayacak mu %u?

Arkadaslarimin baglarina bir felaket geldigi zaman ben “onlarla 1lis-
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kimi hemen keserim. Belki kalpsizce bir sey bu. Ama bdylece ileride "basima dert agilmasini 6nlemis
olurum. Ciinkii insandan muhakkak borg isterler. Veya bir terzihane acarlar ve sen onlardan korkung
kiliklar almak zorunda kalirsin. Veya abajurlar yaparlar, esarplar boyarlar.»

«Demek paramu kaybettigim takdirde benimle dostlugunu hemen keseceksin?»»



«Evet, hayatim, kesecegim. Bu konuda diiriist olmadiginmu sdyleyemezsin. Ben sadece basarili
insanlardan hoslanirim. Cok kimse i¢in bunun dogru oldugunu 6greneceksin. Ama onlar bu gercegi
itirafa da yanasmazlar. Sadece artik Mary veya Emily veya Pamela'ya dayanamayacaklanni sdylerler.
'Basina gelen dertler yliziinden acayiplesti, kalbi ac1 hislerle doldu zavallicigin,' derler.»

«Cok korkungsun, Joanna!»
«Ben de herkes gibi ¢ikarima bakarim.»
«Ben ¢ikarima'bakmiyorum!»

«Bunun nedenleri ¢ok belli. Her ii¢ ayda bir yakisikli, orta yasli Amerikali vasilerin sana bol para
veriyorlar.»

Linnet, «Ayrica sen Jacqueline konusunda da yaniliyorsun,» dedi. «O asalak degildir. Jackie'ye
yardim etmeyi istedim ama o raz1 olmadi. Cok gururludur o.»

. «Seni 1gdormek i¢in neden bu kadar acele ediyor?
Onun bir sey isteyeceginden
eminim! Bak goriirstin.»

Linnet itiraf etti. «Evet, heyecanli gibiydi. Ama Jackie olaylar karsisinda daima fazla heyecanlamrds;
Bir keresinde birine ¢akiy1 batirdiydi.»

«Ah, hayatim, ne hos!»

«Bir ¢ocuk, bir kopege eziyet ediyordu. Jackie ona engel olmaya ¢alisti. Ama ¢ocuk onu dinlemedi.
Jackie cocugu ¢ekerek, sarsti. Ama oglan Jaekie'den daha gii¢liiydii. Sonunda bizimki ¢antasindan bir
caki ¢ikararak bunu ¢ocuga sap-iayiverdi. Ondan sonra da kiyamet koptu tabii.»

((Herhalde...»

Linnet'in oda hizmetcisi igeri girdi. Kiz, usulca 6ziir dileyerek dolaptan bir elbise ald1 ve tekrar
disar1 ¢iktr.

WwWw.netevin.com
Joanna,

«Marie'nin nesi var?»
diye sordu.

«Aglamisti



Sanirim.»

«Zavallicik! Sana onun Misir'da is1 olan bir adamla evlenmek istedigini sOylemistim. Adam hakkinda
fazla bilgisi yoktu. Onun i¢in ben damat adayinin dogru diirtiist bir sey olup olmadigim kesinlikle
ogrenmeye karar verdim. Sonunda adamin hem karisi, hem de {i¢ cocugu oldugu ortaya cikti.»

«Linnet, ne ¢ok diisman ediniyorsun kim bilir!»
«Diisman m?» Linnet sasirdi.

Joanna basini sallayarak kutudan bir sigara aldi. «Evet, diisman, tatlim. Sen insam sarsacak kadar
beceriklisin. Uygun seyi yapmasim da ¢ok iyi bilirsin.»

Linnet giildii. «Benim diinyada bir tek diismamm bile yok.»
D

Lord Windlesham, sedir agacimin altinda oturuyor ve Wode malikanesinin zarif hatlarina bakiyordu.
Sonbahar giinesinin aydinlattig1 ev pek giizeldi gergekten.

Ama artik Charles Windlesham Wode, malikanesini degil de, Birinci Elizabeth zamaninda yapilnus,
daha hasmetli bir binay1 goriiyordu. Kendi satosunu. Bunun oniinde biri duruyordu. Altin sacli,
kendinden emin ve heyecanli bir geng kiz...

Linnet... Satonun hanimu olacak Linnet!
Charles Windlesham ¢cok umutluydu. Linnet'in red cevabi pek de kesin sayilmazdi.
Geng kiz daha ¢ok kendisine zaman vermesini istemisti. Eh”* Charles da bir siire bekleyebilirdi...

Her sey sasilacak kadar uygun sekilde gelismisti. Lord Windlesham'm para i¢in evlenmesi dogru
olacakti tabii. Ve
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ayrica o Linnet'i de seviyordu. Geng kizla, o bes parasiz da olsa yine evlenecekti. Ama neyseki
Linnet, Ingiltere'nin en zengin kizlarindan biriydi...

Charles, gelecekle ilgili giizel plénlar yapmaya basladi. Avcilar kuliibiine baskan olacakti... Satonun
bat1 boliigu tamir edilecekti... Iskogya'daki av koskiinii satmasina da gerek kalmayacakti artik.

Charles Windlesham giineste oturarak hayaller kurdu...

D

Saat dortte iki kisilik eski bir araba cakillan hisirdatarak kapimin 6niinde durdu. Otomobilden geng
bir kiz indi. Ufak tefek, ince, giir siyah sa¢l bir kiz.

Basamaklardan ¢abucak ¢ikarak zili ¢aldi.

Birka¢ dakika sonra biiyiik ve hagmetli salona giriyor, usak ise uygun kasvetli tavirlarla, «Miss de
Bellefort geldi,» diye haber veriyordu.

«Linnet!» «Jackie!»

Windlesham, biraz yana cekilerek, ufak tefek atesli kizin kollarim acarak Linnet'e dogru atilmasini
anlayisla seyretti.

* «Lord Windlesham... En iy1 arkadagim Miss de Bellefort.»

Charles Windlesham, «Gtizel bir ¢ocuk, o0,» diye diistindii. «Daha dogrusu giizel degil de ¢ekici...
Siyah kivircik saglar1 ve kocaman gozleriyle pek hos.» Geng adam'nazik nazik bir seyler mirildandi.
Sonra da incelik gostererek 1ki arkadas1 yalmz birakti.

Jacqueline, Linnet'in pek iy1 hatirladig tavirlariyla hemen ((Windlesham?»

dedi. «Windlesham? Gazetelerin sik sik evlenecegini yazdiklar1 geng degil mi o?
Gergekten

onunla
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evlenecek misin, Linnet? Gercekten evlenecek misin?» Linnet mirildanda.
«Belki...»

«Hayatim, ¢ok sevindim. Iyi bir insana benziyor 0.» «Ah, hemen kesin kararini verme. Ben daha



vermis degilim.»

«Tabii! Kraliceler, kendilerine es sececekleri zaman daima uzun uzun diistiniirler.»
«Sagmalama, Jackie.»

«Ama sen bir Kraligesin, Linnet! Daima da dyleydin. Majeste Krali¢ge Linnet.
Sarisin Linnet. Ve ben... ben de Kraligenin yakimmyim. Onun giivendigi Nedimesi.»

«Jackie'eigim, neler sagmaliyorsun? Bu kadar zamandir neredeydin? Ortadan kaybolu verdin. Mektup
da yazmadin.»

«Mektup yazmaktan nefret ederim. Nerede miydim? Ah, ise girmistim. Korkun¢ kadinlarin yaninda,
korkung islere!» «Hayatim! Keske sen...»

wWww.netevin.com

«Kraligenin

lGtuflarmu kabul

mu

etseydim?

Agikgasi, sekerim, bugiin buraya

bunun i¢in geldim. Hayir, hayir, borg para almaya degil, Heniiz o duruma diismedim. Ama senden
benim i¢in ¢ok onemli bir konuda ricada bulunmaya geldim.»

«E?» «Eger Windlesham'la evleneceksen, belki o zaman benim durumumu da anlarsin.»
Linnet bir an sasirdi, sonra da gozleri parlayiverdi. «Jackie yani sen...»
«Evet, sekerim, nisanlandim!»

«Demek mesele bu! Bana pek hayat doluymussun gibi geldin. Tabii daima canlismdir ama bu sefer
her zamankinden fazla bu.»

«Kendimi oyle de hissediyorum!»
«Bana nisanlim anlat.»

«Ad1 Simon Doyle. Boylu boslu, basit, ¢cocuksu ve harika! Fakir. Hi¢ paras1 yok. Aslinda soylu bir
aileden. Ama ailenin serveti tiikkenmis. Devonshire'li o. Kirlar arasinda yasamayi, oyle yerlerle ilgili
her seyi seviyor. Ve son bes yi1ldan beri Londra'da havasiz bir biiroda ¢alisiyor. Ama simdi sirkette
ekonomi yapiyorlar. Bu yiizden Simon'un isine de son verdiler.



Linnet, onunla evlenemezsem oliiriim! Oliiriim! Oliiriim! Oliiriim!»

«Sac¢malama, Jackie.»

«Emin ol, 6liirtim! Onun i¢in ¢1ldiriyorum. O da benim i¢in deliriyor.

Birbirimizden ayr1 yasamamiz imkansiz.» «Hayatim, fena tutulmussun sen!»

«Biliyorum. Ne feci degil mi? Ask insam yakaliyor. Ve bu bakimdan bir sey yapamiyorsun.»

Jacqueline bir an durdu. Siyah gozleri iyice irilesti. Bakislar1 hiiziinliiydi simdi. Hafifge titredi.
«Bazen... insam korkutuyor bu! Simon'la ben birbirimiz i¢in yaratilmisiz. Ben baska hi¢ kimseyi
sevemem. Ve sen bize yardim etmelisin, Linnet. Senin burayr satin aldigim duydum. O zaman aklima
bir sey geldi. Dinle,

*bu koskoca malikanede bir kdhya olmasi1 gerekir. Hatta iki kdhya. Bu is1 Simon'a vermeni
istiyorum.»

Linnet sasirdi. «Ah...»

Jaqueline, telasla sézlerini stirdiirdii.

«Cok sey biliyor 0. Malikanelerden

anliyor. Ciinkii boyle bir yerde biiyiimiis. Ayrica is egitimi de gérmiis. Ah, Linnet, ona is vereceksin,
degil mi? Haydi, verecegini soyle. Giizel Linnet! Uzun boylu, altin sacli Linnet! Benim pek sevgili,
Linnet'im! Verecegini soyle.» «Jackie...»

«Verecek misin?»

Linnet kahkahalarla giilmeye basladi. «Deli Jackie! Nisanlimi getir de ona bir bakayim. Ondan sonra
bu is1 konusuruz.»

Jackie onun boynuna atilarak, sevingle Optii.
«Sevgilil — 15 —

Linnet! Sen gercek bir arkadagsin! dyle oldugunu biliyordum. Sen beni hi¢ bir zaman hayal kirikligina
ugratmazsin. Sen diinyamn en giizel seyisin! Hosc¢a kal.»

«Jackie, burada kalmayacak misin?»

«Ben mi? Hayir. Londra'ya donecegim. Yarin Simon'u buraya getirecegim. Ondan sonra isi
halledecegiz. Simon'a bayilacaksin.

Cok sekerdir 0.» «Hig¢ olmazsa cay i¢seydin.»



«Hay1r, kalamam Linnet. Cok heyecanliyim. Geri doniip miijdeyi Simona' verecegim.

Delinin biri oldugumu biliyorum, hayatim. Ama elimde degil bu. Her halde evlilik aklimu bagima
getirecek. Bunun insanlari ciddilestirdigini goriiyorum.» Kapida donerek bir an durdu. Sonra kosarak
son defa tekrar arkadasinin boynuna atildi.

«Sevgili Linnet! Diinyada senin gibisi yoktur.»
0

Pek moda olan Chez Ma Tante lokantasinin sahibi Mosyo Gaston Blondin miisterilerine fazla iltifat
etmezdi. Zenginler, giizeller, tinliiler ve soylular Mosy6 Gaston Blondin'-in kendileriyle 6zel olarak
ilgilenmesini bos yere beklerlerdi. Ama adam bu aksam bir miisterisini iltifat yagmuruna tutuyordu
adeta. «Sizin i¢in daima masa bulunur, Mosy6 Po-irot! Bize daha sik seref vermenizi ne kadar
isterdim.»

Hercule Poirot giiliimsedi. «Cok naziksiniz, Mosyo Blondin.»
«Yalmz misiniz, Mosyo Poirot?» «Evet.»

Mosy6 Blondin, 6zel dedektifi en begenilen masalardan birine oturttu. «Simdi Jules sizin i¢in kii¢iik
bir yemek hazirlatacak. Bir siir olacak bu! Sahane bir siir! Kadinlar hos olmakla beraber insamn
dikkatini yemegine vermesini en-

16 —
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gellerler. Yemeginizin zevkini ¢ikaraksmiz M6syo Poirot. Size s6z veriyorum.
Simdi sarap...»

Sef Garson Jules'iin de yardimiyla i¢ki problemi goriistildii.

Mosy6 Blondin, masadan uzaklasmadan once bir an duraklayarak sesini algatti.
«Ciddi 1slerle ugrasiyorsunuz samrim?»

Poirot bagim salladi. «Bu ara bosum. Onun i¢in de yolculuga ¢ikmay1 diisiiniiyorum. Belki kis1
Misir'da geciririm. Oramn ikliminin fevkalade oldugunu soyliiyorlar. Boylece sisten, kursunilikten,
durmadan yagan yagmurdan kurtulacagim.»

Mosy6 Blondin, «Ah, Misir,» diye i¢ini ¢ekerek uzaklasti.
Cevik, usta garsonlar sofraya servis getirdiler.

Bir zenci orkestrasi ¢almaya basladi. Londra dansediyor-du artik.



Hercule Poirot, ¢iftleri slizdii. «Cogunun yiiziinde sikintil1 ve yorgun bir ifade var... Ama sisman
adamlardan bazilar1 giizelce egleniyorlar... Tabii dansettikleri kadinlar ise bikkin ve sabirli...
Genglerin neseli olduklar1 sdylenemez. Kimisi bos bos bakiyor... Kimisi sikintili... Ve bazilar1 da
mutsuz.

Genglik i¢in «Mutluluk ¢ag» demek ¢ok sagma.»

Poirot, bir ¢ift incelerken bakislar1 da yumusadi. iki geng birbirlerine gercekten yakisiyorlardi. Uzun
boylu, genis omuzlu geng bir adam ve ince, narin bir kiz. Mutlulukla tam bir uyum i¢inde
dansediyorlardi onlar. Burada, bu saatte ve beraber olduklar i¢in mutluydular.

Miizik sona erdi. Geng ¢ift, Poirot'nunkinin yakininda olan masalarina dondiiler.
Geng kiz giiliiyordu, yanaklar1 kizarmusti. O yerine otururken, Belcikali da kiz1 inceledi.

«Gozlerinde neseden baska bir sey daha var.» Hercule Poirot bagim salladi. «Bu kii¢iik fazla asik.
Tehlikeli bir sey bu. Cok tehlikeli.»

Sonra bir tek kelimeyi duydu. «Misir...»
17—
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Artik geng ¢iftin sozlerini kolaylikla isitiyordu. Kizin sesi taze, geng ve kiistahgaydi. R'leri
yuvarlamasindan Ingiliz olmadig anlasiliyordu. Geng adam Ingiliz soylulan gibi konusuyordu. Sesi
alcak ve hostu.

«Civcivlerimi, onlar yumurtadan ¢ikmadan 6nce saydigim yok, Simon. Linnet'in bizi hayal kirikligina
ugratmayacagindan eminim.»

«Ama ben onu hayal kirikligina ugratabilirim.»
«Sagmalama! O is tam sana gore.»

«Aslinda ben de oyle diisliniiyorum... Yeteneklerimden siiphe ettigim de yok. Senin i¢in basarili
olmaya calisacagim.»

Kiz, mutlulukla giildii. «Ug ay bekleriz. Senin ko-vuriip kovulmayacagim anlamak i¢in. Ondan
sonra...»

«Ondan sonra 'hayatlarimizi birlestiririz.' Terim buydu degil mi?»

«Dedigim gibi, balay1 i¢in Misir'a gideriz. Masrafa aldirma! Ben hayatim boyunca Misir'a gitmeyi
istedim. Nil, Piramitler, kumlar...»

Geng adamin sesi hafifce boguklasti. «Onlar1 beraber gorecegiz, Jackie...



Beraber... Ne sahane olacak degil mi?»

«Acaba? Bu seni benim kadar mutlu edecek mi? Sen de benim kadar asik misin?»
Kizin sesi sertlesmis, gozleri adeta korkuyla irilesmisti.

Geng¢ adam ¢abucak cevap verdi. «Sagmalama, Jackie.»

Ama kiz tekrarladi. «Aeafoa?...» Sonra da omuzunu silk-ti. «Gel, dansedelim.»
Hereule Poir6t usulca mirildandi. «Seven biri... Ve sevilmeye razi olan biri...
Evet, ben de 'acaba?' diyecegim...»

1?

Joanna Southwood,

«Ya adam kabadayinin

biriyse?»

dedi.
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Joanna mirildandi, «insanlar asik olduklar1 zaman degisirler.»

Linnet basim tekrar sabirsizca salladi, sonra da konuyu degistirdi. «Gidip Mr.
Pierce'le o planlar1 incelemem gerekiyor.»

«Planlar1 nu?»

«Bunlar eski, saglig1 bozan kuliibelerle ilgili. I¢indekileri baska yere tasitip, kuliibeleri
yiktiracagim.»
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«Saglik kurallarina pek diiskiinsiin, hayattm. Cok da insancilsin.»

«Oradan tasinmalar1 gerekiyordu zaten. Clinkii kuliibeler yeni ylizme havuzunun hemen yaninda.»
«O kuliibelerde oturanlar evlerinden ¢ikacaklar1 i¢in memnunlar nu?»

«Cogu pek seviniyor. Tabii bir ikisi bu konuda aptalca davramyor. Hatta i¢ sikiyorlar onlar. Yasama
sartlarinin ne kadar diizelecegini anlayamiyorlar.»



««Ama sen bu konuda otoriteni gésteriyorsun sanirim.»
«Joanna'cigim, bu onlarin 1yiligi i¢in.»

«Evet, sekerim. Bundan eminim. Zoraki yarar.»

Linnet kaglarim c¢atti.

Joanna giildii. «Haydi, haydi, aslinda sen miistebitin birisin. Bunu itiraf etmelisin. Ama istersen senin
i¢in 'yardim sever bir miistebit' de diyebiliriz.»

«Ben miistebit degilim.»
«Ama istediklerinin yapilmasindan hoslanirsin.»
«Pek de degil.»

«Linnet Ridgeway, yiiziime bakar ve bir tek seferinde de istedigin gibi davranmadigim sdyleyebilir
misin?»

«Kag defa oldu bu.»

«Ah, evet, 'Kag defa oldu bw diyorsun ama iste o kadar. Kesin kanit gosteremiyorsun. Ne kadar
ugrasirsan ugras aklina bir tek rnek bile gelmiyor.

Linnet Ridgeway, altin arabasina zaferle ilerliyor!»
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Linnet sert sert, «Benim bencil oldugumu mu diisiiniiyorsun?» dedi.

«Hayir. Sen sadece kars1 koyulamayacak bir insansin. Parayla satin alamadigim, giiliimseyisinle
aliyorsun. Sonug: Linnet Ridge way,... Her Seyi Olan Kiz.»

«Sa¢malama, Joanna.»
«Her §eyin yok mu?»
«Var her halde... Bazen mide bulandiriyor bu.»

«Tabii "bulandiriyor, hayatim. Zamanla sikilacak, hi¢ bir seyden de zevk alamayacaksin. Bu ara altin
arabanin zaferle ilerlemesinin zevkini ¢ikarmaya bak. Ama ben simdi «(Gegilemez» yazil1 bir
sokaktan asagiya inmek istedigin zaman ne olacagim diistiniiyorum.»

«Aptallik etme, Joanna.» Linnet, o sirada yanlarina gelen Lord Windlesham'a dondii. «Joanna bana
pek kotii sozler soyliiyor.»

Joanna yerinden kalkarak mirildandi. «Cekememeziik-ten, hayatim ¢ekememezlikten.»

Bir sey soylemeden disar1 ¢ikti. Ciinkii Lord Windleshani'm gozlerindeki piriltiyr fark

etmisti.

Geng adam bir siire konusmadi. Sonra da birdenbire konuya girdi. «Kararim verdin mi,. Linnet?»
Geng kiz agir agir, «Kotii mii davrantyorum?» dedi. jtcEmin olmadigima gore,

'hayir,' cevabini vermem daha dogru olur belki...»

Charles Windlesham onun s6ziinii kesti. «Bdyle sdyleme. Sana zaman verecegim.

Istedigin kadar zaman. Ama bence birlikte ger¢ekten mutlu oluruz.»

Linnet, 6ziir dilermig gibi adeta ¢ocuksu bir tavirla, «Anlayacagin ¢ok egleniyorum ben...» diye
acikladi. «Ozellikle bununla.» Elini salladi. «Wode malikanesini hayalimdeki yuva haline sokmaya
calisttm. Basarili da oldum samrini.»

«Cok giizel burasi. Fevkalade bir sekilde planlanmis. Her sey kusursuz. Cok zekisin, Linnet.» Geng
adam bir an durdu,
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jsonra da sozierinr siirdiirdii. «Satomu da seviyorsun degil mi? ITabii orasimin modernlestirilmesi
gerekiyor. Ama sen boyle konularda ¢ok ustasin. Bu isler hosuna gidiyor.»

((Ah, tabii, sato ger¢cekten sahane.» Linnet heyecanla konusmustu ama kalbine de buz gibi bir his
dolmustu. Duydugu mutlulugu da golgelemisti bu. O 'sirada bu hissini incelemedi. Ama Windlesham
yanindan ayrildiktan sonra durumu anlamaya calisti.

«Abh, tabii... Charles'la evlendigim takdirde Wode malikanesinin 6nemi kalmayacak. Her halde buray:
satacagiz. Ben, Linnet Ridgeway de var olmayacagim artik. Kontes Windlesham...»
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Linnet yiiksek sesle, ((Sagmaliyorum...» dedi. Fakat Wode malikanesinden vaz
gecmeyi hi¢ istemi->rdu...

Sonra... bagka bir sey daha yok muydu?

Jackie'nin acayip bir sekilde boguklasan sesini duyar gibiydi. «Onunla evlenmezsem oOliirtim!
Oliiriim! Oliiriim!..»

«Jackie ne kadar emin ve heyecanliydi. Ben Charles hakkinda ayn hisleri duyuyor muyum? Hayir.
Kesinlikle hayir. Belki de ben hi¢ kimseye boyle hisler duymayacagim. Ama... bdylesine asik olmak
hos bir sey olmali...»

Acik pencereden igeriye bir arabanin homurtusu doldu.
Linnet sabirsizca basim salladi. «Jackie'yle nisanlis1 geldi samrim. Gidip onlar1 karsilayayim.»
Jacqueline'le Simon Doyle arabadan inerlerken, Linnet de kapida belirdi.

«Linnet!» Jackie arkadasina dogru kostu. «Iste bu Simon. Simon, iste arkadasim Linnet. Diinyanin en
iyi kizidir 0.»

Linnet, uzun boylu, genis omuzlu geng adama bakti. Si-mon'un laciverte yakm koyu mavi gozleri,
kivircik, giir kah- .91 |

verengi saclar1 vardi. Cenesi dort kose, giiliimseyisi ae ¢ekici, ¢ocuksu ve saf ti.

Linnet elini uzatti. Stmon'un parmaklarini kavrayan eli gii¢lii ve sicakti... Geng adamin kendisine
bakisi, o saf ve ger¢ek hayranligi Linnet'in hosuna gitti.

Jackie, Simon'a Linnet'in harika oldugunu sdylemisti. Simdi de Simon'un Linnet'in ger¢ekten harika
oldugunu diislindiigii anlasiliyordu.

Linnet'in damarlarinda sicak, tatli, sarhos edici bir sey dolasti. «Her sey ne hos degil mi? Gelin
Simon. Igeri girinde kAhyama uygun bir sekilde, 'Hos



geldiniz,' diyeyim.»

Donerek ilerlerken, «Cok... ¢cok mutluyum,» diye diislindii. «Jaekie'nin nisanlisim hosuma gitti... Pek
hosuma gitti.» Kalbinde ani bir s1z1 duydu. «Jackie ¢ok sansli...»

&

Tim Allerton, hasir koltugunda arkasina yaslanarak denize bakti. Uzun uzun esnedi. Sonra usulca
annesine bir goz atti.

Mrs. Allerton elli yaslarinda, kir sacli, giizel bir kadindi. Ogluna duydugu biiyiik sevgiyi saklamak
i¢in ona ba” karken daima agzim hasin bir tavirla biizerdi. Ama bu yabancilar1 bile kandirmazdi pek.
Tim ise durumun farkindaydi-

Tim Allerton, «Majorca'dan ger¢cekten hoslaniyor musun, anne?» diye sordu.
«Sey...» Kadin diisiindii. «Buras1 ucuz.»

«Ve soguk.» Tim hafifce titredi.

Uzun boylu, dar omuzlu, siyah sagli, zayif bir gengti. Gozleri hiiziinliiydi.

Bi¢imli dudaklarinda tatl1 bir ifade vardi. Ama ¢enesinin bi¢iminden biraz da kararsiz bir insan
oldugu anlasiliyordu. Elleri uzun ve zarifti. Birkag¢ y1l 6nce vereme yakalanmak tizereyken
kurtulmustu. Ama oyle giiglii = 22 —«

kuvvetli, saglikli bir gen¢ degildi. «Yazar» oldugunu sdyliiyordu ama dyle fazla bir eser verdigi de
yoktu.

«Ne diistiniiyorsun, Tim?» Mrs. Allerton'un koyu kahverengi, parlak gozlerinde siiphe vardi.
Tim Allerton giildii. «Misir't.»

«Misir't mi?» Mrs. Allerton'un sesi kuskuluydu.

«Orasi gergekten sicak, hayatim. Altin kumlar. Nil. Nil'-/den inmeyi isterdim.

Ya sen?»

«Ah, 'bu da benim hosuma giderdi.» Kadinin sesi kuruydu. «Ama Misir pahali, yavrum. Kuruslarini
saymak zorunda parasiz olanlara gore bir yer degil.»'

Tim giildu. Ayaga kalkarak gerindi. Birdenbire canlanmisti. Heyecanla, «Masraflar bana ait,» diye



acikladi. «Evet, hayatim. Borsada oynadim biraz. Ve ¢ok sevindirici sonuglar da aldim. Bu sabah
ogrendim bunu.»

Mrs. Allerton sert sert, «Bu sabah mi1?7» «Ama bu sabah sana bir mektup geldi. O
da...» Duraklayarak dudagim 1sirdi.
www.netevin.com

Tim bir an kizsin mu, giilstin mii karar veremedi. Sonra nesesi Ustiin geldi. «Ve o mektup da
Joanna'dandi. Dogru, anne. Sen harika bir dedektif olurdun. Unlii Hercule Poi-rot'yu bile golgede
birakirdin.»

Mrs. Allerton 6tkelendi. «Ben sadece zarfin Uistiindeki el yazisim gérdiim...»

«Ve bunun Borsa komisyoncusunun yazisi olmadigim anladin. Aslinda o bana diin yazdi... Zavalli
Joanna'nin el yazis1 da dikkati ¢cekecek gibi. Sarhos bir 6rtimcek gibi zarfin iistiine yayilmis.»

Joanna ne diyor? Ilging bir haber var mi?» Mrs. Allerton sakin bir tavirla konusmaya ¢abaladi.
Aslinda oglunun, kuzini Joanna Southwood'la olan dostlugu onu sinirlendiriyordu. Tim'le kizin
arasinda bir sey olmadigindan emindi. Ama Joanna'dan hoslanmiyordu. Ona gore kiz i¢ten olmayan,
yapmacikli ve ziippe bir insandi.
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Tim annesinin sorusuna cevap olarak mektubu cebinden ¢ikardi ve buna tekrar bir goz att1. «Fazla bir
sey yok. Devenish'ler 'bosamyorlarnmus. Lord Windlesham Kanada'ya gitmis. Anlasilan Linnet
Ridgeway kendisiyle evlenmeyi red ettigi i¢in ¢ok sarsilmis. Linnet, kdhyasiyla kesinlikle
evlenecekmis.»

«A, ne acayip! Kahya korkung bir yaratik olmali.»

«Hayir, hayir, hi¢ de degil. Devonshire'li * Doyie'lardan o. Soylu ama parasiz.

Ustelik daha &nce Linnet'in yakin arkadaslarindan biriyle de nisanliymis. Ayip!»

Mrs. Allerton, «Iste bu hi¢ hos degil,» dedi.

Tim annesine sevgiyle bir goz att1. «Biliyorum, hayatim. Bagkalarimin niganlilarinmin veya kocalarimin
ellerinden alinmasim hos karsilamiyorsun.»

Mrs. Allerton, «Gengligimizde prensiplerimiz vardi,» dedi. «lyi bir seydi bu...
Neyse... Joanna hayatindan memnun

mu?»



«Oyle yaziyor. Ama Mayfair'de bir mezeci diikkAn1 agmayi da diisiiniiyormus.»

Kadin hafif bir 6tkeyle, «Joanna daima bes parasiz oldugundan yakinir,» diye homurdandi. «Ama her
yere gider. Elbiseleri ise gayet pahali seylerdir. Daima siktir 0.»

Tim, «Ah,» dedi. «Joanna her halde elbiselerin parasim 6demiyor.»
Mrs. Allerton i¢ini ¢ekti.

«Bazi kimselerin bunu nasil

basardiklarim 6grenemedim gitti.»

Tim, «Bu 6zel bir yetenek,» diye cevap verdi. «Cok pahali zevklerin olursa ve para islerine de akil
erdiremezsen, o zaman sana istedigin kadar kredi verirler.» ¢

«Ama sonunda iflas edersin. Tipki zavalli Sir George Wode gidi.»

«O 1ihtiyar at delisini de pek seversin. Her halde bin do-kuzyiiz yi1linda bir gece Baloda sana, -Tatl
giil koncam,' dedigi i¢in.»
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Mrs. Allerton hiddetle, «Ben bin dokuz yiiz yilinda daha dogmanmustim,» dedi. «Sir George kibar bir
adamdir. Ondan 'at delisi diye' de s6z etme.»

«Onunla 1lgili baz1 acaip hikayeler duydum.»
«Joanna'yla sen herkes hakkinda soylemediginizi birakmiyorsunuz.»

Tim kaslarim kaldirdi. «Cok dfkelendin, hayatim. Ihtiyar Wode'a bu kadar deger verdigini
bilmiyordum.»

«Wode malikanesini satmak zorunda kaldig1 i¢in ne kadar sarsildigim bilmiyorsun. Oray1 ¢cok
severdi.»



Tim disiinceli bir tavirla, «Galiba haklisin...» diye mirildandi. «Linnet Sir George'u, malikanede
yaptigl onarinu gérmesi i¢in ¢cagirmus. Ama adam kizi kaba bir tavirla red etmis.»

«Tabii! Linnet onu ¢cagirmamaliydi.»

«Ayrica Sir George, kiza bayag diisman. Onunla karsilastigi zaman usulca bir seyler homurdamyor.
O harap yer i¢in kendisine milyonlar verdirdigi i¢in affedemiyor samnm.»

«Ve sen bunu anlayamiyorsun, 6yle mi?» Mrs. Allerton'-un sesi sertti.

Tim sakin sakin, ((Agik¢ast anlayamiyorum,» dedi. «Neden gecmiste yasiyor hala?
Nicin geride kalmis seylere sikica sariliyor?»
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«Onlarin yerine neyi ge¢ireceksin?»

Tim omzunu silkti. «Belki heyecani. Yenilikleri. Zeka ve ustalikla para kazanmayi.»
«Mesela Borsada oyle mi?»

Geng¢ adam bir kahkaha atti. «Neden olmasin?»

«Ya Borsada para kaybetmeye ne dersin?»

«Bu patavatsizca bir soz, hayatim. Ve bu giinkii duruma da hi¢ uygun degil... E, Misir'a gidiyor
muyuz?

«Sey...»

Tim giilerek annesinin soziinii kesti. «Karar verildi dyleyse. Ikimiz de daima Misir't gormeyi
istedik.»
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«Ne zaman gidecegiz?»

«Ah, gelecek ay. Misir'in en glizel zamam Ocak ayrymus. Birkag hafta daha bu oteldeki sirin
kimselerle dayanacagiz.»

Mrs. Allerton sitem eder gibi, aTim...» dedi. Sonra da suclu su¢lu ekledi.
«Korkarim Mrs. Leech'e onunla birlikte Polis Karakoluna gidecegine s6z verdim. O
Ispanyolca bilmiyor.»

Tim yiiziinii burusturdu. «Yine o yiiziik meselesi mi? Kan rengi yakut yiiziik! Kadin hala onun



calindiginda 1srar mt ediyor? Madem sen istiyorsun onunla karakola giderim ama kadin sadece
zavall1 bir oda hizmetgisinin basim derde sokacak. Ben o giin Mrs. Leech denize girerken yiiziigiin
parmaginda oldugunu kesinlikle gordiim.

Tabii yiiziik suda kayip ¢ikti. Kadin da bunun farkina varmadi.»

«Mrs. Leech, yliziigii ¢cikarip tuvalet masasina biraktigim soyliiyor.»

«Ama birakmamusti iste. Ben yliziigii kendi goziimle gordiim. O kadin budalanin biri.
Zaten Aralik ayinda kendisini denize atan bir kadin aptal degildir de nedir?

Glines var diye suyun da sicak oldugunu iddia ediyor. Ayrica sisman kadinlarin denize girmelerine de
izin verilmemeli. Mayoyla pek igreng duruyorlar.»

Mrs. Allerton mirildandi. «Ben de denize girmekten vaz ge¢sem...»

Tim bir kahkaha att1. «Sen mi? Sen ¢ok gence tas ¢ikartirsin.»

Mrs. Allerton i¢ini ¢ekti. «Keske burada ahbaplik edebilecegin birka¢ geng daha olsaydi.»
Tim Allerton kesin bir tavirla, basim sallad1. «lyi ki yok. Seninle bdyle basbasa daha iyi.»
«Joanna'nmin burada olmasim isterdin ama.»

«Hayir.» Tim'in sesi kesinlesmisti. «Bu bakimdan yaniliyorsun. Joanna beni eglendiriyor. Ama.
aslinda onu pek sevmiyorum. Uzun siire bir arada oldugumuz; zaman da si-
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hi¢ tizilmem.» Usulca ekledi. «Diinyada bir tek kadina kars1 gerce-k saygi ve hayranlik duyuyorum.
Bunun kim oldugunu da bilmen gerekir, Mrs. Allerton.»

Annesi kizardi.

Tim, ciddi ciddi, «Diinyada ger¢ekten 1yi kadin pek az,» dedi. «Onlardan bir1 de sensin.»,

9l
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New York'da, Central Park'a bakan bir apartmanda Mrs. Robson, «Aah, ne hos,»



diye bagirtyordu. «Cornelia, sen ger¢ekten ¢ok sansli bir kizsin.»

Cornelia Rébson da kizardi. Iri, beceriksizce tavirli bir kizdi. Bir kdpeginkini andiran kahverengi
gozleri vardi. «Ah, sahane bir sey olacak bu!» diye bagirdi.

Ihtiyar Miss Van Schuyler basim hafifce salladi. Bu fakir akrabalar1 gercekten uygun bir sekilde
davramyorlardi.

Cornelia, «Daima Avrupa'ya* gitmeyi hayal ettim,» diye i¢ini ¢ekti. «Ama bunun gercek olacagi
aklimdan bile gegmiyordu.»

Miss Van Schuyler, «Tabii Miss Bowers her zamanki gibi benimle gelecek,» dedi.

«Ama baz1 bakimlardan onu yetersiz buluyorum. Cok yetersiz. Cornelia'mn benim i¢in yapabilecegi
bir¢ok kii¢iik sey var.»
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Cornelia heyecanla, «Hepsini memnunlukla yaparim. Kuzin Laura,» diye cevap verdi.

Miss Van Schuyler, «lyi 6yleyse,» dedi. «Her sey kararlastirilmus oldu. Haydi gidip Miss Bowers'i
bul, yavrum. Cay vaktim geldi.»

Cornelia odadan ¢iktr.

Annesi, «Sevgili Laura,» dedi. «Sana derin bir minnet duyuyorum. Cornelia toplum i¢inde basaril
olamadig i¢in 1stirap ¢ekiyor. Gururu kinliyor bu ylizden. Onu suraya bii-
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raya gotlirebilecek durumda olsaydim... Ama avam wiu-miinden beri ne durumda oldugumuzu
biliyorsun.»

Miss Van Cehuyler, «Onu memnunlukla gotiirecegim,» diye cevap verdi. (Cornelia 1yi ve uysal bir
kizdir. Angaryadan kaginmaz. Simdiki gencler gibi bencil de degildir.»

Mrs. Robson ayaga kalkarak zengin akrabasinin hafifce sararmus, kirisik yanaklarim optii. «Sana
bliylik bir minnet

duyuyorum.»

Merdivenlerde uzun boylu, becerikli tavirli bir kadinla karsilasti. «<Eh, Miss Bowers, demek
Avrupaya gidiyorsunuz?»

«Ah, evet, Mrs. Robson.»

«Giizel bir yolculuk olacak bu her halde.»
«Ah, evet, dyle samyorum.»

«Avrupa'ya daha 6nce de gitmistiniz samrim.»

«Ah, evet, Mrs. Robson Gegen sonbahar Miss Van Schuy-ler'le Paris'e gittim. Ama daha 6nce Misir't
hi¢ gormedim.»

Mrs. Robson durakladi. «Bir... mesele ¢ikmayacagim umarim.» Sesini algatmist.'

Ama Miss Bowers her zamanki gibi cevap verdi. «Ah, hayir, Mrs. Robson. Ben buna 6zellikle dikkat
ederim.»

Ama Mrs Robson agir agir merdivenden inerken yliziinde hala hafif bir endise vardi.
O
Mr. Andrew Pennington, New York'taki biirosunda 6zel mektuplarini agiyordu.

Birdenbire yumrugunu sikarak, siddetle masaya vurdu. Yiizii kizardi, alninda iki damar kabardi. Bir
diigmeye basti. Kapida hemen beliren sik sekretere, (dMr.

Rockford'a buraya gelmesini sdyleyin,» diye emretti.

«Peki, Mr. Pennington.»



Birkag dakika sonra Pennington'un ortag1 Sterndale Rockford iceri girdi. iki adam oldukga
birbirlerine benziyor-lardi. ikisi de uzun boyluy, ince, kir sagli, zeki bakisli adamlardi.

«Ne var, Pennington?»

Pennington tekrar okumaya basladigi mektuptan basini kaldirdi. «Linnet evlenmis...»
«Ne?»

«Ne dedigimi duydum!

Linnet Ridgeway evlenmis!»

«Nasi11? Ne zaman? Bundan bizim ni¢in haberimiz olmadi?»

Pennington masasindaki takvime bir goz atti. «Bu mektubu yazdig sirada evli degilmis. Ama artik
evli. Ayin dordiinde, sabah... Bu giin yani.»

Rockford bir koltuga ¢oktii. «Vay vay vay. Hig bir sey bildirmedi. Haber vermedi.
Adam kimmis?»

Pennington tekrar mektuba bir goz att1. «Doyle... Simon Doyle...»

«Nasil biri 0? Ondan s6z edildigini duydun mu hi¢?»

«Hayir. Linnet de fazla bir sey yazmamus... Bana bu isin i¢inde bir 1§ varnmus
gibi geliyor... Ama bu 6nemli degil, 6nemli olan kizm evlenmesi.»

Iki adam gdzgoze geldiler.

Rockford basim salladi. «Bu meseleyi diistinmemiz gerekiyor.»

«Ne yapacaksin?»

((Ben de sana bunu soracaktim.»

Pennington agir agir, «Queen transatlantigi bu giin kalkiyor,» diye mirildand.
«Birimizden biri ona yetisebilir.»

«Sen ¢ildirmigsin! Neden?»

Pennington, «O Ingiliz avukatlar,» diye basladi. Sonra da sustu.
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«Onlara ne olmus? Her halde Ingilizlerle bogusacak degilsin. Sen ¢ildirmuissin!»

«Senin veya benim Ingiltere'ye gitmemiz gerekmez. Teklif ettigim bu degil.»
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929
«Nedir oyleyse?»

Pennington masaya koydugu mektubun; kagidim diizeltti. «Linnet, balay1 i¢in Misir'a gidiyor. Orada
bir ay hattd daha uzun bir stire kalacak...»

«Misir'a ha?» Roekford bir an diistindii. «Demek fikrin bu? Misir!»

«Evet... Bir raslanti. Yolculuk sirasinda bir karsilagma. Linnet ve kocasi...

Balay1 atmosferi. O zaman problem ¢oziimlenebilir.»

Roekford kararsizca, «Linnet ¢cok zekidir,» dedi. «Ama...»

Pennington usulca s6zlerini siirdiirdii. «Bu i1 basarmanin yollan oldugunu santyorum.»

Iki ortak yine gbzgdze geldiler.

Roekford basini salladi. «Pekala, dahi!»

Pennington saate bakti. «Acele etmemiz gerekiyor. Hangimiz gideceg§iz?»

Roekford hemen, «Sen,» dedi.

«Linnet'le aran 1yidir. O seni, 'Andrew amca,' diye cagirir. Bu ise yarar.»

Pennington'un yiiz ifadesi sertlesti. «Bu is1 basaracagim umarim.»

Ortag, «Sart bu,» dedi. «Durum ¢ok kritik...»

William Carmichael, kapida beliren siska delikanliya, «Liitfen Mr. Jim'i bana yollayin,» dedi.
Bir iki dakika sonra Jim Fanthorp odaya girerek merakla dayisina bakti. Yasli adam bagim kaldirdi.
«Hih... Geldin mi?»

«Beni mi ¢agirttimz?»

«Sen suna bir bak.»

Geng adam oturarak, masadaki birka¢ kagidi 6niine ¢ekti. O bunlar1 okurken dayis1 da kendisini
stiziiyordu.

— 30 —



«E?»
Jim Fanthorp hemen, «Bana siipheli goziiktii, efendim,» diye cevap verdi.

Carmichael, Grant ve Carmichael hukuk firmasimn en 6nemli ortagi olan yasli adam yine 6tkeyle
homurdandi.

Jim Fanthorp ise Misir'dan ugak postasiyla gelmis olan mektubu tekrar okudu.

«...bdyle bir giinde is mektubu yazmak giinah. Bir hafta Mena'da kaldik. Fayum'a gittik. Obiir giin
vapurla Nil'-den yukariya, Luksor ve Assuan'a ¢ikacagiz. Belki Hartum'a kadar gidecegiz. Bu giin
biletleri almak i¢in seyahat acen-tasma gittigimiz zaman kiminle karsilastik dersiniz? Amerikali
vasim Andrew Pennington'la. Onunla iki y1l 6nce Ingiltere'ye geldigi zaman tamsmistimiz samrim. Mr.
Pennington'un Misir'da oldugunu bilmiyordum. Onun da benim burada oldugumdan haberi yokmus.
Evlendigimden de tabii. Horhalde ona bunu aciklayan mektubum Amerika'ya eristigi sirada Mr.
Pennington yola ¢ikmisti. O da bizim gibi aym vapurla Nil'den yukar1 ¢ikacak. Ne raslant1 degil mi?
Bu sikisik zamanda biitiin yaptiklariniz i¢in tesekkiir ederim. Ben...»

Geng adam sayfay1 ¢evirecegi sirada dayis1 mektubu ondan aldi. «Hepsi bu kadar.

Gerisi onemli degil. Ne diyorsun?»

Yegeni bir siire diisiindii. «Bence... bu bir rastlant1 degil...»

Yasli adam takdirle basini salladi. Sonra da havlar gibi, ((Misir'a gitmek ister misin?» diye sordu.

«Sizce uygun mu bu?»

«Bence kaybedilecek zaman yok.»

«Ama... neden ben?»

«Kafam kullan, oglum, kafani1 kullan» Linnet Ridgeway seni hi¢ gérmedi.
Pennington da dyle, Ugakla gidersen oraya zamaninda yetisirsin samrim.»
31—

«Bu... hosuma gitmiyor, efendim. Orada ne yapacagim?»

«Gozlerinden yararlan. Kulaklarindan da. Kafam kullan. Tabii eger kafan varsa.
Ve gerekirse... harekete geg.«
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«Bu... hosuma gitmiyor.»

«Belki ama bunu yapmak zorundasin.»

«Gerekli mi bu?»

Mr. Carmichael, «Bence ¢ok gerekli,» dedi. «Ve hayati...»

Mrs. Otterbourne tiirbanim diizelterek aksi aksi, «Misir'a gitmememiz i¢in bir neden géremiyorum,»
dedi. «Kudiis'ten biktim artik.»

Kiz1 cevap vermedi.

Kadin 6fkeyle ekledi. «Hi¢ olmazsa sana bir sey soylendigi zaman cevap ver,»

diye homurdanda.

Rosalie Otterbourne gazetedeki bir resme bakiyordu. Bunun altinda birkag satir vardi:

«Sosyetenin tamnmus giizellerinden olan Miss Linnet Ridgeway, Mr. Simon Doyle'la evlenmis
bulunuyor. Geng ¢ift balaylarim Misir'da geciriyorlar.»

Roselia, «Misir'a mn gitmek istiyorsun, anne?» dedi.

Mrs. Otterbourne, 6tkeyle, «Evet,» diye cevap verdi. «Bize burada dogru diirlist davranmadilar.
Benim burada kalmam onlar i¢in bir reklam sayilir. Bu yiizden hesapta bir indirme yapmalar1 da
gerekir. Bunu onlara ima ettigim zaman kiistah¢ca davrandilar. Pek kiistah¢a. Ben de onlar hakkindaki
diisiincelerimi agikladim.y

Kiz i¢ini ¢ekti. «Her yer birbirinin aym. Hemen gitsek.»

Annesi sozlerini siirdiirdii. «Ve bu sabah miidiir bana odanin 6nceden tutuldugunu, iki giin sonra yeni
miisterinin gelecegini soylemek cliretini gosterdi.»

«Onun i¢in bir yere gitmemiz gerekiyor.»

«Hig de degil. Haklarim i¢in savagmaya hazirim.»

Rosalie «Misir'a da gidebiliriz,» diye mirildandi. «Bu 6nemli degil.»

Mrs. Otterbourne bagim salladi. «Tabii. Bu bir 61iim kalim meselesi degil.»
Ama bu bakimdan yamliyordu. Aslinda bu gercekten bir 61iim kalim meselesiydi.

Niide Olim/F. : 3
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Mrs. Allerton, «Iste su {inlii dedektif Hercule Poirot,»

dedi.

Kadinla oglu Assuan'da, Caglayan otelinin 6niindeki parlak kirmiziya boyal1 hasir koltuklarda
oturuyorlardi. Uzaklagmakta olan iki kisinin arkasindan bakmaktaydilar. Beyaz ipek elbise giymis
kisa boylu bir adamla, uzun boylu, ince bir kizin.

Tim Allerton kendisinden beklenmeyecek bir ¢eviklikle dogrulup oturdu. Hayretle,
«Su ufacik tefecik giiliing adam

m?» dedi.

«Evet, o ufacik tefecik giiliing adam.» Tim, «Onun burada ne isi var?» diye sordu.

Annesi giildi. «Hayatim, bayagi heyecanlandim. Neden cinayetler erkeklerin bu kadar hosuna gider?
Ben de dedektif romanlafindan nefret eder ve onlar1 hi¢ okumam. Ama Mosy6 Poirot'nun buraya bir
maksatla geldigini sanmmyorum. Cok para kazanmis o. Her halde simdi de diinyay1 dolastyor.»
«Buradaki en giizel kiz1 secivermis hemen.» Mrs. Allerton, Poirot'yla ahbabimn arkasindan bakarken
basim hafifce yana egdi. Kiz, Belgikalidan en asag yedi santim uzundu.

Yiiriiyuisi zarifti.

Mrs. Allerton, «Evet,» dedi. «Kiz fena degil...» Yan yan ogluna bakti. Tim, annesini eglendiren bir
telasla oltaya geliverdi.

— 34
«Fena degil ne demek? Cok giizel 0. Ama ne yazik ki aksi ve somurtkan.»

«Belki yliziiniin ifadesi oyledir, hayatim.» «Bence hir¢in bir yaratik o. Ama ¢ok giizel.» Soziinii
ettikleri geng kiz o sirada agir agir Poirot'nun yamnda yiirtiyordu. Rosalie Otter bourne elindeki
acilmamis semsiyeyi ¢eviriyordu.

Yiiziinde de Tim'in s6zlerini hakli ¢ikaracak bir ifade vardi. Somurtkan ve aksi.
Kaslarini ¢catmis, kirmizi dudaklarim asagiya dogru biikkmiistii.

Poirot ise neseli neseli konusuyordu.

Arkasinda beyaz . ipekten tiril tiril titiilii bir elbise, basinda da hasir bir sapka vardi.

«Buras1 beni biiyiiliiyor...



Siyah kayalar, giines

ve nehirdeki kiiciik tekneler... Siz de ayni fikirde degil misiniz?» Roselie Otterbourne kisaca, «Bence
burasi bir hayli sikintili,» dedi.

«Otelin yans1 bos. Miisteriler ise yiiz yasinda-lar...» Duraklayarak dudagim 1sirdi.
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Poirot'nun gozlerinde muzipge bir pirilti belirdi. «Dogru. Benim de bir ayagim mezarda.»
Kiz, «Ben sizi kasdetmedim,» dedi. «Afedersiniz. Kabalik oldu bu.»

«Hig de degil. Yasitlarimz olmasini istemeniz normal. Neyse, hi¢ olmazsa bir geng var.»

«Daima annesiyle oturam mi kasdediyorsunuz? Kadin hosuma gidiyor. Ama oglu dayamlir gibi degil.
Kendisini pek begeniyor 0.»

Poirot giiliimsedi. «Ya ben? Ben de kendini begenmis bir insan miyim?»
«Ah, sanmiyorum.»
Belgikali memnun memnun agikladi. «Arkadaslarim kendimi ¢ok begendigimi soylerler.»

Rosalie dalgin bir tavirla mirildandi. «Ah, belki de kendinizi begenmenizin bir nedeni var. Ama ne
yazik ki cinayetler beni hi¢ ilgilendirmiyor.»
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Poirot ciddi ciddi, ((Saklayacak bir sugunuz olmamasina sevindim,» dedi.

Bir an kizm yiiziindeki o somurtkanca ifade kayboldu. Rosalie ¢abucak Bel¢ikali'ya bir gz atti.
Poirot bunu farket-memis gibiydi.

«Anneniz bugiin 6gle yemegine inmedi. Rahatsiz olmadigim umarim.»

Rosalie kisaca, «Burasi ona gore degil,» dedi. «Assuan'-

dan ayrilirken sevinecegim.»

«Yol arkadashig yapacagiz degil mi? Halfa Vadisine ve Ikinci Caglayan'a kadar ¢ikacagiz.»

«Evet.» Rosalie duraklayarak bir diikkana girdi. Birka¢ filmi banyo i¢in orada birakti. Zaten
yiirliylise de bu yiizden

cikmslarda.
Geri donerek yine nehrin kiyisindan yliriimeye bagladilar.

Nil'de ¢alisan buharli vapurlardan biri rihtima yeni yanasmisti. Poir6t'yla Rosalie 1lgiyle yolculara
baktilar. Kiz, «Bir hayli kalabalik, degil mi?» diye mirildandi. Tim Allerton, yaklasarak onlara
katilirken Rosalie de basim ¢evirdi. Geng adam, sanki ¢ok lizl1 yiliriimiis gibi biraz nefes nefese
kalmusti.

Orada bir siire dyle durdular.
Sonra Tim birdenbire heyecanla, «Ah,» diye bagirdi. «Linnet Ridgeway bu!»

Bu haber Poirot'yu etkilemedi ama Rosalie'nin ilgisini uyandirdi. Kiz 6ne dogru egildi. Somurtmay1
unutarak, «Nerede?» diye sordu. «Su beyazli mi?»

«Evet. Yaninda uzun boylu bir adam var. Karaya ¢ikiyorlar. Adam yeni evlendigi kocasi olmali.
Adin hatirlaya-madim.»

Rosalie,

«Doyle,» dedi.

«Simon Doyle. Biitiin gazeteler
yazdi-bunu. Linnet ¢ok zengin degil mi?»

Tim neseyle cevap verdi. «ingiltere'nin en zengin kiz1 0.»



Poirot, yanmdakilerin ilgisini ¢eken geng kadina dikkatle bakti. «Cok giizel.»
Rosalie ac1 ac1, «Bazi insanlarin her seyi var,» dedi. Yiiziinde acayip, diismanca bir ifade belirmisti.

Linnet Doyle'da sahneye ¢ikan bir aktris hali vardi. Bir oyuncu kadar kendine gliveniyordu o. Hafifce
giiliimseyerek yanindaki iiziin boylu gen¢ adama bir seyler soyledi.

Kocas1 cevap verdi. Geng adamin sesi Poirot'nun ilgisini uyandirms gibiydi.
Gozlerinde bir pirilt1 belirdi, kaslar1 catildi. Geng ¢ift Belcikalimn ¢ok yakimindan gectiler.

Simon Doyle, «Ona da zaman bulmaya calisiriz, sevgilim,» diyordu. «Buray1 begenirsen bir iki hafta
kaliriz.» Karisina donmiistii. Yiiziinde sevgi ve heyecan dolu bir ifade vardi. Ayrica kendisini
Linnet'den biraz asag1 gérdiigli de anlasiliyordu.

Poirot diisiinceli bir tavirla Simon Doyle'u siizdii. Genis omuzlar, giinesten yanmus
bir yiiz, lacivertimsi gozler, ¢ocuksu, saf bir giiliimseyis.

Onlar uzaklasirken Tim, «Bu adam ¢ok sansli,» dedi. «Himhim ve diiz taban olmayan bir zengin kiz
bulmus.»
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Rosalie hasetle, «Cok mutluya benziyorlar,» diye mirildandi. Sonra da ekledi.

«Haksizlik bu.» Sesi o kadar hafifti ki, Tim onun ne dedigini duymada.

Ama Poirot bu sozleri isitmisti. Saskin saskm kaslarim ¢atmus olan Belgikali, kiza gabucak bakti.
«Annemin istedigi seyleri almam gerekiyor.» Tim onlar1 selamlayarak uzaklasti.

Poirdt'yla Rosalie ise otele dogru yiiriimeye basladilar. Ozel dedektif, usulca,

«Demek bu haksizlik, Matmazel,» diye mirildandi.

Rosalie o6fkeyle kizardi. «Ne demek istediginizi anlayamadim.»

«Biraz onceki sozlerinizi tekrarliyorum.» Geng kiz omuzunu silkti. «Bir insan i¢in ¢ok fazla bu...
Para, giizellik, sahane bir viicut ve...» Durakladi.

Poirot, «Ve ask, oyle mi?» dedi. «Ve ask? Ama bilemezsiniz ki. Belki kocas1 onunla serveti i¢in
evlendi.»

«Adamin Linnet'e nasil baktigim gérmediniz mi?»

«Ah, evet Matmazel. Ben goriilebilinecek her seyi gordiim. Hattd sizin farketmediklerinizi bile.»
«Neymis 0?»



Poirot agir agir, «Bir kadinin gézlerinin altindaki mor halkalar1 gérdiim.
Matmazel,» dedi. «Semsiyeyi ¢ok sikica tutan bir elin bembeyaz kesilmis
eklemlerini de...»

Rosalie ona hayretle bakti.

«Ne demek i1stiyorsunuz?» «Sunu : 1s1ldayan her sey altin degildir. Evet, bu hamim zengin ve geng. Ve
seviliyor. Ama yine de kotii bir sey var. Bundan baska bir sey daha biliyorum.» «Evet?»

Poirot kaslarim catti. «Bir yerde Mdsyd Doyle'un sesini duydum. Nerede oldugunu hatirlamay:
isterdim.»

Ama Rosalie onu dinlemiyordu. Birdenbire duraklayarak, bagirdi. «Ké&tiiylim ben!

Cok kotiiylim! Onun arkasindaki giizel elbiseleri yirtmayi, o glizel, giiven dolu, kiistah ifadeli yiiziinii
ezmeyl istiyorum. Cok kiskancim. Ama hissettigim bunlar.

Linnet o kadar basaril1 ki. Kendine giiveniyor. Rahat.»

Hercule Poirot biraz sasirmusti. Kiz1 kolundan tutarak dost¢a bir tavirla usulca sarsti. «Biitlin bunlari
sOylediginiz i¢in rahatlayacaksiniz.»

«Ondan nefret ediyorum. Hayatimda hi¢ kimseden ilk goriiste bu kadar nefret etmemistim!»

«Harika.»

Rosalie ona kuskuyla bakti. Sonra da dayanamayarak giildii.
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Poirot da bir kahkaha atti. «Bravo.»

Dostca bir tavirla otele dondiiler. Los holde birbirlerinden ayrildilar. Poirot, bahgeye ¢ikti. Dik
yoldan inerken yanda, nehre dogru ¢cevrilmis olan banklarin birinde geng bir kizin oturdugunu gordii.
Ohez Ma Tahte, lokantasinda karsilastig1 kizd1 bu. Poirot onu hemen tanmdi. Kizin yiizii hafizasina
kazmmnust.

Ama simdi bu ¢ehrede ¢ok degisik bir ifade vard. Geng kiz daha zayiflamus, rengi de solmustu.
Yiiziinde yorgun ve mutsuz oldugunu gosteren ¢izgiler belirmisti.

Poirot biraz geriledi. Kiz, onu gormemisti. Belgikali bir siire kizi inceledi.



Geng kiz ufak ayagim yere vuruyordu. Siyah gozleri alev alev yamyordu sanki.
Bakislarinda 1stirapli, kara bir zafer vardi.

Bir yiiz... ve bir ses. Poirot simdi ikisini de hatirliyordu. Bu kizin yiizii ve biraz 6nce duydugu ses.
Yeni evlenmis damadin sesi...

Poirot, kiz1 siizerken dramin yeni bir sahnesi de basladi.

Yukardan sesler geldi. Bankta oturan kiz irkilerek ayaga firladi. Linnet Doyle'la kocasi yaldan
indiler. Linnet'in sesi giiven ve mutluluk doluydu.

Yiiziindeki o gergin ifade kaybolmustu.
Esmer kiz 6ne dogru bir iki adim atti. Kar1 koca durakladilar.

Jacqueline de Bellefort, «Merhaba Linnet,» dedi. «Demek buradasimz? Durmadan birbirimize
rastliyoruz, Merhaba Simon. Nasilsiniz?»

Linnet Doyle hafif¢e bagirarak bir kayanin 6niine biiziilmiistii. Simon Doyle'un yakisikli yiizii ise
ofkeyle allak bullak olmustu. Sanki o ince geng kiz1 tokatlamak istiyormus gibi 6ne dogru ilerledi.

Ama kiz basim bir kus gibi cabucak ¢evirerek bir yabancinmin bu sahneye tamk oldugunu belli etti.
Simon da

39 __
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dondii ve Poirot'yu gordii. Sonra beceriksizce, (Merhaba, Jacqueline,» dedi. «Seni burada
gorecegimizi sanmiyorduk...» Dostca bir tavir takinmaya ¢alisnus ama bagsaramamusti.

Kiz dislerini gostererek giildii. «Ne stirpriz degil mi?» Sonra basiyla kar1 kocayr selamlayarak yoldan
ciktr.

Poirot da incelik gostererek diger tarafa dogru gitti. Tam o sirada Linnet Doyle'un kocasina, «Simon,»
dedigini duydu. «Tanrim! Simon, ne yapacagiz?»
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Yemek sona ermisti. Caglayan otelinin 6niindeki terasin 1siklan yamyordu. Otelin miisterilerinin cogu
oradaydilar. Kii¢iik masalarin baglarina ge¢mis oturuyorlard.

Simon ve Linnet Doyle terasa ¢iktilar. Yanlarinda Amerikali oldugu anlasilan uzun boylu, kir sacli,
kibar tavirla bir adam vardi. Kii¢lik grup kapinin 6niinde bir an durakladi. O zaman yakindaki bir
koltukta oturan Tim Allerton ayaga kalkarak onlara yaklasti.

Linnet'e nezaketle, «Her halde beni hatirlamiyorsunuz,» dedi. «Ben Joana Southwood"un kuzeniyim.»

«Abh, tabii! Ne yapalim. Siz Tim Allerton'sunuz. Bu kocam.» Linnet'in sesi hafif¢e titredi. Gururdan
mu, utangtan m1? «Bu da Amerikal1 vasim Mr.

Pennington.»
Tim, «Annemle tamismalisnuz,» dedi.

Birkag dakika sonra hep bir arada otlaniyorlardi. Linnet kdseye gecmisti. Bir tarafinda Tim, bir
tarafinda Pennington vardi. Ikisi de konusuyor, genc kadinin dikkatini ¢ekmek i¢in yarisiyorlardi.
Mrs. Allerton ise Simon Doyle'la sohbete dalmusti.

Kapt acgild1 ve iki adamin arasinda dimdik oturan giizel kadinin biitiin viicudu geriliverdi. Ama terasa
ufak tefek bir adam ¢ikinca Linnet'in viicudu da gevsedi.

Mrs. Allerton, «Buradaki tek tinlii siz degilsiniz, yav-41

rum,» dedi. «Su ufak tefek giiliing adam Hercule Poirot.» Neseyle, o sikici sessizligi bozmak i¢in
konusmustu.

Ama bu haber Linnet'in ilgisini ¢ekti. «Hercule Poirot mu? Tabii... ondan s6z edildigini duydum.»
Birdenbire dal-gmlasti.

Poirot terasin kenarina kadar gitmisti. Ama biri hemen onun dikkatini ¢ekti.
«Oturan Mosy6 Poirot! Ne glizel bir gece degil mi?»
Belgikali itaat etti. «Evet, Madam. Gergekten giizel.» Nazik nazik Mrs.

Otterbourne'a giiliimsedi. Kadinin o giiliing tiirbam ve biizgii biizgii siyah elbisesi hi¢ hosuna
gitmemisti.

Mrs. Otter bourne sikayet dolu bir sesle, «Burada bir siirii iinlti kimse var,»

dedi. «Oyle degil mi? Yakinda gazeteler bunu yazar. Sosyeteden bir giizel, taninnus bir yazar...»
Yapma bir algak goniilliiliikle giildii.



Poirot, karsisinda oturan somurtkan kizin irkildigini hissetti. Sonra da, «Bu ara yine bir roman yaziyor
musunuz, Madam?» diye sordu.

Mrs. Otterbourne yine yapma bir algakgoniilliiliikle giildii. «Pek tembellik ediyorum. Aslinda
calismam gerekiyor. Okuyucularim iyice sabirsizlaniyorlar artik. Hele ya™ yimcim? Zavalli adam!
Her mektupl aayn ricada bulunuyor. Hatta telgraf bile ¢ekiyor.»

Poirot, kizin karanlikta kimildandigim sezdi.

«Buraya bilgi almak i¢in geldigini saklamayacagim, Mosyd Poirot. Yeni romammin adi 'C6lin
Yiiziindeki Kar.' Giiglii... anlaml1 bir isim bu. Colde kar... Ihtirasin ilk alevli nefesiyle eriyor.»

Rosalie bir seyler mirildanarak kalkti ve karanlik bahgeye indi.

Mrs. Otterboume tiirbanli basim kesin bir tavirla sallayarak, «Insan gii¢lii olmal,» dedi. «Giiglii et!
Iste benim kitaplarim boyle. Cok 6nemli onlar. Genel kiitiiphaneler eserlerimi yasakladi ama bu
onemli degil. Ben gerceklerden s6z 42

ediyorum. Seks... ah! Mosy0 Poirot, neden herkes seksden bu kadar korkuyor?

Evrenin ekseni bu! Kitaplarimi okudunuz mu?»

«Ah, ne yazik ki okumadim. Madam. Anlayacagiz, ben bir roman okuyucusu degilim.
Isim...»
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Mrs. Otterbourne kesin bir tavirla, «Size 'Incir Agacimn Altmda'y1 verecegim.

Onu 6nemli bulacaksimz. A¢ik agik konusuyorum o kitapta. Ama gergeklerden s6z ediyorum.»
«Cok naziksiniz, Madam. Eseri memnunlukla okuyacagim.»

Kadin saga sola bakti. «Hemen ¢ikip kitab1 getireyim.»

«Ah, zahmet etmeyin, Madam. Daha sonra...»

«Hayir, hayir. Ne zahmeti.» Mrs. Otterbourne ayaga kalkti. «Size gostermek istedigim...»
«Ne var, anne?» Rosalie birdenbire yanlarinda belirdi.

«Hig, sekerim. Mosy6 Poirot'ya bir kitap getirecegim.»

«Incir Agacim m1? Ben getiririm.»

«Onun nerede oldugunu bilmiyorsun. Ben giderim.»



«Biliyorum, biliyorum.» Geng kiz hizla terastan gecerek iceriye girdi.

Poirot bir reverans yapti. «Boyle ¢ok giizel bir kizzmz oldugu i¢in sizi kutlarim, Madam.»
«Rosalie'yi mi kasdediyorsunuz? Evet, evet,... glizeldir 0. Ama ¢ok hasin, Mosy6 Poirot. Hastaliktan
anlamiyor. Daima herseyin iyisini kendisinin bildigini saniyor. Sagliginm benden daha iy1 bildigini

diistiniiyor...»

Rosale'nin tekrar terasa ¢ikmasi tizerine yakinmasi kesildi. Geng kizin elinde bir kitap vardi. Son
derecede 1fadesiz bir sesle, «Iste,» dedi.

Poirot, Mrs. Otterbourne'un kizindan adeta kaparak kendisine uzattig eseri aldi. Bunun tizerinde, bir
kaplan postunun iistiine oturmus, yar1 ¢iplak bir kadin resmi vardi. Altinda,

«Salome Otterbourne'un biiytik eseri...» yaziliydi.
Poirot mirildanda.

«Bana seref verdiniz, Madam.» Aym
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anda yazarin kiziyla gozgoze geldiler.
Rosalie'nin bakislarindaki 1stirap

Belgikaliyr hem sasirtti, hem de tizdii.

Dedektif basimi ¢evirerek, terastaki diger miisterilere bakti. Aym anda kap1 agilarak esmer, ince bir
geng kiz goriindii. Arkasinda sarap rengi bir gece elbisesi vardi. Bir an durdu. Sonra da agir agir
ilerleyerek bir masaya oturdu.

} Mrs. Otterbourne tiirbanli basim soyle bir salladi. «Ah, bu kizin da kendisini bir sey sandigi
anlasiliyor.»

Poirot cevap vermedi. Sahneyi seyrediyordu. Esmer kiz, Linnet Doyle'a rahatlikla bakabilecegi bir
yerde oturmustu. Poirot bir iki dakika sonra Linnet'in edilerek bir seyler sOyledigini gérdii. Sonra
geng kadin kalkarak yerini degistirdi. Ancak esmer geng kiza arkasim donmiistii.

Poirot diisiinceli bir tavirla kendi kendine basim salladi. Bes dakika sonra esmer kiz, yerini
degistirdi. Kalkip, terasin diger tarafina gitti. Orada rahat bir tavirla kendi kendine giiliimseyerek
oturdu. Sigara i¢ti. Ama gozlerini sanki farkinda degilmis gibi Simon Doyle'un karisina dikmisti.

On bes dakika sonra Linnet Doyle birdenbire ayaga kalkarak, otele girdi. Kocas1 da onu izledi.



Jacqueline de Bellefort giilerek iskemlesini ¢evirdi. Tekrar bir sigara yakarak, Nil'e bakmaya
basladi. Kendi kendisine giiliimsiiyordu.



4

«Mosyo Poirot.»

Belgikali telasla ayaga kalkti. Herkes c¢ekildikten sonra o terasta yalmz kalmisti. Dalgin dalgin,
diizgiin, parlak siyah kayalara bakiyor ve diisliniiyordu.

Sonra o ses onu daldig diisiincelerden uyandirdi. Terbiyeli, giiven dolu hos bir sesti bu. Ama biraz
azametliydi de.

Poirot, Linnet Doyle'un magrur gozlerine bakti. Geng¢ kadin beyaz saten tuvaletinin tizerine mor kadife
bir manto giymisti. Son derecede giizeldi ve tam bir krali¢eye benziyordu.

Linnet, «Siz Mosy0 Hercule Poirot'sunuz degil mi?» dedi.

«Emririizdeyim, Madam.»

«Belki benim kim oldugumu biliyorsunuz?» «Evet, Madam. Adiniz1 duydum. Kim oldugunuzu
duydum.»

Linnet bagim salladi. Sonra o sirin, otoriter tavirlariyla, «Benimle birlikte oyun odasina gelir misiniz,
Mosyo Poirot?» dedi. «Sizinle konusmak istiyorum.y»
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«Tabii, Madam.»

Geng kadin, otele girdi. Poirot da onu izledi. Linnet, Belgikaliy1 bos olan oyun odasina gdtiirdii. Igeri
girince de ona kapiy1 kapatmasim isaret etti. Masalardan birinin y-amn-45 —

daki bir koltuga oturdu. Poirot da onun karsisina gegti.
Linnet, hemen konuya girdi. «Sizden s6z edildigini ¢ok duydum, Mosyo Poirot.

Sizin ¢ok zeki bir insan oldugunuzu da biliyorum. Su ara bana yardim edecek birine ¢ok ihtiyacim
var. Bu isi sizin yapabileceginizi santyorum.»

Poirot basim egdi. «Cok naziksiniz, Madam. Ama anlayacagimz ben tatildeyim.
Boyle zamanlarda ¢alismam.»

«Bir sey yapilabilinir.» Linnet bu sozleri insam kizdiracak bir sekilde degilse, her istedigini



yaptirmaya alismis geng bir kadinin giiveniyle sdylemisti. Linnet Doyle konusmasin stirdiirdii.
«Dayamlamayacak kadar sikici bir davramsla kars1 karsiyayim, Mosyo Poirot. Buna son verilmesi
gerekiyor' Ben polise gitmek istiyorum. Ama... kocam polisin bir sey yapamayacagim diisiiniiyor.»

Poirot nazik nazik mirildandi. «Eger biraz izah ederseniz...»

«Ah evet, edecegim. Cok basit bir sey bu.» Linnet yine duraklamadi. «Kocamla karsilagsmadan 6nce o
Miss de Belle-fort adl1 biriyle nisanliydi. Miss de Bellefort benim de arkadasimdi. Kocam, onunla
olan nisanim bozdu. Zaten birbiri-lerine uygun degillerdi. Ama ne yazik ki Miss de Bellefort'u cok
sarstt bu olay... Bu... buna cok tiziiliiyorum. Ama boyle seyler onlenemez... Miss de Bellefort
baslangigta baz1 tehditler savurdu ama buna aldirmadim. Zaten o da tehditlerini yerine getirmeye
kalkismadi. Onun yerine pek acayip bir yo-lu.secti. Nereye gidersek pesimizden geliyor.»

Poirot kaslarim kaldirdi. «Ah... Bu biraz... acayip bir...

intikam yolu.»

«Cok acayip ve... cok giilling. Aym zamanda da sinir bozucu.» Linnet dudagim 1sird.
Poirot basini sallada.

«Evet, anliyorum. Siz balaymda-

SIN1Z sanirim.»

«Evet... Onunla — 6nce Venedik'te karsilastik. Danielli'-de. Ben bunun sadece bir rastlanti oldugunu
sandim. Tabii
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sikict bir durumdu bu ama iste o kadar... Sonra Brindisi'de onun da gemide oldugunu farkettik.
Filistin'e gidecegini sandik. Karaya inerken onun gemide kaldigim samyorduk. Fakat Mena'ya
gittigimiz zaman Jacqueline oradaydi, bizi bekliyordu.»

Poirot, «Anliyorum,» diye mirildandi. «Sonra?» «Vapurla Nii'den yukar1 ¢iktik.
Onun da vapurda oldugunu diistinliyordum. Ama Jacqueline'i gormeyince artik onun
bu... ¢ocukluktan vaz gectigini sandim. Ama otele geldik ve... o bizi burada bekliyordu.»

Belcikali bir an dikkatle gen¢ kadim siizdii. Gayet sakindi Linnet. Ama masay1 sikica tutuyordu, elinin
istii bembeyaz kesilmisti. «Bu durumun devam edeceginden mi korkuyorsunuz?» diye sordu.

«Evet,» Linnet bir an durdu. «Tabii biitiin bu olay budalaca bir sey. Jacqueline ¢ok giiliing bir duruma
diistiyor. Onun daha gururlu ve vekarli oldugunu sanirdim.

Cok sasirdim.»



Poirot, hafif bir isaret yapti. «Bazen, gurur ve vekar 6nemsizlesir, Madam.
Cilinkii baska, daha 'gii¢lii hisler dogmustur.»

«Evet, her halde.» Linnet sabirsizca konugsmustu. «Ama Jacqueline bu sayede eline ne gececegini
saniyor?»

«Bu daima bir kazang meselesi degildir.»

Poirot'nun sesindeki bir sey Linnet't hos olmayan bir sekilde etkiledi. Qeng kadm kizararak, ¢cabucak,
«Haklisiniz,» dedi. «Jacqueline'nin maksadinmin tartisilmasi gereksiz. Onemli olan su : bu oyuna artik
son verilmesi gerekiyor.»

Poirot sordu. «Bunun ne sekilde yapilacagim diisiiniiyorsunuz, Madam?»

«Sey... Tabii... kocam ve ben bu sikintiya daha fazla gelemeyiz. Bu durumda alinacak bazi kanuni
onlemler olmali.» Linnet sabirsizca konusmustu yine.

Poirot diistinceli bir tavirla onu siizdii.

«Matmazel de
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Bellefort sizi herkesin i¢inde tehdit ettt mi? Hakaret dolu s6zler soyledi mi?
Size saldirdr mui?»

«Hayir.»

«O halde ac¢ikgas1 yapabileceginiz bir sey yok, Madam. Bir gen¢ hamim bazi yerlere gitmekten
hoslamyor. Ama siz ve kocamz da ayni yerlere gidiyormussunuz. Ne ¢ikar bundan? Herkes istedigi
yere gidebilir. Matmazel de Bellefort size ait bir yere zorla girmiyor, 6yle degil mi? Daima herkesin
gidebilecegi yerlerde karsilagiyorsunuz.»

«Yani benim bu konuda yapabilecegim bir sey yok mu?» Lmnet'in sesinden buna inanamadigi
belliydi.

Poirot sakin sakin, «Bence yok,» dedi. «Matmazel de Bellefort kanuna kars1 gelmiyor.»

«Fakat... fakat, ¢ildirilacak bir sey bu. Biitiin bunlara dayanmak zorunda miyim?

Iste buna gelemem!»



Poirot, alayla, «Sizi anliyorum,» diye cevap verdi. «Ozellikle simdiye kadar bir seye katlanmak
zorunda kalmamigsiniz.»

Linnet kaslarim catti. «Ona engel olmanin bir yolu var her halde.»

Poirot dmuzunu silkti.

«Baska bir yere gidebilirsiniz.»

«O da pesinizden gelir.»

«Evet... her halde.»

«@Giiliing bu.»

«Oyle.»

«Zaten neden ben... biz kagalim? Sanki biz... sanki biz..,» Linnet sustu.
«Oyle, Madam. Sanki biz...! Her sey bu iki kii¢iik kelimede gizli degil mi?»
Linnet bagim kaldirarak ona bakti. «Ne demek istiyorsunuz?»

Poirot 6ne dogru egildi. Yumusak, etkileyici bir sesle, «Neden bu olaya bu kadar 6nem
veriyorsunuz?» diye sordu.

«Neden mi? Cildirtici bir sey bu! Sinir bozucu. Size nedenini anlattim.»
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Belgikal1 basini salladi. «Pek de degil.»
Linnet yine, «Ne demek istiyorsunuz?» diye sordu.

Poirot arkasina yaslanarak, kollarim kavusturdu. «Beni dinleyin, Madam. Size kii¢iik bir hikaye
anlatacagim. Bir iki ay once Londra'da bir lokantada yemek yiyordum. Yaki-mmdaki bir masada iki
geng oturuyordu. Bir adam ve bir kiz. Cok mutluydular. Ve birbirlerine asiknus gibi bir halleri vardi.
Gelecekten s0z.

ediyorlardi. Bana geng kiz, adamm haddinden fazla seviyormus gibi geldi. Kalbi, ruhu ve viicuduyla
seviyordu onu. Geng kiz i¢in bunun bir 61iim kalim meselesi oldugu belliydi. Nisanlilardi onlar. Ve
balaylarim Misir* da gecirmekten soz ediyorlardi.» Poirot sustu.

Linnet, sert sert, «Sonra?» dedi.

Belcikali sozlerini stirdiirdii. «Bu bir iki ay once oldu. Ama ben kizin yiiziinii bir daha unutmadim.
Geng adamin 1se sesini. Ve sonra o yiizil tekrar gérdiim, o sesi yeniden duydum. Burada, Misir'da.



Geng adam balayindaydi. Evet. Ama baska bir kadinla.»

Linnet, «Ne olmus?» diye bagirdi. «Ben size gercekleri anlattim.»
«Gergeklert mi Belki.»

«O halde?»

Poirot agir agir, «O kiz lokantada bir arkadasindan s6z etti. Kendisini hayal kirikligina
ugratmayacagina inandig bir arkadasindan. O sizdiniz sanirim.»

«Evet. Size arkadas oldugumuzu sdyledim.» Linnet kizarmsti.
«Ve o size giiveniyordu.»

«Evet.» Linnet bir an durakladi. Dudaklarini sabirsizca 1sinyordu. Poirot bir sey sdylemeyince
bagirdi. «Tabii biitiin bu iiziilecek bir seydi. Ama boyle seyler ofuyor. Mosyo Poirot.»

«Ah, evet, oluyor, Madam.»

tdnnet'tin gozleri otkeyle parliyordu. «Ne dustindiigiinii-
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zii gayet iyi anliyorum, Mosy® Poirot. Isin bayagicasini sdylemek arkadasimin sevgilisini elinden
aldigima inamyorsunuz. Romantik a¢idan bu dogru olabilir.
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Sizin kusak olaylar1 ancak bu agidan inceleyebilir. Ama ger¢ek bundan ¢ok farkli. Jackie'nin Simon'a
cilgincasina asik oldugunu inkar edecek degilim. Ama siz Simon'un onu ayr1 derecede sevmedigi
gercegini gdzoniine almyorsunuz. Evet, Jackie'den hoslaniyordu ama Simon daha benimle tamsmadan
once bile bir hata yaptigim sezmeye baslamistt samirim. Olaya tarafsizca bakin, Mosyo Poirot.

Simon, sevdiginin Jackie degil, ben oldugunu anladi. Ne yapacakt1? Soyluca davranacak ve
sevmedigi bir kadinla mu evlenecekti? Ve bdylece ii¢ kisinin hayatim birden mi mahvedecekti? Cilinkii
o sartlar altinda Jackie'yl mutlu edemezdi. Evet, Simon benimle tamstigi zaman Jackie'yle evli
olsayd1 belki ondan ayrilmasimin dogru olmayacagim diisliniirdii. Ama bundan da pek emin degilim.

'Ciinkii bir1 mutsuz oldu mu, esi de 1stirap ¢eker. Nisanlilik ise kesinlikle baglayici bir sey degildir.
Bir hata yapilmissa yol yakinken bunu diizeltmek de dogru olur. Jackie i¢in bunun agir bir darbe
oldugunu kabul ediyorum. Cok tiziiliiyorum. Ama ne yapayim? Ka¢inilamayacak bir seydi bu.»

«Acaba?»



Linnet, Belgikaliya bakti. «Ne demek istiyorsunuz?»
«Biitiin soyledikleriniz ¢ok makul, ¢ok mantikli. Ama biitiin bunlar bir seyi izah etmiyor.»
«Nedir 0?»

«Sizin tavirlarinizi, Madam. Matmazel de Bellefort'un sizi izlemesini iki sekilde karsilayabilirsiniz.
Sinirlenirsiniz veya arkadasimzin hig¢ bir sey gozii gormeyecek kadar yaralanmis olmasi yiiziinden
ona acirsiniz. Ama siz boyle bir tepki gostermiyorsunuz. Hayir. Sizce bu durum katlamlamayacak bir
sey. Neden?

Clinkii kendinizi su¢lu hissediyorsunuz.»
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Linnet ayaga firladi. «Bu ne ciiret?
Mosyo fazla ileri gidiyorsunuz.»

«Evet, ileri gidiyorum. Madam! Sizinle a¢ik a¢ik konusacagim. Olay1 bir iki kelimeyle
gecistiriyorsunuz ama aslinda arkadasinizin elinden nisanlisim almak icin her seyi yaptimz sanirim.
Simon Doyle'u goriir gormez etkilendiniz. Bir an durakladimz. Ciinkii o zaman iki yoldan birini
secebileceginizi anladimz.

Gelirler veya yola devam edebilirdiniz. Bence ilk adimm Simon Doyle degil, siz attimiz. Cok
glizelsiniz, Madam. Zenginsiniz, zeki ve akillistmz. Ve sevimlisiniz. Simon Doyle'u ¢ekiciliginizle
etkileyebilirsiniz veya boyle bir seye kalkismazdinmz. Sizin hayatin verebilecegi her seyiniz vardi.
Oysa arkadasimzin hayati bir tek kisiye bagliydi. Bunu biliyordunuz. Durakladiniz ama sonra elinizi
uzatip, her bakimdan fakir olan arkadasimzin degerli olan tek seyini de aldinmiz.»

Bir sessizlik oldu.

Sonra Linnet kendisine zorlukla hakim olarak soguk soguk, «Biitiin bunlarin esas konuyla bir ilgisi
yok,» dedi.

«Hayir, var. Size, Matmazel de Bellefort'un birdenbire ortaya ¢ikmasinin sizi neden bu kadar
sarstigini anlatmaya c¢alistyorum. Yaptiklar1 vekarli bir kadina yakismayacak seyler ama siz i¢in igin
onun hakl1 oldugunu da diisiiniiyorsunuz.»

«Bu dogru degil.»
Poirot omuzunu silkti. «Kendi kendinize karsi diiriist olmaya yanagmiyorsunuz.»
«Hig de degil.»

Poirot usulca, «Siz mutlu bir hayat stirmiissiiniiz samrim,» dedi. «Baskalarina kars1 sefkat ve
comertlikle davranmigsimz.»



«Oyle davranmaya ¢alistim.» Linnet'in yiiziindeki 6fke ve sabirsizlik kayboldu.
Adeta tiziintiiyle konusuyordu.

«Iste birini bilerek yaralamus olmamz fikri sizi bu ka-
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«dar sarsiyor. Bu ylizden bu gercegi itiraf etmek istemiyorsunuz.»

Linnet agir agir, «Soyledikleriniz dogru olsa bile,» dedi. «Boyle bir seyi itiraf etmiyorum tabii... Ama
bunlar dogru olsa bile, artik ne yapilabilinir?

Insan gegmisi degistiremez. Olaylar1 oldugu gibi kabul etmek zorunda kalir.»

Belcikal1 basim salladi. «Evet. Insan yaptiklarinin neden oldugu seylere de katlanmak zorundadir.»
Linnet hayretle, «Yani,» diye cevap verdi. «Yapabilecegim hi¢ bir sey yok mu?

Hig bir sey?»
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«Cesaretli olmalisiniz, Madam. Bana bu gerekmis gibi geliyor.»

Linnet yavasca, «Siz... Jackie'yle konusamaz misimz?» dedi. «Ona maklil davranmasim sdyleyemez
misiniz?»

«Evet, bunu yapabilirim. Ama bunun bir yaran olacagi-\Sm pek sanmiyorum.
Matmazel de Bellefort, sabit bir fikre saplanmus. Hig bir sey onu caydiramaz.»
«Bu sikintidan kurtulabilmek i¢in her halde bir seyler yapabiliriz.»

«Tabii Ingiltere'ye doniip, malikAnenize yerlesebilirsiniz.»

«Jacqueline de o zaman koyde bir yer tutar ve sokaga her ¢ikisinda onunla karsilasirim.»
«Dogru.»

Linnet, «Zaten,» diye ekledi agir agir. «Simon da kagmaya razi olmaz.»

«O bu konuda ne diisliniiyor?»

«Ofkeli 0. Cok 6fkeli.»

Poirot diisiinceli bir tavirla basim salladi.

Linnet yalvarircasina, «Jackie'yle konusacaksimz degil mi?» diye sordu.

«Evet, bunu yapacagim. Ama bir basar1 elde edemeye-'Cegimden de eminim.»
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Linnet bagirdi. «Jacqueline acayip bir kizdir. Insan onun ne yapacagini 6énceden kestiremez.»
«Biraz 6nce onun tehditler savurdugunu anlattimz. O sirada neler soyledi?»

Linnet omuzunu silkti. «Sey... ikimizi birden 6ldiirecegini haykirdi. Jackie bazen... tam bir Fransiz
gibi davramr.»

«Anliyorum.» Poirot'nun sesi ciddiydi.
Linnet yine ona yalvarircasina bakti. «Benim i¢in ¢alisacak misimz?»

«Hayir, Madam.» Ozel dedektifin sesi kesindi. «Sizden iicret alacak degilim. Ben sadece insanlik
adina bir seyler yapmaya calisacagim. Cetin ve tehlikeli bir durum bu. Ama basarili olacagim da pek
ummuyorum.»

Linnet Doyle agir agir, «Fakat benim temsilcim olarak ¢alismayacaksimz dyle mi?» dedi.
Hercule Poirot basini salladi.

«Oyle, Madam.»

Hercule Poirot, Jacqueline de Bellefort'u Nil'e bakan kayalarin tistiinde buldu.

Dirsegini dizine, ¢enesini de avucu-na dayamis, sessizce oturuyordu.

Belgikali'nm yaklastigim duymasina ragmen doniip bakmadi.

Poirot, «Matmazel de Bellefort?» diye sordu. «Sizinle bir dakika konusabilir miyim?»
Jaqueline bagini hafifce dondiirdii. Dudaklarinda hafif bir giiliimseyis belirdi.

«Tabii. Siz Mosyo Hercule Poirot'-sunuz samrim. Bir tahminde bulunabilir miyim?

Mrs. Doyle adina hareket ediyorsunuz. O size basariya eristiginiz takdirde bol bol para verecegini
sOyledi.»

Belgikali, banka, gen¢ kizin yanina oturdu. « Tahmininiz bir dereceye kadar dogru,» diye giiliimsedi.
«Mrs. Doyle'-un yanindan geliyorum ama ondan licret almayacagim Onun temsilcisi de degilim.»

«Ya?» Jacqueline Belgikaliyr dikkatle siizdii.

«O halde

neden geldiniz?»



Hercule Poirot bu soruyu yine bir sualle cevaplandirdi. «Beni daha 6nce hi¢ gormiis miiydiiniiz,
Matmazel ?»

Geng kiz basim salladi. «Sanmiyorum.»

«Ama ben sizi gordiim. Bir aksam Chez Ma Tante'da yammizdaki masada oturdum. Siz Mdsyd Simon
Doyle'la gelmistiniz.»
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Kizin yiizii ifadesizleserek acayip bir maske halini aldi. «O aksamu hatirliyorum...»
Poirot, «O aksamdan sonra ¢ok seyler olmus...» dedi. «Evet, dediginiz gibi...
Cok seyler oldu...» Sesi sert, ¢aresiz ve aciydi.

«Ha?» Simon bir an ona bakt1 sonra da itiraf etti. «Sey...

«Matmazel, ben bir dost olarak konusuyorum.

Oliileri gdmiin.»

Jacqueline sasirdi. «Ne demek istiyorsunuz?» «Ge¢misi unutun. Gelecege bakin.
Olan olmus. Aci hisler durumu degistiremez.»

«Bunun Linnet'in isine geleceginden eminim.»

Poirot elini salladi. «Ben su anda onu diistinmiiyorum.

Asil diistindiigiim sizsiniz!

Evet, azap ¢ektiniz. Ama simdi
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yaptiklariniz sadece bu istirabi siirdiirecek.»

Kiz basin salladi. «Yanmliyorsunuz. Baz1 anlarda bayag zevk duyuyorum.»

«Iste, en kotiisii de bu, Matmazel.»

Jacqueline ¢abucak basmu kaldirdi. «Hig de aptal degilsiniz... Bana 1yilik etmeye calistiginizi da
anliyorum.»

«Evinize doniin, Matmazel. Gengsiniz, akillisimiz. Biitlin diinya sizin.»

Jacqueline agir agir bagini salladi. «Anlamiyorsunuz... Veya anlamak istemiyorsunuz... Simon benim



biitiin diinyam.»
Poirot sefkatle, «Ask her sey degildir,» diye cevap verdi. «Ancak gengken boyle diisiiniiriiz.»

Ama kiz hala basint salliyordu. « Anlamiyorsunuz...» Belgikaliya cabucak bir goz att1. «Tabii siz
olanlar1 biliyorsunuz degil mi? Linnet'le mi konustunuz? O

aksam da lokantaday-migsmiz... Simon'la birbirimizi seviyorduk.»
«Onu sevdiginizi biliyorum.»

Jacqueline onun ne demek istedigini hemen anladi. Kelimelere basa basa tekrarladi. «Biz birbirimizi
seviyorduk. Ben Linnet'i de seviyor, ona giiveniyordum... En samimi arkadagimdi o benim. Linnet
biitiin hayat1 boyunca her istedigini satin alabildi. Kendisini hi¢ bir seyden yoksun birakmadi.
Simon'u goriince de onu istedi. Ve onu da aldi.»

«Ve Simon Doyle satin alinmaya razi nu oldu?»

Jacqueline siyah sagli basini kaldirdi. «Hayir, durum pek de dyle degildi. Oyle olsaydi, ben buraya
gelmezdim... Simon'un sevilmeye degmeyecegini ima ediyorsunuz... Eger Simon Linnet'le parasi i¢in

evlenseydi, bu dogru olurdu. Ama Simon, Linnet'le parasi1 i¢in evlenmedi. Mesele bundan ¢ok daha
karisik.

Cekicilik, pirilt1 diye bir sey vardir, Mosyo Poirot. Tabii paramn da buna yaran dokunur. Lin-net'in
bir 'havast' vardi anlayacagimz. Bir Kraligeydi o.

Liiks i¢inde yasiyordu. Sanki sahnede, bas roldeydi. Diinya ayaklarinin dibine serilmisti. ingiltere'nin
en begenilen soylu genglerinden biri onunla evlenmek istiyordu. Ve Linnet onun yerine kimsenin
onemli saymadig Simon Doyle'la 1lgilenmek lGtfunda bulundu... Tabii Simon'u sarhos etti bu adeta.
Gozleri kamasti. Artik beni goremiyordu... Simon zayiflik etti belki. Ama o aslinda basit ve saf bir
genctir. Linnet ortaya ¢ikmasaydi beni sevmeye devam edecekti.

Linnet altin arabasiyla gelerek onu kapmasaydi! Ve Linnet zorlamasaydi, Simon ona da asik olmazdi.
Bunu gayet iy1 biliyorum.»

«Siz boyle diisiiniiyorsunuz...»
«Bunu biliyorum. Simon beni seviyordu. Daima da beni sevecek.»
Poirot, «Simdi de seviyor mu?» dedi.

K1z ¢abucak bir cevap verecekti. Bundan vaz gecti. Bel-¢ikali'ya bakarken yiizii kipkirmiz kesildi.
«Evet, biliyorum... O simdi benden nefret ediyor... Evet, nefret, ediyor... Ama dikkatli davranmasi iy1
olur.» Yamnda bankta duran kiiciik,
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ipek ¢antayr ¢cabucak karistirdi. Sonra da elini uzatti. Avu-cunda ufak, sedef kapl1 bir tabanca vardi.
«Ne giizel degil mi? Gergek degilmis gibi duruyor. Ama gercek bir tabanca bu. Kursunlar1 bir kadim
veya erkegi 6ldiirebilir. Ve ben 1yi rii-sanctyimdir.» Sanki gecmiste kalmis bir seyi hatirlamug gibi
usulca giiliimsedi.

«Annemle ¢ocukken Giiney Carolina'-ya gitmistik. Biiylik babam bana silah kullanmasim 6gretti. O
eski kafal1 bir adamdi ve diismanlarinin dldiiriilmesi gerektigine inamrdi. Ozellikle seref konusunda
silaha dav-ramlmasi gerektigini sdylerdi. Babam ise gengliginde kadinlar yiliziinden ka¢ defa diiello
etmisti. Anlayacagimz bende de onlarin o deli kam var, M6syo Poirot... Bu tabancay1 baslangigta
aldim. Ya Simon'u ya Linnet'i 6ldiirecektim. Ama isin kotiisti hangisini se¢mem gerektigine karar
veremedim. Ikisini birden 6ldiirmek isime gelmeyecekti. Sonunda beklemeye karar verdim. O zaman
mutlu ¢ifti 1zlemeyi diisiindiim. Ve bu ¢ok etkili oldu. Aslinda Linnet cesur bir kizdir. Ama onlari
boyle izlemem kendisini fena halde sarsti. Bagka hi¢ bir sey onu boyle etkileyemezdi. Cok rahatsiz
oldu... Iste ben 0 zaman bu oyunun zevkini ¢ikarmaya basladim... Linnet'-in bu konuda yapabilecegi
bir sey de yok. Ciinkii daima nazik ve terbiyeli davramyorum. Sug sayabilecekleri bir tek kelime bile
sOylemiyorum.

Bu durum onlar i¢in her seyi zehirliyor.» Billur gibi bir kahkaha atti.
Poirot onun kolunu tuttu. «Susun. Susun, diyorum.» Jacqueline ona bakti.
«E?»

Simdi Bel¢ikaliya meydan okuyormus gibi giiliiyordu.
www.netevin.com

«Matmazel, ¢cok rica ediyorum, bu oyundan vazgecin.» «Yani sevgili Linnet'in yakasim birakayim,
oyle mi?» «Bu daha da derin bir sey. Kalbinizi koétiiliige agmayin.» Jacqueline'in dudaklar1 aralandi.
Gozlerinde saskin bir ifade belirdi.

Poirot ciddi ciddi sozlerini siirdiirdii. «Ciinkii boyle ya-
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parsamz bu oyununuzu kotiiliik 1zleyecek... Muhakkak kotiiliik 1zleyecek...

Kalbinize girerek oraya yerlesecek. Kisa bir siire sonra da kotiiliigii sokiip atamayacaksimz.»
Jacqueline ona bakiyordu. Saskin saskin gozlerini kirpistirdi. «Bilmem ki...»

Sonra haykirdi. «Bana engel olamazsimz!»

Hercule Poirot, «Hayir, olamam,» dedi. Sesi kederliydi. «Linnet'1 6ldiirmeye kalkigsam bile... beni
durduramazsiniz.»



«QOyle... Tabii bunun bedelini 6demeye hazirsamz.» Jacqueline de Bellefort giildii.

«Ah, ben 6lmekten korkmuyorum ki! Yasamam i¢in ne sebep var? Size kotiiliik eden birini
oldiirmenizin korkung bir sey oldugunu diisiiniiyorsunuz her halde?

Elinizdeki her seyi alan birini?»

Belgikali kesin bir tavirla, «Evet, Matmazel,» diye cevap verdi.

«Bence

oldiirmek affedilemeyecek bir sugtur.»

Kiz yine giildii. «O halde simdiki bu intikam oyunumu begenmeniz gerekir. Ciinkii bu etkili oldugu
stirece tabancamu kullanmayacagim... Ama bazen korkuyorum... Evet, korkuyorum... Gézlerimin

oniinde bazen kizil bir bulut beliriyor sanki... O zaman Linnet'i yaralamayi... kalbine bir bicag
saplamayzi... bu kiiclik tabancamu sakagina dayayip tetigi cekmeyi istiyorum. Ah!»

Kizm bagirmasi Belgikali'y1 sasirtti. «Ne var?» Jacqueline basini ¢cevirmis
golgelerin arasina dogru bakiyordu. «Biri... surada duruyordu... Artik gitti.»

Hercule Poirot ¢gabucak etrafina bakindi. «Burada bizden baska kimse yok, Matmazel.» Ayaga kalkti.
«Her ne hal ise... Ben soylemek istediklerimi agikladim... iy1 geceler.»

Jacqueline de ayaga kalkmisti. Adeta yalvarircasina, «Istediginiz seyi yapmanun imkansiz oldugunu
anlayamiyorsunuz...» diye mirildandi.

Poirot bagim salladi. «Hayir, bunu yapabilirsiniz. Her'in-sanm hayatinda bir an gelir... Arkadasimz
Linnet i¢in de

oyle olmus. O anda kendisini tutabilirmis... Bunu yapmamus. Boyle bir durumda insan sectigi yolda
ilerlemek zorunda kalir. Ciinkii eline bir ikinci firsat daha gegmez.»

Jacqueline, «ikinci bir firsat daha...» dedi. Bir an diiglinceli bir tavirla durdu. Sonra meydan
okurcasina basim kaldirdi. «lyi geceler, Mosy6 Poirot.»

Belgikali kederle basint sallayarak, kizm pesinden otele dogru ¢ikti.

Ertesi sabah Hercule Poirot sehre kadar gitmek icin otelden ¢ikarken Simon Doyle onun yanma geldi.
«Giinaydin, Mosy06 Poirot.»

«Giinaydin, Mosyo Doyle.»

«Sehre gidiyorsunuz samrim. Ben de sizinle yiiriiyebilir miyim?»



«Ah, tabii. Memnun olurum.»
Bir stire sessizce ilerlediler.

Sonra Simon, piposunu agzindan ¢ekerek, «Anladigima gore karim diin gece sizinle konugmus, Mdsyo
Poirot,» dedi.

«Evet.»

Simon, kaslarim hafif¢ce catmusti. Diisiincelerini diizgiince agiklamasim basaramayan tiplerdendi o.
«Bir seye sevindim. Linnet'e bu konuda bir sey yapamayacagimizi 1yice anlatmigsimz.»

Poirot basini salladi. «Bu konuda kanuna basvurmamz imkansiz.»

«Evet. Linnet bunu anlayamiyordu.» Simon hafif¢e giiliimsedi, «Linnet, sikici her durumda polise bas
vurulacagina inanarak bliytimiis.»

Belgikali, «Keske daima dyle olsaydi,» dedi.
«Linnet'e bu kadar eziyet edilmesi ¢ok kotii bir sey.» Si-
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mon'un yiizii iyice kizarmusti. «Linnet hi¢ bir sey yapmadi! Isteyen benim al¢ak¢a davrandigim
soyleyebilir. Belki de gergekten oyle yaptim. Ama biitiin sugu www.netevin.com

Linnet'in lizerine yikmalarina dayanamayacagim. Onun bu isle hi¢ bir 1liskisi yok.»
Poirot ciddi bir tavirla egildi ama bir sey sOylemedi. «Sey...

Siz

Jackie'yle... Mis de Bellefort'la konusabildiniz mi?»

«Evet, onunla konugtum.»

«Aklinm basma toplayacak mi?»

«Korkarim toplamayacak.»

Simon 6fkeyle bagirdi. «Ne giiliing duruma diistiigiiniin farkinda degil mi? Vekarl bir kadinin o
sekilde davranmayacagim anlayamiyor mu? Hi¢ gururu yok mu onun?»

Poirot omuzunu silkti. «O sadece kendisini yaraladigimz diisiiniiyor.»

«Allah kahretmesin! Evet ama akl1 basinda insanlar boyle davranmazlar ki. Evet, su¢lu oldugumu
kabul ediyorum,. Jackie'ye kars1 ¢cok kotii davrandim. Bana diisman olmasini, beni bir daha gérmek
istememesini anlarim. Ama pesimden oraya buraya gelmesi... ayip bu! Kendisini rezil ediyor. Eline



ne gececegini saniyor?»

«BelM... Intikam aimaya calisiyor.»

«Sagma! Melodrama kacan seyler yapsa... mesela bana ates etse bunu anlarim.»
«Bunun ona daha uygun oldugunu mu diistiniiyorsunuz?»

«Agikgast Oyle. Jackie delinin biridir. Cabucak otkelenir ve gozii diinyayr da gérmez. Tepesi attig
zaman bir seyler yapmasina sagmam. Ama bu kovalamaca...»

Simon bagim sallad.

«Evet, bu daha ince bir oyun. Daha zekice bir sey.» Doyle, Belgikaliya hayretle'
bakti.

«Anlamiyorsunuz... Bu durum Linnet'in sinirini bozuyor.» «Ya sizin?»
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Simon sasirdi. «Benim mi? Ben o kiigiik iblisin girtlagim sikmayi istiyorum!»

«Yani artik ona kars1 eski nisleriniz hi¢ kalmadi, 6yle mi?» «Sevgili M6sy0 Poirot,... bunu nasil
anlatayim bilmem ki? Linnet gézlerimi kamastirdi benim. Bu ylizden de Jac-kie'yi goremez oldum...
Her halde o size Linnet'le paras1 i¢in evlendigimi sdyledi. Bu korkung bir yalan! Ben hi¢ bir kadinla
parasi i¢in evlenmem.

Jackie sunu anlayamiyor:

o bana fazla asikti. Bir erkek i¢in zor bir sey bu.» «Ah?» Poirot ¢abucak basim kaldirdi. Simon,
sOzlerini stirdiirdi. «Belki ¢irkin bir s6z bu. Ama Jackie beni haddinden fazla seviyordu...» Bir an
durdu.

«Bir erkek sevdigi kadinin kendisine ¢ok asik oldugunu sezmeyi istemez.
Karsisindaki sanki ona sahipmis gibi davramrsa sikilir. Cirkin bir tavirdir bu.

'"Ruhun ve viicudumla benim-sin!" Iste ben bdyle seylere dayanamam. Hig bir erkek dayanamaz zaten.
Kagmayi, bagimsizligina kavusmayi diistiniir. O karisina sahip olmayi ister. Karisinin ona sahip
olmasin Jlegil.»

Titreyen elleriyle piposunu
dislerinin arasina sikistirdi.

Poirot,



«Demek Matmazel Jacqueline'in yamnda bunlar1 hissediyordunuz?» dedi.

(«Sey... Evet... Oyle. Tabii o bunun farkinda degil. Bu Jac-. kie'ye agiklayabilecegim bir gercek de
degildi. Ama huzursuzdum. Sonra Linnet'le karsilastim. Ve o gézlerimi kamastirdi, beni biiyiiledi. O
ana kadar Linnet kadar giizel bir kizla tammsmamistim. Cok sasilacak bir olaydi bu. Herkes ona
tapiyordu. Ve Linnet hepsinin arasindan benim gibi silik soniik birini secti.»

Sesinde ¢ocuksu bir hayret ve seving vardi.

«Anliyorum...» Poirot diisiinceli diislinceli basini salladi. «Evet... Anliyorum...»
Simon Otkeyle, «Jackie neden her seyi oldugu gibi, erkekce kabul etmiyor?» dedi.
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Belcikal hafifce giiliimsedi. «Bir kere o bir erkek degil, Mosyo Doyle.»

«Evet, evet... ben 'mertge’ demek 1stedim. Neticede insan ger¢egi oldugu gibi kabul etmek zorundadir.
Evet, su¢ bende. Bunu itiraf ediyorum. Ama bir kiz1 artik sevmiyorsaniz, onunla evlenmeniz de delilik
olur. Ve simdi Jackie'nin nasil bir kiz oldugunu, ne kadar ileri gidebilecegini gdriiyorum da... Iyi ki
kurtulmusum, diyorum.»

Poirot diisiincel1 bir tavirla tekrarladi. «Ne kadar ileri gidecegini... Mosy6 Doyle, Matmazel de
Beliefort'un neler yapabileceginin farkinda misiniz?»

Simon ona hayretle bakti. «Hayir... Daha dogrusu... ne demek istiyorsunuz?»
«Matmazel Jacqueline'in tabancast oldugunu biliyor musunuz?»

Simon kaslarim catti. Sonra da basim salladi. «Hayir. Ama Jackie'nin artik o tabancayr kullanacagim
sanmiyorum. Belki baglangicta bunu yapabilirdi. Ama artik o noktayr gecti samrim. Simdi sadece kin
duyuyor... Pesimizi birakmamasi da Linnet'i sinirlendiriyor. Size yapti§im plam anlatacagim... Ben
herkesin www.netevin.com

i¢inde burada on giin kalacagimizi agikladim. Ama yarin Karnak adli1 gemi Sellai'dan Halfa Vadisine
hareket edecek. Takma isimlerle ona binecegiz. Yarin giliya Filea'ya dolagsmaya gidecegiz. Ama
aslinda Sellai'dan Karnak'a binecegiz.

Linnet'in oda hizmetgisi de bavullan getirecek. Jackie, otele donmedigimizi farkettigi zaman is isten
gecmis olacak. Biz Karnak'la ¢ikmis olacagiz. Jackie o zaman Kahire'ye dondiiglimiizii sanacak. Hatta
garsonlara ona Oyle soylemeleri i¢in para da verecegim. Planimi nasil buldunuz?»

«1y1 hazirlanmis bu. Ama ya Matmazel Jacqueline siz geri donilinceye kadar burada beklerse?»
((Buraya donmeyebiliriz. Hartum'a ve ugakla Kenya'ya



gitmeyi disiiniiyoruz. Jackie'de pesimizden biitiin diinyayr dolasamaz ya.»
«Dogru. Bir an gelir ve mali durumu bunu engeller. Anladigima gére onun az bir parasi var.»

Simon Bel¢ikaliya hayranlikla bakti. «Cok zekisiniz. Biliyor musunuz, ben bunu hi¢ diistinmedim.
Jackie fakirdir.»

«Ama buralara kadar pesinizden gelmeyi yine de basarmis.»

Simon durakladi. «Onun ufak bir geliri var tabii...»

«Ve bir an gelecek o bes parasiz kalacak?»

«Evet...» Simon sikintilt sikintili kimildandi. Bu fikrin kendisini rahatsiz ettigi anlasiliyordu.
Poirot geng adanu dikkatle stiziiyordu. «Evet... Hos bir diisiince degil bu.»

Simon Otkeyle, «Ben ne yapayim?» diye bagirdi. Sonra da ekledi. «Planlama ne dersiniz?»
«Bu uygulanabilinir. Ama tabii bu da bir 'ger1 ¢ekilme'

sayilir.»

Simon kizardi. «Kagtigimizi mu séylemek istiyorsunuz? t, dogru bu... Ama Linnet...»

Onu dikkatle stizen Belcgikali, «Belki de en 1yisi boyle,» dedi. «Ama Matmazel Jacqueline'in ¢ok zeki
oldugunu unutmayin.»

Simon ciddi ve sikintil1 bir tavirla, «Ileride bir giin kesin bir tavir takinmamz ve savasmanuz
gerekecek,» diye mirildandi, «Bana Oyle geliyor. Jackie ¢ok mantiksizca davraniyor...»

Poirot bagirdi. «Kadinlardan mantik beklemeyin!» Bir an durdu sonra da ekledi.
«Ben de Karnak'a binecegim. Londra'da hazirlanan yol programina gore boyle yapmam gerekiyor.»

Simon ¢ocuksu bir tavirla, «O halde yolda bize esran-m ¢6zdiidiiniiz cinayet vakalarim anlatirisimz,»
dedi. «Mrs. Allerton bunlar1 dinlemeyi ¢ok istiyor.»

«Mrs. Allerton mu? Oglu kendisine pek bagli olan o kir sa¢li, hos hamim mi1 0?»
«EBvet. O da Karnak'a binecek.»

«Mrs. Allerton sizin de...»

Simon kesin bir tavirla, «Hayir,» diye cevap verdi. «Kimse bilmiyor bunu.»

«Ha, aklima gelmisken. Yammzdaki o kir sa¢li uzun boylu bey kim?»



«Pennington.»

«O da sizinle birlikte mi yolculuk yapiyor?»

Simon 6fkeyle, «Bunun balayma pek benzemedigini diisiiniiyorsunuz sanirim,» dedi.
«Pennington, Linnet'in Ame-rika'daki vasisi. Ona Kahire'de rastladik.»

«Ah, anliyorum... Size bir soru sorabilir miyim? Madam Linnet resit mi?»

Simon giildii. «Heniiz yirmi birine basmadi 0. Ama benimle evlenmek i¢in kimseden izin almas1 da
gerekmiyordu. Pennington durumu 6grenince ¢ok sasirdi. Linnet'in mektubu New York'a erismeden
once o Carmanic gemisine binmis. Bu ylizden Pennington'un evlendigimizden haberi yoktu.»

Poirot mirildandi. «Carmanic gemisi...»
«Kahire'de otelde karsilastigimiz zaman Pennington pek sasirdi.»
«Evet, ilgi cekici bir rastlant1 bu.»

«Pennington'un da Nii'den yukar1 ¢ikacagini 6grenince ona bize katilmasim soyledik tabii. Bagka
tirlii yapamazdik. Ayrica bir bakima Pennington'un yarar1 da oldu.» Simon'un yliziinde yine utang
dolu bir ifade belirdi. «Linnet'in sinirleri iyice gerilmisti. Her yerde Jackie'yle karsilasacagimizi
diistintiyordu.

WWWw.netevin.com

Yalnizken hep bu konuyu agiyordu. Ama simdi Andrew Pennington'un yaninda baska seylerden sz
etmek zorunda kaliyoruz.»



Nilde Olim/i'. : 5
«Karimz Mr. Pennington'a agilmadi im?»

«Hayir. Bu sadece ikimizi ilgilendiren bir mesele. Zaten Nil'den yukan ¢ikarken Jackie'den de
kurtulmus olacagiz.»

«Size kiistahca bir soru sorabilir miyim? Balayimzi Misir'da gecirmeyi siz mi istediniz?»

Simon kizardi. «Ne miinasebet! Aslinda ben baska yere gitmeyi istiyordum. Ama Linnet aklina burayi
koymustu. Bu yiizden... Bu yiizden...» Duraklada.

Poirot ciddi ciddi, «Tabii,» dedi. Linnet Doyle'un aklina koydugu seyi yaptigim ¢oktan 6grenmisti.
- [p™?
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Simon ve Linnet Doyle ertesi sabah saat on birde Fiiea'-ye dogru yola ¢iktilar.

Otelin balkonunda oturan Jacqueline de Bellefort, kar1 kocanin sirin, kiigiik yelkenliye binmelerini
seyretti. Ama oda hizmet¢isinin bindigi bavullarla dolu bir arabanin yola ¢iktigim gormedi. Otomobil
Sellal'a dogru gitti.

Hercule Poirot, 6gle yemegine kadar otelin hemen karsisindaki Fil adasina gitmeye karar verdi.
Otelin motoriine binen iki adama katildi o da. Bu iki kisinin birbirlerini tammadiklar1 belliydi.
Yabancilardan biri uzun boylu, esmer bir gengti. Ince bir yiizii, kavgaci oldugunu gdsteren sert hatli
bir ¢enesi vardi. Ayagina gayet lekeli flanel bir panta-lon, arkasina da o iklime hi¢ uymayan balik¢1
tipt bir kazak giymisti. Diger yabanci ise tombulca, orta yasli bir adamdi. Poirot'yla bozukga bir
Ingilizceyle konugmaya basladi hemen. Sonra cebinden ¢ikardigi kartimi, hafif bir reverans yaparak
Belcikaliya verdi.

Kartta, «Signor Guido Richetti — Arkeolog» yaziliydi.

Ondan geri kalmak istemeyen Poirot da bir reverans yaparak kendi kartini ¢ikardi. Ondan sonra
Fransizca konustular, adadaki miizeyi de birlikte dolastilar.

Otele dondiikten sonra Poirot, bahce yolundan indi yine. Bu sefer kayalarin iizerindeki bankta Mrs.
Allerton oturuyordu.

Kadin, hemen, «Glinaydin, Mosyo Poirot,» dedi. Belgikali onu nezaketle selamlayarak, banka
yerlesti. «Bu sabah oglunuz yanimzda degil...»



«Evet. Tim, yola ¢ikmadan 6nce bazi mektuplar1 postaya yetistirmek istedi.
Ikinci Caglayan'a kadar ¢ikacagiz da.» -
«Ben de dyle.»

«Buna ¢ok sevindim. Sizinle tamstigim i¢in ne kadar heyecanlandigim bilemezsiniz. Majorca'dayken
Mrs. Leech adli bir hamimla tamstik. O sizinle 1lgili harika hikdyeler anlatti. Denize girerken yakut

kaybetti.

Siz orada olmadigimz i¢in de yakindi durdu. 'Mdsyd Poirot yliziigimii hemen bulurdu,’ dedi.» «Ah,
ben dalgi¢ degilim!» Ikisi de giildiiler.

Mrs. Allerton, «Diin sizin Simon Doyle'la sehre dogru gittiginizi gordiim,» diye agikladi. «Bana onun
hakkindaki fikrinizi sdyleyin. Simon bizi ¢ok ilgilendiriyor.»

«Ah? Saht mi?»
\

«Evet. Onun Linnet Ridgeway'le evlenmesi herkesi sasirtti. Herkes kizin Lord Windleasham'la
evlenmeye hazirlandigim samyordu. Sonra birdenbire Linnet kimsenin adin1 santm duymadigr bu geng
adamla nisanlandi.» «Linnet't yakindan mu tanirsiniz?»

«Hayir, hayir. Fakat akrabamiz Joanna Southwood, Lin-- netin yakin dostlanndandir.»

«Ah, evet, bu ad1 gazetelerde okudum... Lady Joanna Southwood'un ismi gazetelerde sik sik
goriiliiyor.»

Mrs. Allerton homurdandi. «O kendi reklamim yapmasim 1yi bilir.»

«Ondan hoslanmiyor musunuz, Madam?» Mrs. Allerton pisman olmustu. «Benim sézlerim de ¢ok
kotiiydii. Anlayacagimz ben eski kafali bir kadimm. Joanna'-dan da pek hoslanmam. Ama Tim'le ¢ok
dostturlar.»
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Poirot, «Anliyorum,» dedi.
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Kadm ona yan gozle bakti, sonra da konuyu degistirdi. «Tim bana o esmer kizin,... ad1 da
Beliefort'mus... daha once Simon Doyle'la nisanli oldugunu sdyledi. Boyle karsilagsmalar1 pek sikici
bir sey.»



Belcikal1 basim sallad1. «Oyle....»

Mrs. Allerton, «Belki bu sozlerimi giiliing bulacaksimz,» dedi. «Ama kiz beni bayag korkuttu. O
kadar heyecanli, atesli bir hali vardi ki.»

Poirot, «Yanilmamissimz,» diye cevap verdi. «Fazla siddetli hisler insam daima korkutur...»
D
Poirot, Karnak'm giivertesinde durmus, hareket hazirliklarim seyrediyordu.

Yanina gelen Rosalie Otterbourne'a, ((Artik Niibye'ye gidiyoruz,» dedi. «Memnun musunuz,
Matmazel?»

K1z derin bir nefes aldi. «Evet. Sonunda her seyden uzak-lasiyormusuz gibi geliyor bana. Ozellikle
insanlardan...»

Rosalie omuzunu silkti. «Bu memlekette bir sey var. Beni etkiliyor. Igimde kaynasan kotiiliikleri
yiizeye ¢ikariyor. Her sey... o kadar haksizca ki.»

«Acaba? Dis goriiniise aldanmamali.»

Rosalie homurdandi. «Herkesin annesine bakin Bir de benimkine. Seks'ten baska Tanr1 yok. Annem
de onun peygamberi.» Durakladi. «Bunu sdylememeliydim.»

Poirot ellerini salladi. «Neden soylemeyeceksiniz? Cok kisi agilir bana.»
Rosalie'nin viicudu birdenbire kaskati kesildi. «Ah, Mrs. Doyle'la kocasi!
Onlarin da bizimle geleceklerinden haberim yoktu.»
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Linnet, giivertenin orta taraflarina diisen bir kamaradan ¢ikmusti. Simon pesindeydi. Geng kadimn hali
Poirot'yu bayag sasirtti. Linnet cok neseli ve gliven doluydu. Mutlulugu yiiziinden adeta azametli bir
hali vardi. Simon Doyle de sevingli bir okul 6grencisi gibi giiliimseyip duruyordu.

Kiipesteye dayanarak, «Harika bu,» dedi. «Bu yolculugu sabirsizlikla bekliyorum.
Sen de dyle degil mi, Lin?»

Karisi, ¢cabucak, «Evet,» diye cevap vererek onun koluna girdi.

Simon onu kendisine ¢ekti. «Hareket ettik, Lin...»

Buharli gemi rihtimdan agiliyordu. Boylece yedi giinliik yolculuk baslamusg

oluyordu. ikinci Caglayan'a gidip doneceklerdi.



Ayni anda giivertede billur gibi bir kahkaha ¢inladi.
Linnet ¢cabucak dondii.
Jacqueline de Beliefort orada duruyordu. Pek egleniyor-mus gibi bir hali vardi.

«Merhaba, Linnet. Seninle burada kargilasacagim hi¢ aklima gelmemisti. Daha on giin Assu-an'da
kalacagimz sdylememis miydin? Ne hos bir siirpriz bU:[>)

Linnet kekeledi. «Sen... sen...» Kendisini zorlayarak dostca giilimsemeye calisti. «Be... ben de
karsilasacagimizi sanmiyordum.»

«Oyle mi?»
Jacqueline Obiir tarafa dogru gitti.
Linnet kocasinin kolunu sikica tuttu. «Simon... Simon...»

Geng adamin uysalca nesesi sonmiistii. Kendisini tutmaya ¢aligsmasina ragmen yumruklan sikilmusti.
Kar1 koca biraz uzaklastilar. Poirot onlarin s6zlerinin bir kismim duyuyordu simdi.

«Geri donmek... imkansiz... Belki...»

Sonra Simon'un hiddetli ve umutsuz sesi biraz yiiksel-
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di. «Hayatimizin sonuna kadar kacamayiz, Lin! Her seyi bu ara halletmemiz gerekiyor.»
Poirot, birka¢ saat karanlik basarken salonda oturmus, manzaray: seyrediyordu.

Hafif bir ses duyarak dondii. Linnet Doyle yaminda duruyordu. Belg¢ikal1 gen¢ kadim o zamana kadar
bu halde gormemisti. Linnet de simdi saskin bir ¢ocuk hali vardi.

((Mosyo Poirot, korkuyorum... Her seyden korkuyorum... Simdiye kadar kendimi hi¢ boyle
hissetmemistim. Nereye gidiyoruz? Ne olacak? Size, korkuyorum, diyorum!

Herkes benden nefret ediyor. Simdiye kadar bunu sezmemistim. Daima herkese iyi davrandim. Onlara
1yilik etmeye calistim. Ama onlar benden nefret ediyorlar. Cok kisi benden nefret ediyor. Simon
harig, etrafim diismanlarla ¢evrili... Korkung bir sey bu. Sizden nefret eden insanlar oldugunu
bilmek...» Endiseyle omuzunun www.netevin.com

tizerinden bakti. «Her sey nasil sona erecek? Burada kapana kisildik. Yakalandik!

Kag¢mak imkansiz. Yola devam etmek zorundayiz. Artik nerede oldugumuzu bilmiyorum.» Bir koltuga
coktii.



Poirot ona ciddi bir tavirla bakti. Gézlerinde hafif bir merhamet vardi.

Linnet, «Jackie bu vapura binecegimizi nereden biliyordu?» dedi. «Bunu nasil 6grendi?»
Poirot, «O ¢ok zeki,» diye cevap verdi.

«Bana ondan hi¢ bir zaman kagamayacakmisim gibi geliyor...»

Poirot, «Aslinda uygulayabileceginiz bir plan vardi,» dedi. «Bunu diisiinmemis

olmaniza sastyorum. Neticede para sizin i¢in dnemli degil, Madam. Neden kendinize 6zel bir tekne
tutmadiniz?»

Linnet aciz bir tavirla basim salladi. «Boyle olacagim bilseydik... Sonra...

baz zorluklar vardi.» Birdenbire sabirsizca bagirdi. «Simon konusunda dikkatli davranmak zorun-71
dayim... O para konusunda giiliing denilecek kadar hassas. Yani fazla param oldugu i¢in. Balayimizi
Ispanya'da kiiciik bir yerde ge¢irmemizi istedi. Biitiin masrafi kendisi 6deyecekti. Sanki bu
onemliymis gibi! Erkekler ¢ok aptal oluyor.

Simon'un... rahat bir hayat siirmeye alismas1 gerekiyor ."' Tekne tutmamizi sOyleyince bayagi alindi.
Bosuna masrafmis bu. Onu yavas yavas alistirmam gerekiyor.» Basim kaldirarak 6tkeyle dudagim
1sird1. Sonra da ayaga kalkti.

«Elbisemi degistirmem gerekiyor. Oziir dilerim, Mdsyd Poirot. Sagma sapan seyler sdyleyip
durdum.».
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Sade siyah dantel tuvaletiyle pek hos olan Mrs. Allerton yemek salonuna indi.
Kapida oglu ona yetisti.
«A'federsin, hayatim. Gecikecegim sandim.»

«Acaba hangi masaya oturacagiz?» Salonda kii¢iik masalar vardi. «Ha, aklima gelmisken. Hercule
Poirot'ya bizimle oturmasini sOyledim.»

«Anne!» Tim sasirmus ve 6fkelenmisti.

Annesi hayretle ona bakti. Aslinda Tim bir hayli uysaldi. «Bunun bir sakincas1 mu vardi?»
«Tabii. I¢ sikic1 bir sarlatan 0.»

«Hayir, Tim. Ben oyle diistinmiiyorum.»

«Zaten neden bir yabanciyr aramiza aliyoruz? Bu kiicliciik gemide biisbiitiin sikilacagiz. Adam da
sabah aksam pesimizi birakmayacak.»

Mrs. Allerton liziilmiistii. «Afedersin hayatim. Poirot'-nun seni eglendirecegini diislinmiistiim. Sen
dedektif romanlarindan hoslamrsin.»

Tim homurdandi. «Bu parlak fikirlerin yok mu, anne! Herhalde onu basimizdan atamayiz artik.»
«Tim, bunu nas1l yapariz?»

Ayni anda garson gelerek onlar1 bir masaya gotiirdii. Mrs. Allerton'un ytliziinde hala saskin bir ifade
vardi. Ama ogul yerlerine ge¢erken, Hercule Poirot da ¢abucak yanlarina geldi. Elini {i¢lincii
iskemlenin arkasina koyarak durdu.

Io

«Gergekten sizinle oturmama izin veriyor musunuz, Madam?»
«Tabii. Oturun, M6syo Poirot.»

«Cok naziksiniz.»

Mrs. Allerton, Belgikalinin sandalyeye otururken Tim'e ¢abucak bir goz attigim farketti. Tim ise
sikintisint maskelemeyi pek basaramamisti. Kadin, masada neseli bir hava yaratmaya ¢alisti.
Corbalarim igerken, tabagin yanina konmus

olan yolcu listesini aldi, «Gelin herkesi tammaya calisalim...» Okumaya basladi. «Mrs. Allerton, Mr.



T. Allerton. Bu kolay... Miss de Beliefort... Onu Otterbourne'larin masasina oturtmuslar. Acaba
Rosalie'yle dost olabilecekler mi?

Sonra? Dr. Bessner... Dr. Bessner? Onu kim bulacak?» Dort erkegin oturdugu masaya dogru bakti.
«Su kisa sagli, biyikli sisman adam olmali. Onun Alman oldugunu saniyorum...

Miss lowers? Onun kim oldugunu tahmin edebilecek miyiz? Burada dort kadin var...

Neyse, onu atlayalim... Mr. ve Mrs. Doyle. Evet, bu geminin yildizlar1 onlar.

wWwWw.netevin.com

Linnet, kocas1 ve Andrew Pennington kosedeki masada oturuyorlardi. Geng kadin beyaz bir elbise
giymis, boynuna da incilerini takmusti.

Tim, «T "valeti pek sade,» dedi. «Uztin bir sey. Beline de kordon nr
\rmis.»

Ar

\™ hayatim,» diye cevap verdi.

«Bir erkek

inlr

\odelini ancak boyle tamimlar.»

Sonra

tel

x Mr. Farnthorp. Sumasadaki dort ki-
konusmayan, fazla heyecanli halli \x
<fakat

ihtiyatl1 bir insan oldugu
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Nki o. Konusmuyor ama din-
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Nievk i¢in seyahat edecek
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\(Q kirli pantalon ve kavga edecek-

mis gibi de bir hali var... Mrs. Otterbourne, Miss Otterbo urne. Onlar1 biliyoruz. Mr. Pennington.
Yani 'Andrew amca.' Yakisikli bir adam o. Ama ¢enesinden amansiz ve hain bir insan oldugu da
anlasiliyor. Cok zengin oldugu da belli. Sonra... Mosy6 Hercule Poirot. Onun yetenekleri ziyan
oluyor. Tim, Mosy0 Poirot i¢in bir cinayet tertipleyemez misin?»

Ama sakas1 oglunu yeniden sinirlendirdi. Tim kaglarini ¢atarken Mrs. Allerton telasla listeyi okumaya
devam etti. «Mr. Richetti. Italyan Arkeolog 0. Miss Robson ve sonra Miss Van Schuyler. Bu
sonuncusu kolay. Su ¢ok yaslt Amerikali kadin o. Kendisini geminin Kralicesi sayiyor ve herkese de
tepeden bakiyor.

Yanindakiler de Miss Bowers'la Miss Robson olmali. Su altm ¢erceveli gozliik taknmus olan zayi1f
kadin sekreter her halde. Obiir kiz ise fakir bir akraba olmali. Miss Van Schuyler'in kendisine bir
esirmis gibi davranmasina ragmen yine de ¢ok sevingli. Zavalli bir kiz... Bence Robson sekreter,
Bowers da fakir akraba.»

Tim giildii. «Yanildm, anne.» Birdenbire keyiflenmisti. «Yemekten 6nce salondaydim. Yash kadin, o
geng kiza, 'Miss Bowers nerede?' dedi. 'Onu hemen ¢agir, Cornelia." Ve Cornelia itaatli bir fino gibi
hemen kostu.»

Mrs. Allerton mirildandi. «Miss Van Schuyler'la konusmaliyim.»
Tim yine giildii. «Seni adam yerine koymayacak.»

«Hig de degil. Once hazirlik yapacagim. Miss Van Schuyler'in yakinma oturarak kibar kibar soylu
akrabalar ve ahbaplarimdan s6z edecegim. Kuzenim Glasgow Diikiinden s6z etmem yeterli gelecek
sanirim.

«Ah, ¢ok ahlaksizsin anne.»

D

Poirot o gece kamarasina giderken Jacqueline de Belle-fort'a rasladi. Geng kiz kiipesteye dayanmus,
sulara bakiyordu. Yiiziinde 1stirap dolu bir ifade vard.

ne.
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«iy1 geceler, Matmazel...»

«lyi geceler, Mosyd Poirot.» Jacqualine bir an durakladi. «Beni Karnak'ta gdriince sasirdimz m?»
«Sasirmadim ama tliziildiim. Cok iiziildiim.» Belg¢ikalinin sesi ciddiydi.

«Benim i¢in mi tiziildiiniiz?»

«Evet. Siz, tehlikeli yolu sectiniz, Matmazel. Sizi giivenli bir yere baglayan baglar1 kestiniz. Kabil
olsaydi su anda geri de donerdiniz.»

Kiz agir agir, «Evet,» diye mirildandi. «Dogru bu...» Basim arkaya atti. «Ah, ama insan y1ldizim
izlemelidir. Kendisini nereye gotiiriirse gotiirsiin izlemelidir.»

«Dikkatli olun, Matmazel, sizinki kalles bir yi1ldiz olabilir.»

Jacqueline giildii. «O pek kotii bir yildiz, efendim... Gokyliziinde kayiyor...»

Poirot, o gece tam uykuya dalarken muriltilar isiterek gozlerini agti. Duydugu Simon Doyle'un sesiydi.
«Artik devam etmekten baska care yok...»

Hercule Poirot da, «B>yet,» diye diislindii. «Devam etmemiz gerekiyor.»

Belgikal1 endiseliydi...

Karnak ertesi sabah erkenden Ez-Sebua'ya eristi. Basina genis kenarli bir sapka giymis olan Cornelia
Robson, seving i¢inde karaya ¢ikti. O da Poirot gibi www.netevin.com

herkesden dnce davranmust:. ikisi yanyana Sfenksler yolundan ilerlemeye basladilar.
«Ahbaplarimiz anitlar1 gébrmeye gelmeyecekler mi?»

«Kuzin Laura, yani Miss Van Schuyler pek erken kalkmuyor. Sagligina ¢ok itina etmesi gerekiyor.
Tabii Miss Bo-wers'm da yaninda bulunmasini istiyor. Miss Bowers hemsiredir. Kuzin Laura
tapmagin en giizellerinden olmadigim da soyledi.

Ama ¢ok iy1 0. Bana i1zin verdi.»
Poirot alayla, «Evet, iyi bir insan oldugu anlasiliyor,» diye nirildandi.

«Ah, ¢ok iyidir o. Beni buralara getirmesi sahane bir sey. Dogrusu ben ¢cok sansliyim.»



Belgikali giiliimsedi. «Siz mutlu olmasim biliyorsunuz.» Sonra da diisiinceli bir tavirla 6nlerine
gecmis olan Rosalie'-ye bakti. Geng kizin kaslar1 ¢atikti.

Cornelia onun Rosalie'ye baktigim gormiistii. «Ne giizel kiz degil mi? Ama herkesi asag goriiyormus
gibi bir hali var. Tabii Mrs. Doyle gibi sahane degil. O

gordiigiim kadinlarin en giizeli ve en siki. Kocasi da ona tapryor. Oyle degil mi?
Su kir sa¢li hamm da ¢ok kibar. Bir Diikiin kuziniy-mis sanirim.»

76 -

— 77

O sirada rehber onlar1 durdurarak bilgi vermeye basladi. «Bu tapinak Misir Tanris1 Amun'un adina
yapilmustir...» Dr. Benssner ise elindeki brosiirii okuyor ve kendi kendine Almanca bir seyler
murildanyordu.

Tim Allerton gruba katilmamisti. Annesi ise sessiz ve sakin Mr. Fanthorp'la dost olmaya calisiyordu.
Andrew Pen- " nington Linnet'in koluna girmis, rehberi dikkatle dinliyordu. «Bu Ramses biiyiik bir
adammus...» «O bir i adammyms, Andrew amca.» Pennington geng kadina takdirle bakti. «<Bu sabah
pek hossun Linnet. Son giinlerde senin i¢in endiseleniyordum. Yorgun gibi bir halin vardi.»

Grup bir siire sonra Karnak'a dondii ve gemi tekrar hareket etti. Sanki manzaranin degismesi yolculari
da etkilemisti. Tirn Allerton'un keyfi yerine gelmisti.

Rosalie daha az somurtuyordu. Linnet de neseli sayilirdi.

Pennington ona,

«Bir geline balayinda isten s0z etmek ayiptir ama,» dedi. «Bir iki sey var...»
«Ah, isten s6z edebiliriz, Andrew amca.» Linnet hemen ciddilesti.

«Tabii

evlenmem durumu degistirdi.»

«Ben de bundan s6z edecektim. Bir ara vakit bulursan bir iki kagidi1 imzalayiver.»
«Neden simdi imzalamayayim?»

Andrew Pennington etrafina bakindi. Salon da pek kimse yoktu. Sadece geng Mr.

Terguson bir masada oturmus bira i¢iyordu. Kirli flanel pantalonun sardigi bacaklarim ileriye dogru
uzatmusti. Islikla bir parg¢a ¢aliyordu. Hercule Poirot pencereden kiyiyr seyrediyor, Miss Van
Schuyler ise bir kosede bir kitap okuyordu.



X
Pennington, «Pekala,» diyerek disar1 ¢ikti.

Linnet'le Simon birbirlerine giiliimsediler.

Geng adam, «lyisin ya, hayatim?» dedi.

«Evet, 1iylyim ya... Ne garip degil mi? Artik hi¢ kork-xnuyorum.»
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Simon giivenle, «Harikasin,» dedi.

Pennington geri dondii. Elinde desteyle sik yazili belge vardi.

Linnet bagirdi. «Tanrim! Biitlin bunlar1 imzalamam gerekiyor mu?»

Pennington oziir diledi. «Biliyorum, senin i¢in sikici bir sey bu. Ama islerini bir diizene sokmay1
istiyorum. Su Besinci caddedeki apartmanin kirasiyla ilgili...» Adam konusmaya devam ederek
kagitlar1 dizdi.

Simon esnedi.

Salonun kapis1 agilarak Jim Fanthorp igeri girdi. Kayitsizca ilerleyerek Poirot'nun yaninda durdu.
Ucuk mavi sulara ve sar1 kumlara bakmaya basladi.

Pennington bir kdgid1 Linnet'in oniine koydu. «Buray1 imzalayacaksin.»

Linnet belgeyi alarak g6z gezdirdi. Sonra da bunu imzaladi. Pennington kagid1 alarak, gen¢ kadinin
oniine bir bagkasini koydu.

Fanthorp onlara dogru geldi.

Pennington, «Bu sadece bir transfer,» dedi. «Bunu okumana gerek yok, Linnet.»
www.netevin.com

Ama geng kadin buna da bir goz atti. Pennington, {i¢ilincii bir belgeyi secci.
Linnet bu kagidi1 da okudu.

Pennington, «Bunlarin hepsi diizgiince hazirland1,» diye mir1ldandi. «Senin 1lgini ¢ekecek bir sey yok.
Hukuki laflarla dolu.»

Simon tekrar esnedi. «Kizim, biitiin bu kagitlar1 okuyacak misin?»

Linnet, «Ben her seyi basindan sonuna kadar okurum,» diye agikladi. «Bunu bana babam 6gretti. Bir



yaz1 hatas1 olabilecegini sdylerdi.»
Pennington hasin bir sesle giildii. «Sen fevkalade bir 1s kadinisin, Linnet.»
Birdenbire sessiz Jim Fantohrp, Linnet'e dogru dondii-— 79 —

«Is giiciiniize hayramm, efendim. Meslek hayatimda kadinlarin ise akillarinin pek ermedigini
ogrendim. Sey... Ben avukatim da. Hig bir belgeyi okumadan imzalamamz harika. Gergekten harika.»
Egilerek geng kadim selamladi. Yiizi kipkirmizi kesilmisti. Donerek tekrar Nil'i seyre koyuldu.

Linnet saskin saskin mirildandi. «Sey... Tesekkiir ederim.» Kikir kikir giilmemek i¢in dudagim 1sirdi.
Geng adamin Oyle ciddi ve babacan bir hali vardi ki.

Linnet bagim kaldirarak Pennington'a giiliimsedi.

«Diger

kagitlar1 da ver,

Andrew amca.»

Fakat Pennington sinirlenmisti. «Bu isi sonra yapmamiz daha dogru olur belki.
Biitlin kagitlar1 okuman ¢ok zaman alacak. Su giizel manzaray:1 kagirmamaliy1z.
Acele olanlar o ilk iki belgeydi zaten. Isi daha sonra hallederiz.»

Linnet, «Buras1 ¢cok sicak,» dedi. «Disar1 ¢ikalim.» Onlar kapidan ¢ikarlarken Poirot dondii.
Diistinceli bi1 tavirla arkasi doniik olan Jim Fanthorp'a bakti.

Sonra da 1slik calan Mr. Terguson'a.

Miss Van Schuyler hala kosede oturuyor ve 6tkeyle Ter-guson'u siiziiyordu. Diger kap1 agilarak
Cornelia Robson telasla igeri girdi.

Yasli kadin,

«Nerede kaldin?» diye homurdandi. «Afedersiniz, Kuzin Laura. Yiin sizin sOylediginiz yerde degildi.
Baska bavula konulmustu bu...»

«Kizim, hi¢v bir seyi bulamiyorsun sen! Seni bu yolculukta beraberimde getirdim.
Artik karsiliginda biraz ilgi bekliyorum.»
Cornelia kizard.

«Ya Miss Bowers nerede? Ilacinu on dakika 6nce igmem gerekiyordu.»



Aym anda elinde kii¢iik bir ila¢ sisesiyle Miss Bowers goziiktii.

Yaslh kadin bagirdi. «O ilaci on birde igmem gerekiyordu. Bu tiir gecikmelerden hi¢ hoslanmam.»
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Miss Bowers bilegindeki saate bakti. «On bire yarim dakika var.»

«Benim saatim onbiri on gegiyor.»

Miss Bowers kilim bile kipirdatmadi. «Benim saatim dogrudur. Ne ileri gider, ne de geri kalir.»
Miss Van Schuyler ilacin igtikten sonra homurdandi. «Burasi ¢ok sicak oldu.

Bana giivertede i1yi bir sezlong bulun, Miss Bowers. Cornelia, sen de orglimii getir. Beceriksizce
diisiireyim deme onu. Bana yiin de saracaksin.» Onden ilerleyerek salondan ¢ikti. Digerleri de onu
izlediler.

Terguson, «Bu cadiyt bogmak isterdim,» diye homurdand.
Poirot merakla sordu. «Nefret ettiginiz bir tip mi 0?»

«Hem de nasil! O kadinin bu ana kadar kime bir yarar1 olmus. Bir asalak o. Bu gemide ortadan
kalkmas1 gereken bir siirii insan var.»

«Sahi mi?»

«Evet. Meselea demin belgeleri imzalayan o kurumlu geng kadin. Ingiltere'nin en zengin kadmiymus o.
Ama hayat1 boyunca bir giin calismadigindan eminim.» Terguson 6fke ve tiksintiyle Poirot'yu siizdii.
«Ya siz? Siz calistyor musunuz?»

Belgikali, «Ben bir Kralim» dermis gibi bir tavirla, «Ben 6zel dedektifim,» diye agikladi.

«Tanrim!» Geng adam sasaladi. «Yani o geng kadin beraberinde bir dedektif de mi dolastiriyor?
Hayatina bu kadar nm deger veriyor?»

Poirot 6fkeyle, «Benim Madam Doyle'la bir iliskim yok,» dedi. «Ben tatildeyim.»
«Demek tatilin zevkini ¢ikariyorsunuz!» «Ya siz? Siz de mi tatildesiniz?»

«Tatil mi?» Terguson dudak biiktii. «Ben durumu inceliyorum.»

Poirot, «Ne ilging,» diye mirildanarak giiverteye ¢ikti.
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Agir agir kiga dogru gitti. Orada az kalsin esmer, gii-ael bir kadinla ¢arpisiyordu. Fransiz'a
benziyordu bu kadin. Ustiine siyah bir elbise giymisti.

Iri yar1 {iniformal1 bir adamla konusuyordu. Galiba ¢arkgilardan biriydi, o.

Ikisinin yiiziinde de acayip bir ifade vardi. Sug ve endise. Poirot, «Acaba ne konusuyorlard: onlar?»
diye diisiinerek yiirimeye devam etti.

Iskele tarafindaki giivertede ilerlerken kamaralardan biri ag1lacak Mrs.

Otterbourne disar1 firladi. Kadin arkasina kirmizi satenden bir sabahlik giymisti. Az kalsin
Belgikalinin {izerine yuvarlaniyordu.

«Afedersiniz, sevgili Mosyo Poirot. Gemi sallaniyor da. Ben gemi yolculuguna hi¢ gelemem.
Kamaramda yapayalmzim... Saatlerden beri. Kizim beni hi¢ anlamuyor.

Bana hi¢ actmiyor. Onun i¢in esir gibi ¢alisan zavalli annecigine hi¢ acimiyor.

Her seyimi feda ettim onun i¢in! Oysa biiyiik bir agk kadint olabilirdim! Biiyiik bir agk kadim!
Herkese Ro-salie'nin beni nasil ihmal ettigini anlatacagim! Beni bu yolculuga ¢ikmaya zorlada...
Sikintidan patliyorum... Simdi gidip herkese soyleyecegim...»

Poirot kadim usulca durdurdu. «Ben onu size yollarim, Madam. Siz kamaramiza girin.»
Mrs. Otterbourne bir an kararsizca ona bakti. Sonra da donerek kamarasina girdi.

Poirot'nun burun kanatlar1 sikismus”/ Sonra gidip Ro-salie'yi buldu. Kiz Tim ve Mrs. Allerton'la
oturuyordu. «Anneniz sizi istiyor, Matmazel.»

Neseyle giilen kizin biitlin keyfi kagiverdi. Bir an siipheyle Poirot'ya baktiktan sonra i¢ini ¢ekerek
hizla uzaklasti...

? Poirot o aksam Mrs. Allerton'un Miss Van Schuylerte
-, N
bagbasa konustugunu gordii. Kadin, «Tabii Calfries satosunda,» diyordu. «Sevgili Diik...»

Kuzininin elinden kurtulmus olan Cornelia giivertedeydi. Kendisine Misir tarihini anlatan Dr.
Bessner'i dinliyordu.

Kiipesteye dayanmus olan Tim ise, «Zaten berbat bir diinya bu,» diyordu.

Roselia onun yamndaydi. «Haksi1zlik bu. Bazi kimselerin her sey1 var...»



Poirot i¢ini ¢ekti. Artik gen¢ olmadigi i¢in bayagi seviniyordu...



10

Pazartesi sabali Karnak'm giivertesinde yolcular memnunluk ve sevingle konusuyorlardi. Gemi demir
atmisti. Bir ka¢ metre 6tede sabah giinesi dagin yamacina oyulmus olan dort dev heykeli
aydinlatiyordu.

Cornelia Robson, «Ah, M6syo Poirot,» dedi. «Ne sahane degil mi? Cok biiyiikler ama huzur dolu bir
halleri var. Insan onlara bakarken kendisini kiigiiciik hissediyor.

Bir bocek gibi. O zaman hig bir seyin 6nemi olmadigini da anliyor.»
Yakinda duran Jim Fanthorp miri1ldandi. «Cok etkileyici.»

Simon Doyle yaklasti. «Harika degil mi?» Sonra Poirot'-ya dogru egildi. «Biliyor musunuz ben dyle
tapmaklar1 filan dolagsmaktan hoslanan bir insan degilim. Ama bdyle bir yer insam etkiliyor. O
Firavunlar sahane insanlarmus.»

Digerleri uzaklasirlarken Simon da secini algaltti. «Biliyor musunuz, bu yolculuga ¢iktigimiz i¢in ¢ok
seviniyorum. Her sey diizeldi boylece. Bu sasilacak bir sey ama ger¢ek. Linnet kendisini topladi
artik.

Jackie'ye de aldirmiyor

1yi

degil mi?»

Poirot diisiinceli diisiinceli, «Evet,» diye mirildandi.

Linnet giivertede 1lerledi. Arkasina kayisi rengi ketenden bir tayyor giymisti.
Gtliimsiiyordu ama Poirot'yu sogukea bir tavirla selamladi. Sonra da kocasim oradan uzak-
_ 84—

lastirch. Belgikali, usulca giildii. Linnet, kendisini elestirdigi i¢in ona kiznmsti. Geng kadin her
hareketinin hayranlikla karsilanmasina alisikti.

Mrs. Allerton, Poirot'nun yanma gelerek, «Linnet ne kadar degisti,» dedi.
«Assuan'da endiseli ve mutsuz gibiydi.»

Poirot cevap veremeden rehber yolcular1 bir araya toplayarak, Abu Simbel'i ziyaret i¢in onlari
karaya ¢ikard.

WWWw.netevin.com



Poirot, Andrew Pennington'un yaninda yiirlimeye basladi. «Bu Misir'a ilk gelisiniz sanirim.»
«Ah, hayir. Daha 6nce de geldim Misir'a. Ama Kahire'-de kaldim, Nil'den yukar1 ¢ikmadim.»
«Madam Doyle bana Carmanic transatlantiiyle geldiginizi sdyledi.»

Pennington ona ¢abucak bir goz atti1. «Evet.» «Acaba gemide ahbaplarimla karsilastiniz mu? Rushing-
ton Smith'lerle.»

«Bu isimde birilerini hatirlammyorum. Gemi kalabalik, hava da kotiiydii. Bazi yolcular
kamaralarindan hemen hi¢ ¢ikmadilar. Onun i¢in gemide kimlerin bulundugunu pek 6grenemedim.»

«Anliyorum. Madam Doyle ve kocasiyla karsilasmaniz hos bir siirpriz olmus.
Onlarin evlendiklerini bilmiyordunuz sanirim.»

«Qyle. Linnet bana bunu yazmis. Mektubu New York'-tan buraya yollamuslar. Bu elime Linnet'le
Kahire'de beklenmedik bir sekilde karsilagsmamizdan birkag¢ giin sonra gecti.»

((Madam Doyte'u yillardan beri tamyorsunuz samrim.» «Ah, tabii, Mésyo Poirot.
Linnet'i daha o bacak kadarken tanirdim. Sirin bir ¢ocuktu. Babas1 da eski arkadasla-nmdandi.»

Durdular. Rehber biiyiik Ramses'in yaptirttigi tapmak hakkinda bilgi vermeye basladi. Signor Richetti
ona aldirmayarak, kapimin yanindaki kabartmalar1 incelemeye basladi.

OK

Icerisi los ve sakindi. Dr. Bessner, yiiksek sesle elindeki Almanca kitaptan bir seyler okumaya
basladi. Cornelia 1s& onun yaninda uysal bir tavirla yiiriiyordu.

Ama bu dostluk fazla stirmedi. Sakin Miss Bowers'm kolunda igeri giren Miss Van Schuyler hemen
«Cornelia, buraya gel,» diye emretti. Kiz donerek onun yanma giderken Dr. Bessner kalin camli
gozliigiiniin arkasindan ona bakarak dalgin dalgin giiliimsedi.

Sonra da Poirot'ya dondii. «Cok 1yi bir kiz 0. Bazi gen¢ hammlar gibi a¢ kalmisa benzenuyor.
Tombul. Insam da zeki bir tavirla dinliyor. Ona bilgi vermek bir zevk.»

I¢ salonda dort biiyiik heykel daha vardi. Linnet'le kocas1 bunlarin niinde duruyorlardi. Geng kadin,
Simon'un-koluna girmisti.

Geng adam birdenbire, «Buradan ¢ikalim,» dedi. «Bu adamlar hosuma gitmedi.



Ozellikle su yiiksek baslikl1 olan.»
«O Amon sanirim. Su da Ramses. Onlardan neden hoslanmadin? Etkileyici tipler onlar.»
«Fazla etkileyici. Acayip bir sey var onlarda. Gel, giinese ¢ikalim.»

Linnet giilerek raz1 oldu. ikisi de heniiz gemiye donmeyi istemiyorlardi. Giineste kayalarin iizerine
oturdular.

Linnet, «Gtlines ne glizel,» diye diisiindli. «Ne sicak,... ne gliven verici... Mutlu olmak ne hos... Ben
olmak da dyle... Linnet olmak...» G6zlerini kapatti. Yar1 uyur, yar1 uyanik haldeydi.

Simon'un gbzleri agikti. Onun da bakislarindan mutluluk okunuyordu. «ilk gece telaslanmakla
budalalik ettim.... Endiselenilecek bir sey yok... Her sey yolunda... Neticede in-san Jackie'ye
giivenebilir...»

Birdenbire birileri bagirdi. Baz1 kimseler ellerini sallayarak onlara dogru kosuyorlardi.

Simon aptal aptal onlara bakti. Sonra da ayaga firlayarak, Linnet'1 ¢cekti. Tam zamaminda davranmusti.
Yukaridan

86
yuvarlanan bir kaya giiriiltiiyle
yanlarindan gecti. Linnet eski yerinde olsaydi, ezilip gidecekti.

Bembeyaz kesilen kar1 koca birbirlerine sarildilar. Poi-Tot'yla Tim Allerton kosarak onlarin yanma
geldiler.

«Madam, az kalsin 6lecektiniz!»

Hepsi de baslarim kaldirarak yukariya baktilar. Ama tepede kimse yoktu. Ama yandan bir yol
yukariya dogru ¢ikiyordu.

Poirot Linnet'le Simon'u siizdii. Gen¢ adam hala saskinliktan kurtulmamsti. Ama Simon, 6ftkesinden
cildmyordu neredeyse.
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«Allah o kizin belasim versin!» diye bagirdi. Sonra Tim Allerton'a bir g6z atarak kendisini topladi.

Tim, «Az kalsin eziliyordunuz,» diye haykirdi. « Ahmagin biri o kayanin diismesine mi neden oldu?
Yoksa bu kendiliginden mi yuvarlandi?»

Linnet'in rengi 1yice u¢mustu. Zorlukla, «Buna budalanin biri neden oldu sanirim,» diye muirildandi.



«Siz1 yumurta kabugu gibi ezecekti. Bir diismaniniz olmadigindan emin misiniz, Linnet?»
Linnet yutkundu. Fakat bu sakaya cevap verecek halde degildi.
Poirot ¢cabucak, «Sizi gemiye gotiirelim, Madam,» dedi. «Bir sey i¢cmelisiniz.»

Hizla yliriimeye basladilar. Simon hala 6fkesinden ko-piiriiyordu. Tim neseyle konusarak Linnet'i
oyalamaya ¢alismaktaydi. Poirot'nun yiiziinde ise ciddi bir ifade vardi.

Tam iskeleye yaklastiklar1 sirada Simon birdenbire durdu. Yiiziinde hayret dolu bir ifade belirmisti.
Jacqueline de Bellefort gemiden iniyordu. Mavi ¢igekli elbisesiyle kiigiik bir kiz hali vardi onda.
Simon usulca, «Tanrim!» diye fisildadi. «Demek bu ger¢ekten bir kazaydi.»

Yiiziindeki ofkeli ifade kayboldu. O ka-
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dar rahatlamist1 ki, Jacqueline hemen bir sey oldugunu anlada.

«Giinaydin. Korkarim ben biraz ge¢ kaldim.» Hepsine basiyla selam vererek, tapmaga dogru
yiirlimeye basladi.

Linnet'le Tim 6nden giderlerken, Simon, Poirot'nun kolunu tuttu. « Tanrim! Ne kadar rahatladigim
bilemezsiniz! Bir an sandim ki... sandim ki...»

Poirot basim salladi. «Evet, evet. Ne diistinduigiiniizii biliyorum.» Ama Bel¢ikalinmin ciddi ve dalgin
bir hali vardi. Donerek gruptakilerin nerede olduklarim anlamaya ¢alisti.

Miss Van Schuyler, Miss Bowers'in koluna girmis agir agir yaklasiyordu. Mrs.
Allerfcon'la Mrs. Otterbourne biraz daha gerideydiler. Goriiniirde baska kimse de yoktu.
Poirot, Simon'un pesinden gemiye girerken usulca basini salladi.

e
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Mrs. Allerton, «Linnet ger¢ekten 6liimden kurtulmus, Mosyo Poirot,» diyordu. «Her halde tas
yerinden oynamisti.»

Poirot omuzunu silkti.
«Olabilir, Madam...»

Mrs. Allerton'la Belgikali, Ikinci Caglayan'a yukaridan bakan kayalara agir agir tirmanyorlardi.



Halfa Vadisine bir gece once erismislerdi. Bu sabah iki motor yolcular1 ikinci Caglayan'a getirmisti.
Signor Richet-ti hari¢. Adam uzaktaki Semna adl1 bir yere gitmekte 1srar etmisti. Richettfnin
sOyledigine gore orasi Firavun Amen-hetep Il zamaninda Niibye'nin kapis1 sayiliyordu.

Diger yolcular, tepeye develerin sirtinda ¢ikmislardi. Ama Poirot devenin hareketlerinin firtinaya
tutulmus bir gemininkinden farksiz oldugunu diistinmiis, Mrs. Allerton ise bunu kendisine
yakistirmamisti.

Mrs. Allerton, ufacik tefecik dedektiften ¢ok hoslamyordu. Belki de Belgikali ¢ok anlayisli oldugu
i¢in.

O sirada Timle Rosalie Otterbourne da Mrs. Allerton'-dan s6z ediyorlardi. Tim, ise sanssizligindan
yakinarak baglamusti. Sagligi iyi degildi. Parasi ¢ok azd.

Rosalie, «Cok kimsenin hased edecegi bir seyiniz var ama,» dedi.

«Nedir 0?»

«Anneniz.»
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Bu s6z Tim't hem sasirtti, hem de sevindirdi. «Annem mi? Tabii o bulunmaz bir kadindir.»

«Bence sahane 0. Cok giizel. Sakin ve rahat. Ayrica her seyin giiliing tarafin1 da goriiyor.» Rosalie,
derdini anlatmaya calisirken kekeliyordu.

Tim, kiza kars1 biiyiik bir dostluk duydu o anda. Ro-salie'nin annesini 6vmeyi istiyordu ama geng
adama gore Mrs. Otterbourne diinyamn en korkung yaratiiydi.
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Miss Van Schuyler, motérde kalmisti. Deve sirtinda da, yiiriiyerek de tepeye tirmanmayi goze
alamazdi. «Sizden burada kalmamz istedigim i¢in lizgiiniim, Mrs.

Bowers. Siz gidecektiniz, Cornelia da burada kalacakti. Ama kizlar ¢ok bencil oluyorlar. Bana bir tek
kelime bile soylemeden firlayip gitti. Ve ben onun Terguson denilen o terbiyesiz gengle konustugunu
da gordiim. Agikcas1 Cornelia beni hayal kirikligina ugratti.»

Miss Browers gozliiklerini diizelterek tepeden inen gruba bakti. «Miss Robson o gengle degil artik.
Simdi yaninda Dr.

Bessner var.»

Miss Van Schuyler bir seyler mirildandi. Dr. Bessner'in iinlii bir kligini ve tamnnus bir¢ok hastasi
oldugunu 6grendiginden beri adama kars1 daha nazik davrantyordu. Aynca bir doktora ihtiyaci da
olabilirdi.



Grup Karnak'a dondiigli zaman Linnet hayretle bagirdi. «Bana bir telgraf gelmis.»

Tahtaya takili kdgid1 alarak heyecanla agti. «Ah, ama bundan hi¢ bir sey anlasilmiyor. Patatesler,
pancarlar... Bu ne anlama geliyor, Simon?»

Simon tam onun omuzunun izerinden telgrafi okuyacag sirada tkeli bir ses duyuldu. «Afedersiniz! O
telgraf benim.» Signor Richetti kdgidi Linnet'in elinden kapti. Ofkeyle de genc kadina bakiyordu.

«Ah, ne aptalim, Simon. Kagittaki isim Ridgeway degil Richetti'ymis. Zaten artik adim Ridgeway de
degil, Doyle. Adamdan 6ziir dilemeliyim.» Ufak tefek arkeologun pesinden ki¢ tarafa gitti.
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«Cok liziildiim, Signor Richetti. Anlayacagimz evlenmeden once soyadim Ridgeway'di. Evleneli de
¢cok olmadi. Onun i¢in...»

Gulumserken Linnet'in
gamzeleri belirdi.

Ama Richetti hala 6fkeliydi. «Insan isimleri dikkatle okumali. Boyle meselelerde dikkatsizlik
affedilmez.»

Linnet kizararak dudagim 1sird1. Oziir diledigi zaman bu tavirla karsilanmaya alismanmusti. Simon'un
yanma gide” rek, «Cok kaba bir adam o,» diye yakindi.

«Aldirma, hayatim. Gel o begendigin fildisi rengi biiyiik timsaha bakalim.»
Kolkola karaya indiler.

Onlarin arkasindan bakan Poirot birinin siddetle nefesini tuttugunu duydu.
Dondii. Jacqueline de Bellefort yaminda duruyordu.

Kiz, usulca, ¢cabucak, «Artik aldirmuyorlar,» dedi. «Benden uzaklastilar...
Onlara erigemiyorum... Burada olup olmamama aldirmuyorlar... Artik onlari...
onlar1 yaralamiyorum...»

«Matmazel...»

Jacqueline, Poirot'yu susturdu. «Ah, artik ¢cok gec. Ihtarlar i¢in ¢ok gec... Siz hakliydimz.
Gelmemeliydim. Ama artik geri donemem. Bu yolculuga devam etmek zorundayim. Ama onlar da
birlikte mutlu olamayacaklar. Simon'u 6ldiirecegim...»

Birdenbire donerek uzaklasti.



Poirot kizin arkasindan bakakaldi. Sonra bir el omzuna dokundu.

«Kiz arkadasimz biraz tiziilmiise benziyor, Mosyo Poirot.»

Belcikal1 dondii. Karsisinda eski bir ahpabi vardi. «Sasirdimz degil mi?»
«Evet... Demek siz Halfa Vadisindesiniz.»

«Bu gemideyim.»

«Yani?» *

«Sizinle birlikte Sellal'la doneceZim.»
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Hercule Poirot kaslarim kaldirdi. «iste builgi ¢ekici... Demek yolcularla ilgileniyorsunuz?»
«Yolculardan biriyle.»

Poirot mirildandi. «Hangisiyle acaba?y

Race i¢ini ¢ekti. «Bunu ben de bilmiyorum. Aradigimiz adam biiyiik bir sogukkanlilikla bes alt1 kisiyi
oldiirdi. En fazla kim para verirse onun adina ¢alisiyor. Onun bu gemide oldugunu biliyoruz ama iste
o kadar.»

«Peki tarifi?»

«O da yok. Sadece Amerikan, irlandal1 ve Fransiz karisimm oldugunu 6grendik. Ama bunun da bir
yarar1 olmayacak. Sizin bu konuda bir fikriniz var m?»

Belcikal1 diisiinceli diisiinceli, «Bir fikir,» dedi. «Pekala.»
www.netevin.com

Iki adam birbirlerini ¢ok iyi anladiklar1 i¢in Race, Poi-rot'yu zorlamadh.
Belgikalinin emin olmadik¢a konugmadigini bilirdi.

Poirot burnunu ovusturarak iiziintiiyle, «Bu geminin atmosferi fazla gergin,» diye mirildandi. Sonra
Albay Race'e Linnet, Simon ve Jacqueline meselesini anlatti.

«Korkuyorum, dostum, ¢ok korkuyorum... Bugiin Madam Doyle'la kocasiyla Hartum'a gitmesini
onerdim. Bu gemiyle donmemesini sdyledim. Ama beni dinlemedi. SellaPe bir felaket olmadan
erisecegimizi umarim.

«Fazla karamsarlik etmiyor musunuz?»



Poirot bagim salladi. «Korkuyorum... Evet, ben Hercule Poirot, korkuyorum...»

—92
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Cornelia Robson, Abu Simbel'deki tapmagin i¢inde duruyordu. Ikinci aksamdi bu.

Sicak, sakin bir gece. Karnak, yolculann bu defa da tapmag elektrik 1s1ginda gormeleri i¢in tekrar
demir atmusti. Gergekten de bu 1sikta her sey bambaska goziikiiyordu.

Cornelia bunu yaninda duran Mr. Terguson'a da sdyledi. «Insan her seyi daha giizel goriiyor simdi.
Surada sirin, satoya benzer bir sey de var. Keske Dr.

Bessner burada olsaydi. O bana bunun ne oldugunu anlatirdi.»

Terguson sikintiyla, «O ihtiyar budalaya nasil katlamyorsunuz?» diye homurdandi.
«O tamidigim insanlarin en iyilerinden biri.»

«l¢ sikic1 ukalaly

«Boyle konugsmaniz dogru degil.»

Geng adam birdenbire kizin kolunu tuttu. Tapmaktan ay 1s18ina ¢ikiyorlardi tam.

«Neden sigsman ihtiyarlarin canimz sikmalarina izin veriyorsunuz? Ni¢in o aksi cadinin sizi ezmesine
g0z yumuyorsunuz?»

«Mr. Terguson!»
«pi¢ cesaretiniz yok mu sizin? Siz de onun kadar iyisiniz.»

Cornelia inangla, «Degilim,» diye cevap verdi. «Kuzin Laura ¢ok kiiltiirliidiir. Ben degilim. Sonra
cirkinim. Bir za-manlar bu beni iizer, gururumu kirardi. Ama artik bu duru- 93 —

ma da alistyorum. Tabii Mrs. Doyle gibi giizel ve sik olmayi isterdim. Ama 6yle dogmamisim. Onun
i¢in tizilmenin bir

yarar1 yok.»

Terguson, Linnet'i asag gordiigiinii belirten bir tavirla, «Mrs. Doyle!» diye bagirdi. «Iste ireng bir
kadin daha!»

Cornelia geng adama endiseyle bakti. «Galiba biitiin bunlara hazimsizlik neden oluyor. Kuzen
Laura'nm bir mide ilac1 var. Onu denemek ister misiniz?»

«Size 1af anlatilmiyor!» Terguson donerek uzaklasti.

Cornelia da gemiye dogru gitti. Tam iskeleden ¢ikarken geng adam ona yetisti.



«Siz gemideki en iyi insansimz, Cornelia. Bunu unutmayin.»

Kiz sevincinden kipkirmiz1 kesilerek salona gitti. Miss Van Schuyler orada Dr.
Bessner'le adamun kral ailesinden olan hastalarindan s6z ediyordu.

Cornelia suglu suclu, «Gecikmedigimi umarim, Kuzen Laura,» dedi.

Yaslhi kadin saatine bakarak homurdandi. «Pek erken geldigin de sdylenemez.
Kadife salimi ne yaptin?»

Cornelia etrafina bakindi.

«Kamarada olmasin, Kuzin

Laura?»

«Sagmalama. Yemekten sonra buraya geldigim zaman sal yammdaydi. Onu su iskemleye koydum. Sal1
bul.» Bir kopege emrediyordu sanki.

Cornelia etrafi aradi. Yakindaki bir masada oturan sessiz Mr. Fanthrop da ona yardim etti. Ama sal1
bulamadilar.

O giin hava ¢ok sicak oldugu i¢in yolculardan ¢ogu erkenden kamaralarina ¢ekilmislerdi. Doyle'ear,
kosedeki masada Albay Race ve Pennington'la bri¢ oynuyorlardi. Kapinmin yakininda oturan Hercule
Poirot ise esneyip duruyordu.

Miss Van Schuyler pesinde Cornelia ve Miss Bowers'la yatmaya giderken Belgikalimn yaninda
durdu. Poirot esnedigini belli etmemeye ¢alisarak nezaketle hemen ayaga kalkti.
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Yaslh kadin, «Kim oldugunuzu yeni anladim, Mosy6 Poirot,» dedi. «Eski dostum Rufus Van Aidin
bana sizden sik sik s6z eder. Bana incelediginiz vakalar1 anlatmalisimz.»

Poirot'nun uykulu gozlerinde hafif bir pirilti belirdi, Belgikali miibalagali tavirlarla yerlere kadar
egildi. Miss Van Schuyler, onu biraz asagl goriiyormus

gibi, basiyla hafifce bir selam vererek disar1 ¢ikti.

Poirot tekrar esnedi. Iyice sersemlemisti, gozlerini aca-muyordu. Agir agir giiverteye ¢ikti. Az kalsin
hizla yiiriiyen Jacqueline de Bellefort'a ¢arpiyordu.

«Pardon, Matmazel.»



«Pek uykulu bir haliniz var, Mosyo Poirot.»

Belcikali acikca. «QOyle,» diye cevap verdi. «Oyle uykum geldi ki. Gézlerimi zor acik tutabiliyorum.
Bu giin hava bogucu ve basikt1.»

«Evet... Sinirlerin gerildigi giinlerdendi bu. Insamn artik devam edemeyecegini diisiindiigii o
glinlerden.» Kizin sesi algak fakat heyecanliydi. Yumruklarim sitkmusti iyice, sonra birdenbire viicudu
gevsedi. «lyi geceler, Mosyo Poirot.»

«lyi geceler, Matmazel.»

Bir an gozgoze geldiler.

Poirot ertesi giin bunu diislindiigii zaman, «Kizin bakislarinda yalvaris vardi,»
diye karar verdi. Bunu daha sonra hatirlayacakti.

Poirot, kamarasina girdi. Jacqueline ise salona dogru gitti.

o

Cornelia, Miss Van Schuyler'in tiirlii emrini yerine getirdikten sonra isledigi ortiiyii alarak salona
dondii. Hi¢ uykusu yoktu.

m Kosedeki dortlii hala bri¢ oynuyor, Jim Fanthorp da ki-
95 __
tabim okuyordu. Cornelia da is islemeye basladi.

Birdenbire kap1 acilarak Jacqueline de Belief ort iceri girdi. Agir agir Cornelia'min yanma gelerek bir
koltuga oturdu. «Kiyrya ¢iktiniz nu?»

«Evet. Tapmak ay 1s181nda harikaydi.»

Jacqueline basim salladi. «Evet. Giizel bir gece bu... Ba-laywa yakisacak bir gece.» Garsonu
cagirarak bir duble cin istedi.

Aym anda Simon Doyle ona ¢abucak bir goz atti. Kaslar1™ hafif bir endiseyle ¢atildi.

Karisi, «Seni bekliyoruz, Simon,» dedi.

Jacqueline bir sarki mirildaniyordu. icki gelince kadehi havaya kaldirdi,

«Cinayetin serefine i¢iyorum.» Cini basina dikti. Ve garsona bir tane daha getirmesini soyledi.

Simon yine endiseyle ona ¢abucak bakti.



Jacqueline tekrar sarkiya basladi. Sesi gitgide ylikseliyordu. «Adam, kizin sevgilisiydi. Ona ihanet
etti.»

Simon Pennington'a, «Afedersiniz,» dedi. «Budalaca oynadim.»

Linnet ayaga kalkti.

«Uykum geldi. Gidip yatacagim.»

Albay Race de, «Yatma zamam geldi,» diye basim salladi.

Pennington, «Ben de o fikirdeyim,» dedi.

«Geliyor musun, Stmon?»

Geng adam, agir agir, «Hemen degil,» diye cevap verdi. «Once bir icki icecegim.»
Linnet basim sallayarak ¢ikt1. Race'le Pennington onu izlediler.

Cornelia, makaralanm toplamaya baglada.

Jacqueline, «Gitmeyin, Miss Robson,» dedi. «Liitfen... Bu gece eglenmek niyetindeyim. Beni terk
etmeyin.»

Cornelia tekrar oturdu.

Jacqueline ekledi.

«Biz kizlar birbirimizi desteklemeli-
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yiz.» Basim arkaya atarak kahkahayla giildii. Sesi tiz ve nesesizdi.
Ikinci igki de geldi.

Jacqueline, «Siz de bir sey i¢in,» dedi.

Cornelia, «Hayir, tesekkiir ederim,» diye mirildand.

Jacqueline arkasina yaslanarak sarkisina devam etti. «Adam kizm sevgilisiydi.
Ona ihanet etti.»

Mr. Fanthorp, kitabimin bir sayfasim ¢evirdi.

Simon Doyle bir dergiyi aldi.
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Cornelia, «Artik gidip yatsam,» diye mirildandi. «Cok ge¢ oldu.»

Jacqueline, «Hemen yatamazsmiz,» dedi. «Bunu yasakliyorum. Bana kendinizden s6z edin.»
Cornelia kekeledi. «Anlatilacak bir sey yok ki...»

Jacqueline, basim ¢evirerek Simon Doyle'a seslendi. «Su zili ¢alsana. Bir icki daha istiyorum.
Garson ortadan kayboldu.»

Simon, okudugu dergiden basini- kaldirdi. «Yeteri kadar ictin, Jackie.»
Geng kiz dondii. «Bu senin iistiine vazife degil!»

Simon omuzunu silkti. «Dogru.»

Jacqueline onu bir siire silizdii. «Ne var? Korkuyor musun?»

Simon cevap vermedi.

Cornelia, «Ah,» diye fisildadi. «Cok ge¢ olmus...»

Jacqueline, «Gidemezsiniz,» diyerek bir kahkaha att1. «Simon neden korkuyor biliyor musunuz? Size
hayat hikayemi anlatmamdan.»

«Sa - saht mi?»

«Evet. Pek acikl1 bir hikdyedir bu.» Yumusak sesi alayliydi. «Bana ¢ok kotii davrandi o. Oyle degil
mi Simon?»

Geng adam sert sert, «Git yat, Jackie,» dedi. «Sen sarhogsun.»
«Utanmyorsan sen ¢ikip git, Simon'cugum.»
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Simon Doyle ona 6fkeyle bakti. «Ben daha oturmak niyetindeyim.»

Jacqueline bagirdi. «Hemen ¢ikip gitmen 1yi olur! Ciinkii ben bu gece bol bol konugmak
niyetindeyim!»

Jim Fanthorp, kitabim kapayarak uzun uzun esnedi. Saatine bir goz attiktan sonra agir agir disar1 ¢iktr.
Ama aslinda ka¢tig1 o kadar belliydi ki.

Jacqueline, Simon'u siiziiyordu. «Budala! Bana dyle davrandiktan sonra yalani kolaylikla



kurtarabilecegini mi sandin? Sana sdyledim! Bagka bir kadinla evlenmene razi olmayacagim, seni
oldiirecegimi anlattim. Sozlerimde ciddi olmadigimu mu sandin?.. Oyleyse ¢ok yamldin... Ben sadece
bekliyordum. Sen benimsin! Duyuyor musun? Sen bana aitsin.»

Simon sesini ¢ikarmadi.

Jacqueline, ¢antasim karistirtyordu. One dogru egildi. «Seni dldiirecegimi sdyledim. Bunda da
ciddiyim.» Birden bire elini kaldirdi. Parmaklarimn arasinda bir sey 1s1ldiyordu. «Seni bir kopek
gibi vuracagim... Sen pis bir kopeksin.»

Simon ayaga firlarken, Jacqueline de tetigi ¢ekti. Geng adam yan donerek bir koltuga yuvarlandi.
Cornelia haykira-rak kapiya kostu. Jim Fanthorp, kiipesteye dayanmus sulara bakiyordu. Kiz telasla
ona seslendi. «Mr. Fanthorp... Mr.

Fanthorp...»
Geng adam, Cornelia'ya dogru kostu. Kiz onu sikica yakaladi. «Onu vurdu... Ah, onu vurdu...»
Simon Doyle hala vuruldugu yerde yatiyordu... Jacqueline ise sanki felce ugranus

gibi ayakta duruyordu. Siddetle titremekteydi, korkuyla irilesmis olan gézlerini Simon'un pantolonuna
yayilan kirmizi lekeye dikmisti. Hemen dizin altindaydi bu.

Geng adam yaraya bir mendil bastirmsti...

Jacqueline, «Aslinda dyle bir niyetim yoktu,» diye kekeledi. « Tannm... Ciddi degildim...» Tabanca
parmaklarinmin arasindan siyrilarak yere diistii. Kiz silaha bir tekme at-
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ti. Bu kanapelerden birinin altina kaydi.

Simon hafif bir sesle, «Fanthorp, Allahaskina...» dedi. «Biri geliyor... Bir sey sdyleyin... Bir kaza
oldu, deyin... Bir rezalet ¢ikmasin.»

Fanthorp anlayisla cabucak basim salladi. Sonra da kapiya dogru dondii. Bir garson orada saskin
saskin duruyordu. Geng adam, «Bir sey yok, bir sey yok,»

diye giildii. «Aramizda egleniyorduk.»
Zenci garson da beyaz dislerini gostererek giilimsedi. Sonra da uzaklasti.

Fanthorp Simon'a dondii. «Endiselenmeyin. Baskasinin duydugunu sanmiyorum. Zaten sampanya
sisesinin tipasimn ¢ikardig sese benziyordu bu. Simdi...» irkildi.

Jacqueline birdenbire hickira higkira aglamaya baslamusti. « Tanrim... Keske 6lseydim... Kendimi
oldiirecegim... Olmem daha iyi. Tanrim ne yaptim ben, ne yaptim?»
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Cornelia onun yanma kostu.
«Susun, hayatim susun.»

Simon'un yiiz hatlar1 1stirapla ¢arpilmis, alm ter iginde kalmisti. «Onu gotiiriin! Allah askina ¢ikarin
onu buradan! Onu kamarasina gotiiriin Fanthorp.

Buraya bakin, Miss Robson. Su sizin hemsireyi ¢agiriverin.» Cornelia'yla geng avukata
yalvarircasina bakiyordu. «Onu yalmz birakmayin. Hemsire kendisiyle ilgilensin. Sonra da Bessner'i
bulup buraya getirin. Allahaskina, kanma bir sey duyurmaym!»

Jim Fanthorp anlayisla basim salladi. Bu sessiz geng acil durumlarda sakin ve becerikliydi.
Cornelia'yla birlikte aglayan, ¢irpman Jacqueline! salondan ¢ikararak kamarasina gotiirdiiler. Kiz
orada kendisini biisbiitiin kaybetti. Onlarin ellsrinden, kurtulmaya ¢alisiyor, hiingiir hiingiir agliyordu.

«Kendimi suya atacagim... Nehre atacagim... Yasamaya layik degilim ben... Ah, Simon... Simon...»
Fanthorp, Cornelia'ya, «Siz hemen Miss Bawers'i cagirin,» dedi. «Ben burada beklerim.»
Cornelia basim sallayarak telasla disar firladi.

_ 99 __

Jacqueline, genc avukati yakaladi. «Bacagi... Kamyor... Herhalde kirildi... Kan kaybindan 6lebilir.
Onun yanina gitmeliyim... Ah, Simon, Simon... Bunu nasil yapabildim?»

Geng adam telasla, «Yavas...» dedi. «Simon iyilesecek.»
Kiz yine ¢irpinmaya basladi. «Birakin beni! Birakin kendimi dldiireyim!»

Jacqueline't omuzlarindan tutan Fanthorp onu zorla yatagina oturttu. «Burada kalmalisimiz. Giirtltii
cikarmayin. Kendinizi toplayin. SimonJun durumu tehlikeli degil.»

Neyse, kiz biraz sakinlesir gibi oldu. Ama acayip bir sabahlik giymis olan becerikli Miss Bowers
igeri girdigi zaman geng avukat yine de rahat bir nefes ald.

Miss Bowers ¢abucak, «Ne oldu bakayim?» diyerek hemen duruma hakim oldu. Ne korkmus, ne de
sasirmisti.

Fanthorp telasla Dr. Bessner'in kamarasina kostu. Kapiya vurarak telasla igeri daldi.
«Dr. Bessner?»

Korkung¢ bir homurtu birdenbire kesildi ve saskin bir ses, 'Ha?' dedi. «Ne var?»



Fanthorp 15181 yakmisti. «Simon Doyle. Onu vurdular. Miss de Bellefort vurdu.
Salonda o
Gelebilir misiniz?»

Sigsman doktor hemen firladi. Kisa birka¢ soru sordu. Terliklerini ve rob d6 sambrim giydi. Kiigiik
cantasini kaparak gen¢ adamla birlikte salona gitti.

Simon yakinindaki pencereyi agmayr basarmisti. Bunun yanma basim dayamus, derin derin nefes
aliyordu. Yiizi kil

rengiydi.
Bessner onun yanma kostu. «Ha? Ne oldu?»
Halida koyu renk bir leke vardi. Bunun yaninda da kanl1 bir mendil duruyordu.

Doktor, Simon'un yarasim ¢abucak muayene etti. «Evet, kotii bu... Kemik kirilmus... Bir hayli de kan
kaybetmigsiniz. Mr. Fanthorp onu kamarama tasimama yardim edin. Siiriiyecek halde degil. Onu bizim
tasimamiz gerekiyor.»

Ikisi aralarinda Simon'u kaldirirlarken Cornelia kapida
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belirdi. Onu goren doktor memnun bir tavirla bagirdi. «Alx, 1yi ki geldiniz.

Haydi. Yardima ihtiyacim var. Bu konuda dostumuzdan daha yararl olacagimz samyorum. Onun
rengl ugmaya basladi bile.»

Fanthorp sararmusti, zorla giilimsemeye ¢alisti. «Miss Bowers'i cagirayim mi?»

Dr. Bessner, Cornelia'y1 bakislariyla tartti. «Siz bu isi basarirsiniz, kii¢iik hamm. Bayginlik
gecirmeyecek, giiliing seyler yapmayacaksimz degil mi?»

Cornelia heyecanla,
«Soylediklerinizi yapacagim,» dedi.

Simon'u doktorun kamarasina gotiirdiiler. Ondan sonraki on dakika yaranin temizlenmesiyle gegti. Jim
Fanthorp'-un hi¢ hosuna gitmedi bu. Cornelia'nm azimli halina bakarak i¢in i¢in de kendisinden
utandi.

Sonunda Dr. Bessner, «Benim yapabilecegim bu kadar,» diye agiklayarak Simon'un omuzuna vurdu.
«Kahramanca dayandimz, dostum.» Geng adamin kolunu s1vayarak enjektore uzandi. «Simdi sizi
biraz uyutacagiz. Sahi, kariniz ne olacak?»
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Simon hafif bir sesle,

«Durumu sabah 6grensin

daha

iyi...» diye cevap verdi.

«Ben... Jackie'yi su¢lu bulmayin...

Kabahat bende... Ona kars1 ¢ok ¢irkin davrandim... Zavalli kiz... Ne yaptigim bilmiyordu o...»
Dr. Bessner basinmi salladi. «Evet, anliyorum...»

Simon 1srarla,

«Sug bende...» dedi. Bakislar1 Cornelia'-

ya kaydi.

«Biri... onun yaninda kalmali. Jackie... kendisinm oldurebilir...»
Dr. Bessner, igneyi yapti.

Cornelia, sakin bir tavirla, «Merak etmeyin, Mr. Doyle.» diye giilimsedi. «Miss Bowers biitiin gece
onun yaninda kalacak.

Simon'un yliziinde minnet dolu bir ifade belirdi. Viicudu gevsedi. Gozleri kapanda.
Sonra birdenbire tekrar telasla gozlerinmi agti. «Fanthorp?»
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Garsonlar si-

«Efendim, Doyle?»

«Tabanca... Onu ortada birakmamali... 1ah1 sabah bulurlar sonra...»

Avukat bagim salladi. «Haklisiniz. Ben gidip tabancayr alayim.»

Disari ¢ikarak, giivertede ilerledi. Jacqueline'in kamarasimin 6niinden gecerken Miss Bowers kapida
belirdi.

Hemsire, «Artik rahatlayacak,» diye agikladi. «Ona morfin ignesi yaptim.»



«Ama yamndan ayrilmayacaksimz degil mi?» «Hayir, ayrilmayacagim. Clinkii morfin baz1 kimseleri
heyecanlandirir.

Sabaha

kadar

onun

basinda

bekleyecegim.»

Fanthorp salona gitti.

Uc dakika kadar sonra ise Dr. Bessner'in kapisina vuruyordu. «Doktor?»
«Efendim?» Sigsman adam kapida belirdi. Geng avukat ona disar1 ¢ikmasim isaret
etti. «Buraya bakin... Tabancayr bulamadim...» «Efendimy»

«Silahit bulamadim. Kiz elinden diislirmiistii onu. Sonra tabancaya bir tekme att1, silah da koltuklardan
birinin altina kaydi. Ama simdi orada yok.»

Iki adam birbirlerine saskin saskin baktilar. «Ama bunu kim alnus olabilir?»
Hanthorp omuzunu silkti.
Bessner, «Cok garip,» dedi. «Ama artik bu konuda yapabilecegimiz bir sey yok.»

Sasiran ve biraz da endiselenen iki adam birbirlerinden ayrildilar.
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Hercule Poirot yeni tras olmustu, yiiziindeki sabunlari siliyordu. Kapiya vuruldu.
Albay Race telasla igeri girdi.

«Onsezileriniz sizi yanltmamus, Poirot. Olan oldu.»

Belgikali telasla, «Ne oldu?» diye sordu.

«Linnet Doyle 6ldiiriildii... Diin gece basindan vurmuslar onu.»

Race, «Resmi bir sifatim oldugu i¢in Kaptan beni cagirtarak her seyi bana biraktigini soyledi,» dedi.
«Geminin yarim saat sonra hareket etmesi gerekiyor.

Ama ben haber gonderinceye kadar bekleyecekler... Artik her sey size bagli, Poirot.»
Belgikal1 ¢gabucak giyindi.

«Emrinizdeyim, dostum.» Birlikte disar1 ¢iktilar.

Linnet

Doyle'un

kamarasinin oniinde yiizii sapsar1 kesilmis bir kamarot bekliyordu. Kapiyr acti ve iki arkadas iceri
girdiler. Dr. Bessner yatagin iizerine egilmisti.

Race, «Bize bu konuda neler soyleyebilirsiniz, Doktor?» diye sordu.

«Ah... Vurulmus o. Cok yakindan vurulmus. Bakin. Kursun suradan, kulaginin hemen iizerinden
girmis. Kii¢iik bir kursun. Yirmi ikilik samrim. Tabancay1 basina dayamislar. Bakin surasi siyah. Cilt
yanmi§ yani.»

Poirot,

«Jacqueline'in Assuan'da soyledigi sozleri hatir-
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ladi. «Kiigiiciik tabancami onun basina dayayarak tetigi ¢cekmeyi istiyorum...»
Bessner sozlerini siirdiirdii. «Mrs. Doyle uyuyormus, bogusmaya kalkismamus bile.

Katil karanlikta yataga sokulmus ve geng¢ kadim uyurken 6ldiirmiis.»
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Poirot bagirdi. «Ah, olamaz!» Jacqueline de Beliefort'un psikolojisine uymuyordu bu. O karanlikta
elinde tabancayla kamaraya stiziilecek bir tip degildi.

Bessner, kaim caml1 g6zIiigiiniin arkasindan Belgikaliya bakti. «Ama boyle olmus.»
«Evet, evet. Ben size itiraz etmiyordum.» Poirot, yataga yaklasti.

Linnet yan yatiyordu. Normal ve sakindi hali. Fakat kulaginin yukarisinda etrafi kuru kanla ¢evrilmis
bir delik vardi. Poirot iiziintiiyle basim salladi. Sonra da gozii, oniindeki beyaza boyal1 duvara kaydi.
Belgikali nefesini tuttu. Duvara kanla iri bir J harfi yazilmisti.

Poirot, «Tannm!» diye bagirdi.
«Ne var?» Dr. Bessner basim kaldirdi. «Ah, o mu?»
Race, «Hay Allah!» dedi. «Bu ne anlama geliyor, Poirot?»

Belgikal1 ayaklarinin ucunda yiikselerek hafifce sallandi. «Ah, bu ¢cok basit degil mi? Madam Doyle
oluirken katilini agiklamak istiyor. Parmagini kendi kanma batirarak bu harfi yaziyor. Katilin adimn
bas harfini. Ah evet, bu sasilacak kadar basit.»

Dr. Bessner, «Ah, ama...» diyecek oldu. Fakat Race elini sallayarak onu susturdu.
«Demek boyle diisiiniiyorsunuz, Poirot?»

Belcikali Race'e donerek basim salladi. «Evet, evet. Bu ¢cok tanidik bir sey degil mi? Cinayet
romanlarinda siK sik goriilen bir sey. Hatta artik bunun modasinin ge¢mis 01%-gunu da
sOyleyebilirim. Insan bu yiizden katilimizin eski kafal1 olmasindan kuskulaniyor!»

Race derin bir nefes aldi. «Anliyorum. Ben de sandim ki...» Duraklada.

Poirot hafifce giildii. «Eski melodramlardan arta kalmus bu kliselesmis oyuna inandigimu sandiniz
degil mi? Fakat siz de bir sey sOyleyecektiniz samrim, Dr.

Bessner.»
Doktor bagirdi. «Ne mi s0yleyecektim? Bunun giiliing *oldugunu tabii!,Sagma bu!

Zavall1 kadin hemen 6lmiis. Parmagim kanma bulayacak zamam olmamus. Zaten gordiigiiniiz gibi fazla
kan da akmamus. Piif! Sagma bir melodram bu!»

b

Race, «Ama katil bunu bir maksatla yapmis olmali,» dedi.



«Tabii.» Poirot'nun yiizii ciddiydi.
Race sordu, «J kimin adinin bag harfi?»

Belcikal1 dedektif hemen cevap verdi. «Jacqueline de Belleford'un. O bana bir haftadan daha kisa bir
siire Once soyle dedi : «Kiigiiciik tabancami onun basina dayayarak tetigi ¢cekmeyi istiyorum.»

Bessner bagirdi. « Tannm!»

Race basini salladi. Sonr ada, «Mrs. Doyle kagta 6lmiis?» -diye sordu.

Doktor ¢enesini ovusturdu. «Kesin bir sey sOyleyemem. 'Saat simdi sekiz. Mrs.

Doyle oleli alti saat olmus. En fazla |sekiz saat.»

«Yani gece yansiyla iki arasi.»

«Evet.»

Bir sessizlik oldu.

Sonra Race etrafinda bakindi. «Kadinin kocas1 nerede? Her halde o yandaki kamarada kaliyor.»
Dr. Bessner, «O simdiki halde benim kamaramda uyuyor,» diye ag¢ikladi.

Digerleri ona biiyiik bir hayretle baktilar.

Doktor birkag [<iefa* basin salladi. «Ah, anliyorum. De-haberiniz yok? Mr. Doyle'u diin gece
salonda vurdular.»
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«Vurdular m1? Kim vurdu?» «O kii¢iik hamim. Jacqueline de Bellefort yani,» Race ¢cabucak sordu.
«Yaras1 agir mi?» «Evet. Kemigi kirilmus. Ben simdiki halde elimden gelen her seyi yaptim. Ama
tabii kabil oldugu kadar ¢cabucak kemigin Rontgen fiiminin aldirilmasi ve gereken tedavinin yapilmasi
sart. Bu gemide kabil degil.»

Poirot mirildandi.
«Jacqueline de Bellefort.»
Gozleri tekrar duvardaki J
harfine kaydi.

- Race,



«Bu ara burada
yapabilecegimiz baska bir sey yok sanirim,» dedi.

«Asagiya inelim. Kaptan sigara salonunu bize verdi. Diin geceki olayin ayrintilarim 6grenmeliyiz...»
Salonda Dr. Bessner geceki olayr ¢cabucak anlatti.
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Onun so6zleri sona erince Albay Race, «Durum anlasiliyor,»
dedi.

«Kizin

sinirleri iyice gerilmisti. Ickiyi de fazla kagirinca Doyle'a yirmi ikilik tabancayla ates etti. Sonra da
Linnet Doyle'un kamarasina giderek onu 6ldiirdii.»

Ama Doktor basim salliyordu. «Hayir, hayir, sanmiyorum. Bir kere kiz duvara kendi adimin bas
harfini yazmazdi. Sonra Jacqueline'in cinayet islemesi de imkansizdi. Zira kiz diin gece bir sinir krizi
gecirdi ve Miss Bowers sabaha kadar onun basinda beklemek zorunda kaldi.»

Race,

«QOyleyse,»

dedi.

«Bu durumu daha kolaylastiri-
VOr.»

Poirot sordu. «Linnet't 'kim buldu?»

Mrs. Doyle'un oda hizmetcisi Louise Bourget. Kiz, her zamanki gibi onu uyandirmaya gitmisti. Geng
kadinin 6l oldugunu farkedince disar1 firlanus ve kamarotun kucagiria diisiip bayilnus. Kamarot
Kaptana kosmus. Kaptan da bana geldi. Ben Bessner'i buldum. Sonra da sizi.»

Poirot bagim salladi. «Anliyorum.»

Bessner ayaga kalkt1. «Izninizle ben gidip kahvalt: edecegim. Ondan sonra Mr.
Doyle'un uyanmak tizere olup olmadigina bakarim.»

$
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Doktor disar1 ¢ikinca iki arkadas birbirlerine baktilar.

Race sordu. «E, simdi ne yapacagiz Poirot? Arastirmay: siz yonetiyorsunuz. Ben sizden emir
alacagim. Siz ne yapilacagim soyleyin.»

Poirot egildi. «Pekala. Once diin geceki olayin ayrintilarini 6grenmemiz iyi olur. Fanthorp ve Miss
Robson'la konugmaliy1z. Tabancanmin kaybolmasi da ¢ok ilgi ¢ekici.» Race zili ¢alarak, gelen
kamarotla haber gonderdi. Poirot i¢ini ¢ekti.

«Cok kotii bu... Cok kotii...» Race merakla sordu. «Bu konuda ne diisiiniiyorsunuz?»

«Diislincelerim birbirine z1t. Jacqueline ger¢ekten Lin-net'den nefret ediyor ve onu 6ldiirmeyi
istiyordu.» «O cinayet isleyecek bir kiz mi1?» Poirot kararsizca mirildandi. «QOyle sanirim...» «Ama
onun boyle bir cinayet islemeyecegini diistiniiyorsunuz. Sizi endiselendiren de bu degil mi?
Jacqueline karanlikta kurbamnin kamarasina girerek onu uyurken vuracak bir kiz degil. Katilin bu
sogukkanliligim Jacqueline'in karakteriyle bagdastiramiyorsunuz.» «*Bir bakima dyle.»

«Sizce Jacqueline dnceden planlayarak, sogukkanlilikla cinayet isleyecek bir insan degil. Oyle mi?»

Poirot agir agir, «Anlayacagimz hi¢ de emin degilim,» dedi. «Aslinda Jacqueline kafas1 ¢alisan bir
kiz. Ama fiziki bakimdan birini bu sekilde 6ldiiremez.»

Race basini salladi. «Anliyorum... Zaten Bessner'in soyledigine gore de kiz diin gece cinayet
isleyecek durumda degilmis.»

«Bu dogruysa durum biraz daha aydinlanir o zaman. Bunun dogru oldugunu da umarim.» Poirot bir an
durdu sonra da ekledi. «Ciinkii o kii¢iige bir hayli actyorum.»

Kapi. agilarak Comelia'yla Fanthorp igeri girdiler. Onlar1 Bessner 1zledi.
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Cornelia, «Ne feci degil mi?» diye haykirdi. «Zavalli, zavalli Mrs. Doyle! Ne de giizeldi! Onu
oldiiren bir iblis olmal1! Gergek bir iblis! Ya zavalli Mr. Doyle? O

olayr 6grenince herhalde tiziintiiden ¢ildiracak. Daha diin gece karisinin kazayr duyacagim diistinerek
endiseleniyordu.»

Race, «Biz de sizden o olay1 anlatmamz isteyecektik, Miss Robson,» dedi.

Cornelia biraz da saskin saskin konusmaya basladi. Fakat Poirot'nun bir iki sorusu onun olay1 daha
diizgiin bir sekilde anlatmasini saglad.

«Ah, evet, anliyorum. Madam Doyle, brigden sonra kamarasina gidecegini sdyleyerek salondan ¢ikti.
Acaba gergekten kamarasina gitti mi?»

Race atild1. «Gitti. Ben onu gdrdiim. Hatti kapisimin 6niinde ona, 'Tyi geceler,'



de dedim.»

«Saat kact1?»

Race, «Onbiri yirmi gegiyordu,» dedi.

«lyi. O halde onbiri yirmi gege Madam Doyle sagdi. O sirada salonda kimler vardi?»

Bu soruyu Fanthorp cevaplandirdi. «Simon Doyle. Jacqueline de Bellefort. Ben ve Miss Robson...»
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Sonra Cornelia, Jacqueline'in i¢ki i¢isini, sOylediklerini ve sonunda da Simon'u vurmasini anlatti.
«Jacqueline'! kamarasina gotiirdiilk. Ben Miss Bowers'i cagirmaya gittim. Mr. Fanthorp Jacqueline'in
yaninda bekledi.»

Race sordu. «Saat kact1?»
Cornelia mirildandi. «Ah... Bilmem ki...»

Geng avukat hemen, «Onikiyi yirmi geciyordu sanirim,» diye atildi. «Ciinkii sonunda kamarama
gittigim 2a-man saat yarim geciyordu.»

Poirot, «Bir seyi i1yice anlamak istiyorum,» dedi. «Madam Doyle, kamarasina gittikten sonra
i¢inizden her hangi biri salondan ¢ikti nu?»

«Hayir.»
«Matmazel Jacqueline'in salondan hi¢ ¢ikmadigindan emin misiniz?»
Fanthorp hemen, «Kesinlikle eminim,» diye cevap verdi.

«lyi... Yani Jacqueline'in saat on ikiyi yirmi geceye kadar Madam Doyle'u 61diirmesi imkansizd...
Simdi Matmazel Robson, siz Miss Bowers'i ¢agirmaya gitmissiniz, Jacqueline o sirada kamarasinda
yalmz m kaldi?»

«Hayir. Demin sdyledim ya. Mr. Fanthorp onun yamnda bekledi.»

«lyi! Jacqueline'in katil olmadig ortaya ¢ikmaya basliyor. Tabii Miss Bowers'la da konusmanuz
gerekiyor. Ama ondan 6nce sormak istedigim bir iki sey var. Mosyo Doyle'un Jacqueline'in yalniz
kalmasim istemedigini séylediniz. O, kizin Madam Doyle'u 6ldiireceginden mi korkuyordu?»

«Hayir.» Fanthorp basim salladi. «Bence Simon Doyle,, kizin... sey... kendisini 6ldiirmesinden
korkuyordu.»

«intihar etmesinden mi?»



«Evet. Jacqueline'in akl1 basina gelmis ve yaptigina da ¢ok tiziilmiistii. Kendi kendisine kiziyor,
Olmesinin daha 1y1 olacagim soyliiyordu.»

Cornelia da ¢ekine ¢ekine, «Mr. Doyle, Jacqueline i¢in bir hayli liziilmiistii samrim,» dedi. «Onun
hakkinda ¢ok iy1 konustu. Sugun kendisinde oldugunu.

Jacqueline'e kotii davrandigim sdyledi. Olay konusunda ¢ok anlayis gosterdi.»
Hercule Poirot diisiinceli bir tavirla basim salladi. «Simdi tabancaya gelelim...
Ne oldu o?»

Cornelia, «Jacqueline tabancayi elinden diisiirdii,» diye aciklad.

«Sonra?»

Fanthorp salonda tabancayr aradigim ama bunu bulamadigim anlatti.

Poirot,, «Hah!» diye bagirdi. «iste ilging noktaya geldik.
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Jacqueline'in salondan ¢ikmadan 6nce tabancayi tekrar almadigindan emin misiniz?»
Fanthorp da, Cornelia da emindiler.

Belgikal1, «Giizel,» dedi. «Jacqueline'in sonradan salona doniip tabancayr almasi da imkansizdi....
Mosy6 Fanthorp siz tabancayl aramaya gittiginiz zaman saat kacti1?»

«Yarima geliyordu sanirim.»

«Dr. Beesner'la birlikte Mosyo Doyle'u kamaraya gotiir-diiniiz. Siz tekrar salona doniinceye kadar
aradan ne kadar

zaman gecti?»

«Belki bes dakika, belki biraz daha fazla.» «O halde o bes dakika igerisinde biri salona girerek
tabancay1 aldi. Onun Madam Doyle'un katili oldugunu diisiinebiliriz. Ayrica salondaki olaya tanik
olmus veya konusmalar1 duymustu.»

Fanthorp itiraz etti. «Nasil olur?»
Poirot, «Ciinkii,» dedi. «Demin tabancanin kanepenin altina kaydigini anlattimz.

Yani bu goziikkmiiyordu. Onun i¢in birinin tabancay1 bir rastlanti sonucu bulmus



olmasi1 imkansiz. Bu yiizden bu kimsenin o olaya karisan veya tanik olan birisi olmas1 gerekiyor.»

Fanthorp basim salladi. «Ama ben tabancayla ates edilmeden hemen 6nce giiverteye ¢iktim. Orada
kimse yoktu.»

«Ah, ama siz sancak tarafindaki kapidan ¢ikmussimz. Iskele tarafindaki kapidan iceriye bakan kimseyi
gormenize imkan yoktu onun i¢in.»

Fanthorp itiraf etti. «Dogru.»
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«Size bir soru daha soracagim.

Gece kamaramza gittikten sonra bir sey duydunuz mu? Bir ses? Bir giiriiltii?» Geng avukat diisiindii.
«Cabucak yattim ben.

Yalnz

uykuya dalmadan once bir sipirti duydum. Bir su sesi. O kadar.»

«Poirot, «Tesekkiir ederim, Mosyo Fanthorp,» dedi. «Si-110

ze de Matmazel Robson. Miss Bowers'i buraya yollamaniz rica edecegim.»

Miss Bowers her zamanki gibi ciddi ve sakindi. Poirot'-nun sorusu lizerine geceki olaylari anlatti.
Sabaha kadar Jacqueline'in basinda bekledigini agiklad.

O ciktiktan sonra 1ki arkadas birbirlerine baktilar. Jacqueline de Bellefort'un sugsuz oldugu
anlasiliyordu.

«O halde katil kimdi?»
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Kap1 agilarak Jacqueline igeri girdi. Rengi iyice ugmustu. Yiriirken hafif¢e sendeliyordu. «Onu ben
oldiirmedim!» Sesi korkmus bir cocugunki gibiydi. «Onu ben 6ldiirmedim! Bana inanin. Yalvaririm.
Herkes onu benim 6ldiirdiigiimii sanacak. Ama oldiirmedim... 6ldiirmedim... 61diirmedim! Bu...
korkung bir sey. Keske 6lmeseydi o. Diin gece Simon'u 6ldiirebilirdim. Cildirmistim sanirim. Ama
Linnet'i ben 6ldiirmedim...» Bir iskemleye ¢Okerek hiinglir hiingilir aglamaya basladi.

Poirot onun omuzuna vurdu. «Uziilmeyin. Madam Linnet'i sizin 6ldiirmediginizi biliyoruz. Bu
kesinlikle de kamtlandi, ¢ocugum.»

Jackie birdenbire dogruldu. Islak mendilini sikica tutuyordu. «Ama kim 6ldiirdii onu?»

Belgikal1, «Biz de bu soruyu kendi kendimize soruyorduk,» dedi. «Bu konuda herhalde bize yardim
edemezsiniz.»

Jacqueline basim salladi. «Bilmem ki... Hig bir fikrim yok.» Kaslarim catti.

«Hayir... Linnet'i 6ldiirmek isteyecek kimse yoktu.» Sesi titremeye basladi. «Ben harig...» Ellerini
birbirine kenetledi. Sonra da birdenbire bagirdi. «Oliim korkung bir sey! Korkung! Bunu diisiinmek
bile istemiyorum!»

Poirot, «Evet,» dedi. «Su anda birinin plamm basariyla
— 112

uyguladigl i¢in sevingten

yerinde

duramadigim

diistinmek korkung bir sey.»

Jackie bagirdi.

«Susun! Bu sézleriniz ¢ok feci.» Poriot omuzunu silkti. «Ama dogru bunlar.» Geng kiz algak sesle,
«O... onun 6lmesini istiyordum,» diye nmurildandi. «Ve o 6ldii... Isin kotiisti Linnet... tam hayal ettigim
gibi 6ldii.»

«Evet, Matmazel. Onu basindan vurdular.» Jacqueline,
«O halde Caglayan

otelinde, o aksam ben hakliydim!» diye bagirdi. «Biri bizi dinliyordu!»



«Ah!» Poirot basin salladi. «Bunu hatirlayip hatirlamayacaginizi merak ediyordum. Evet, Linnet
Doyle'un sizin tarif ettiginiz sekilde 6ldiiriilmesi bir rastlantt olamaz.» Jackie titredi. «Bizi dinleyen o
adam kimdi?» Belcikal1 bir an bir sey soylemedi. Sonra degisik bir sesle, «Onun erkek oldugundan
emin misiniz?» dedi.

Jacqueline ona hayretle bakti. «Bana Oyle gibi geldi...» Kap1 aralanarak Dr.

Bessner basim igeri uzatti. «Mosy0 Poirot, gelip Simon Doyle'la konusur musunuz? Sizi istiyor 0.»
Jacqueline ayaga firlayarak doktoru kolundan yakaladi. «Nasil 0? Iyi mi?»

Doktor onu azarlar gibi,

«Tabii 1y1 degil,» diye cevap, verdi. «Bacagimn kemigi kirilmus.»

Jackie bagirdi. «Ama 6lmeyecek degil mi?»

«Ah, 6liimdensoz eden var m1?»

((Tanrim...» Kiz tekrar iskemleye ¢oktii.

Poirot ve Race, Bessner'le birlikte Doktorun kamarasina gittiler. Simon Doyle yastiklara dayanmisg
yatiyordu. Yiizii bembeyazdi. Istirap ve sok yiiziinden yiizii ¢okmiistii. Ama en ¢ok saskin bir hali
vard1. Bir ¢ocugun hayreti okunuyordu gézlerinden.
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«Liitfen gelin... Doktor bana... bana... Linnet'i anlatti... Buna inanamiyorum...»

Race, «Biliyorum,» dedi. «Bu sizin i¢in agir bir darbe.» Simon kekeledi. «Onu Jackie dldiirmedi...
Her sey onun aleyhinde gibi goziikiiyor. Ama Linnet'i o www.netevin.com

oldiirmedi... Jackie diin gece biraz sarhostu. Sinirleri de gerilmisti. O ylizden bana saldirdi. Ama o...
sogukkanlilikla birini 6ldiiremez...»

Poirot usulca, «Uziilmeyin, Mosyd Doyle,» diye cevap verdi. «Karimz Matmazel Jacqueline'in
vurmadigim biliyoruz. Simdi size sormak istedigim su: karimzin diismam var

mrydi1?»
Simon basim salladi. «Hayir... Jackie'den baska kimse
ondan nefret etmiyordu... Hi¢ kimse...»

Poirot mirildandi. «Anliyorum... Neyse, Albay Race'la biitiin yolcular1 sorguya ¢ekecegiz zaten. Tabii



herkesten once oda hizmetgisiyle konusmamiz gerekiyor.

Belki bu is1 buradan yapmamiz iy1 olur. Siz de bize yardim edersiniz.»

Simon, «Evet,» dedi. «lyi fikir.»

«O karimzin yamnda uzun bir siireden beri mi ¢alistyordu?»

«Birkag aydan beri.»

Poirot bagirdi. «Birkag aydan beri mi? Madamuin degerli miicevherleri var miydi?»

Simon, «Yanma inci gerdanligim almusti,» dedi. «Bana bir keresinde onlarin elli bin sterlin
degerinde oldugunu soy-lediydi.» Titredi. « Tanrim, yoksa o kahrolasica inciler...»

Belgikal1 basini salladi. «Olabilir. Ama ben buna pek de ihtimal veremiyorum.
Neyse, hizmet¢iyle konusalim da.»

Louis Bournget, Poirot'nun giivertede karsilastigi esmer gen¢ kadindi. Aglamaktan gozleri kizarmisti
simdi. Korkmus gibi de bir hali vardi. Ayrica yiiziindeki sinsice ifade Belgikaliyla Race'in his hosuna
gitmedi.

«Madam Linnet'i en son ne zaman gordiiniiz?»
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«Saat onbiri biraz gece, Mosyd. Onun soyunmasina yardim ettim. Madam cikarken elektrigi
sOndiirmemi de soyledi. Bunu yaptiktan sonra asagiya indim. Ve kendi kamarama gittim.»

«Bize yararli olabilecek bir sey duydunuz mu? Veya gordiiniiz mii?»

Louise yan yan Belgikaliya bakti. «Eger uyuyamasay-dim ve merdivenlerden yukariya ¢ikmasaydim,
belki o zaman o katili, Madanin kamarasina girip ¢ikan o canavari gorebilirdim. Ama...» Ellerini
yalvarircasina Simon'a uzatti. «M0Osy0, yalvaririm. Durumu anliyorsunuz degil mi? Ben ne
sOyleyebilirim ki?»

Simon sert sert, «Kizim,» dedi. «Sagmalama. Kimse senin bir sey gordiigiinii veya duydugunu
sanmiyor. Merak etme. Ben seni korurum. Kimsenin seni sugladig yok.»

Louise, gozlerini yere dikerek mirildandi. «Cok i1yisiniz, Mosy6.»
Race, «Haniminiza diisman olan biri var miydi?» dedi.
«Ah, evet. Bunu kesinlikle biliyorum. Bu gemide Madamdan nefret eden biri vardi.

Bu Madamin benden onceki oda hizmetgisiyle ilgiliydi. Bu gemideki makinistlerden biri o kizla



evlenmek istemis. Marie'yle. Marie de buna raztymis. Ama Madam arastirma yapmis ve bu
Fleetwood'un evli oldugunu 6grenmis. Maire de bunu duyunca ¢ok liziilmiis ve Fleetwood'la biitiin
iligkisini kesmis. Adam benimle de konustu. Madam Doyle'un eskiden Matmazel Linnet Ridgeway
oldugunu 6grenmisti.

Bana, 'Onu 6ldiirecegib,' dedi. 'Hayatimn mahvetti 0.'»
Simon ¢abucak, «Bundan Linnet'e s6z ettin mi?» diye sordu.
«Hayir, Mosyo. Tabii etmedim.»

Poirot,

«Madamin incileri hakkinda ne biliyorsunuz?» dedi.
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«Incileri hakkinda mu?» Louise gozlerini iri iri agti. «Madam onlar1 diin gece takti. Sonra yatarken
her zaman yaptig1 gibi bas ucundaki komodun tlizerine koydu.» Birdenbire yiiziinde saskin bir ifade
belirdi. «Tanrim! Oraya bakmadim bile. Madam o halde goriince bagirarak disar1 firladim. Sonra
bayllmisim.»

Hercule Poirot bagim salladi. «Siz bakmamigsimz. Ama benim goziimden hi¢ bir sey kagmaz. Bu
sabah komodun tlizerinde inc1 yoktu.»
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Poirot hakliydi. Komodun tizerinde inci yoktu. Biitiin aragtirmalara ragmen gerdanlik bulunamadi.
Belcikaliyla Race ondan sonra Fleetwood'u sorguya ¢ektiler. Iri yan, aksi suratli bir adamdi o.
www.netevin.com

Siipheyle, «Beni gdormek istemissiniz,» dedi.

Race, «Evet,» diye cevap verdi. «Herhalde diin gece bu gemide bir cinayet islendigini duydunuz.»
Evet.»

«Oldiiriilen kadma kars1 kin duyuyordunuz sanirim.» Fleetwood'un gozlerinde korku belirdi. «Bunu
size o yalanci asagilik Fransiz sillig soyledi degil mi? Iftira bu!!»

«Siz Marie'yle evlenecekmigsiniz. Ama kiz sizin evli oldugunuzu 6grenince biitiin iliskisini kesmis.»
Fleetwood birdenbire bagird.

«Evet, o kadina diigmandim! Marie'yle benim arama girmeye ne hakki vardi1? Kan-imi bosuyordum
ben! Kadim bu gemide inciler, elmaslar i¢inde'goriince sinirlendim tatiil Ama onu ben 6ldiirmedim.
Yemin ederim!»

Durakladi. Alnindan terler akiyordu. «Gece onikiyle iki arasinda neredeydiniz?»

«Ranzamda uyuyordum. Bunu arkadaslarimdan da 6grenebilirsiniz.»

Race, «Pekala,» dedi.

«Gidebilirsiniz.»

Adam

ciktiktan sonra Poirot'ya

dondii. <eSimdi yolculara gece bir giiriiltii du-
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yup duymadiklanm soralim. Belki tabanca sesini isittiler ama bunun ne oldugunu anlayamadilar.»
[k konustuklar1 Mrs. Allerton oldu. Kadin Poirot'nun ¢ektigi koltuga otururken,

«Korkung bir sey bu,» dedi. Cok iizglindii. «Hala inanamiyorum. Yasamak i¢in her seyi olan. o giizel
kadin... Siz gemide oldugunuz i¢in ne kadar sevindigimi bilemezsiniz, Mosyo Poirot. O algagin kim



oldugunu nasil olsa ortaya ¢ikaracaksimz. Katilin o zavalli, i¢ler acis1 kiz olmamasi beni sevindirdi.»
«Matmazel Jacqueline't mi kasdediyorsunuz? Onun katil olmadigint size kim soyledi?»
Mrs. Allerton hafifce giiliimsedi. «Cornelia Robson. Pek heyecanlanmusti o.

Herhalde hayatinda ilk defa boyle ilgi ¢ekici bir olayla karsilasiyordu. Ama o dyle iy1 bir kiz ki,
heyecan duydugu i¢in de utaniyordu... Neyse... Gevezelikten vazgegmeliyim. Herhalde bana soru
sormak istiyorsunuz.» «Evet, Madam. Gece herhangi bir ses duydunuz mu?» Kadin kaslarim catti.

«Galiba bir su sikirtisi

duydum. Sonra da birinin kostugunu. Yoksa bunun tersi miydi? Pek iyi hatirlayamiyorum. Yalmz bana
sanki biri Nil'e diismiis gibi geldi. Riiyama karist1 bu...» «Bu olay kacta oldu?» «Korkarim
bilmiyorum...»

Mrs. Allerton'u oglu Tim izledi. Poirot ona da ayni soruyu yoneltti.

Geng adam, «Gece erken yattim,» dedi. «Biraz kitap okuduktan sonra uykuya daldim. Bir ara
griiltiilerle uyandim. Biri Fanthorp'u ¢agiriyordu.»

«Matmazel Cornelia'yd1 0.»

'

«Evet, herhalde. Sonra birileri konustu. Bir ara birinin glivertede konustugunu isittim. Bunu bir su
sikirtisi 1ziedi; Daha sonra Besner olanca sesiyle. 'Onu dikkatli tutun,' dedi. 'Hizl1 yiiriimeyin.'»
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«Demek bir sikirtt duydunuz?» «Evet, buna benzer bir sey.» «Duydugunuz tabanca sesi olamaz mu?»
«Evet, olabilir... Sampanyanin mantarinin firlamasina

benzeyen bir ses de duydum samirim. Belki silah sesiydi bu.» «Baska?»

(cFanthorp'un yandaki kamarada dolastigim duydum. Bana o hi¢ yatmayacakmis gibi de geldi.»
«Ondan sonra?» Tim omuzunu silkti. «Hig... Ondan sonra tekrar daldim.»
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Miss Van Schuyler her zamankinden daha yasli ve solgun goziikityordu. Kiigiik siyah gozleri de
ofkeyle parlamaktaydi.

Race ayaga kalkarak onu selamladi. «Sizi rahatsiz ettigimiz i¢in 6ziir dileriz, Miss Van Schuyler.
Liitfen oturun.»

Yasli kadin sert sert, «Ben boyle ¢irkin olaylara karigsmaktan hi¢ hoslanmam,»

dedi.

Poirot hemen cevap verdi. «Onun i¢in sizi bu ¢irkin durumdan kabil oldugu kadar ¢abucak
kurtarmayi, istedik. Size gece yansindan sonra bir giiriiltii duyup duymadigimz soracagiz.»

«Uyuyordum. Birdenbire kamarama birinin girmis oldugunu sanarak uyandim. Ama sonra o kimsenin
yandaki kamarada oldugunu anladim.»
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«Madam Linnet'in kamarasinda mu?»

«Evet. Sonra biri giivertede kostu. Bunu bir su sakirtisi izledi.»

«Bu olayin kacta oldugunu biliyor musunuz?»

«Size saati kesinlikle soyleyebilirim. Biri on ge¢iyordu. Ciinkii basucumdaki saate baktim.»
«Bir silah sesi duydunuz mu?»

«Hayir, oyle bir sey duymadim.»

«Fakat sizi aslinda silah sesi uyandirmis olabilir.»

Miss Van Schuyler bir an diisiindii, sonra da istemeye istemeye. «Olabilir,» dedi.
«O su sikirtisina neyin sebep oldugunu herhalde bilmiyorsunuz.»

«Pekala biliyorum.»

Albay Race dogruldu. «Biliyor musunuz?»

«Tabii. Etrafta dolagmalari, giiriiltii etmeleri hosuma gitmedi. Yataktan kalkarak kapiya gittim. Miss
Otterbourne kiipesteden egilmisti. Biraz once suya bir sey atmistt 0.»

«Rosalie Otterbourne.» Race'in ¢ok sasirdigi belliydi.



«Evet.»
«Gordiigiiniiziin Rosalie Otterbourne oldugundan emin misiniz?»
«Kizin yiliziinii 1yice gérdiim.» «O sizi farketti mi?» «Sanmiyorum.»

Poirot 6ne dogru egildi. «Ne durumdaydi 0?» «Fazla heyecanliydi sanirim. Sonra donerek uzaklasti.»
Kapiya vurularak, Kaptan igeri girdi. Elinde 1slak bir ¢ikin vardi. «Bulduk, Albayim.»

Race ¢ikini aldi. Kadife bir saldi bu. Albay bunu agti. I¢inde hafifce pembe lekeli bir mendile
sar1lmus, sedef kabzali kiiiik bir tabanca vardi. Race, Poriot'ya zaferle bakti. «iste benim siirprizim
de bu. Tabancanin suya atildigindan emindim.» Tabancayi aldi. «Ne diyorsunuz, Poirot? Caglayan
Otelinde gordiigiiniiz silah bu mu?»

Belcikal1 tabancay inceledi «Evet, bu. Kabzada J. B. markasT”da var.»
Race murildandi. «Bir yirmi ikilik...» Sarjorii ¢ekti. «iki el ates edilmis.
Evet, hi¢ sliphe yok artik.»

Miss Van Schuyler anlamli anlaml1 6ksiirdii. «Benim salim ne olacak?»
«Saliniz m1, Matmazel ?»

«Evet, oradaki benim kadife salim.»
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Race, 1slak kadifeyi kaldirdi. «Bu sizin mi?»

Yasli kadin homurdandi. «Tabii benim! Diin gece kayboldu o. Herkese salimu goriip gormediklerini
de sordum.»

Race usulca, «Bunun ne iste kullanildigim herhalde anladiniz,» diye mirildanarak sali agti.
Parmagiyla yamklar1 ve bir kag kiiclik deligi isaret etti. «Katil, goriiltiiyii bogmak i¢in sal1 tabancamn
lizerine sarmis.»

Miss Van Schuyler, «Kiistahlik!» diye bagirdi. Kirisik yanaklar1 kizarmusti.
Ayaga kalkarak otkeyle ¢ikti.
Race, «Rosalie Otterboume...» diye mirildandi. «iste bunu beklemiyordum.»

Poirot saskin saskin bagim salladi. Sonra da yumrugunu masaya indirdi. «Biitiin bunlardan hi¢bir
anlam ¢ikmiyor!»
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Rosalie Otterboume somurtkan bir tavirla igeri girdi. «E, ne var?»
Race, «Bizde diin gece neler yaptigimzi anlatir misimiz?» diye cevap verdi.

Rosalie bir an diisiindii. «Annemle erken yattik. Onbir-den once. Pek bir sey duymadik. Sadece Dr.
Bessner'in kamarasimn 6niindeki giiriiltiiyii isittik. Bir de doktorun avaz avaz konustugunu. Tabii
olayr ancak sabah 6grendim.»

«Tabanca sesi duymadimz mi?»

«Hayir.»

«Gece hi¢ kamaramzdan ¢ikmadimz m?»

«Cikmadim.»

«Emin misiniz?»

Rosalie Rae'e bakti. «Ne demek istiyorsunuz? Tabii eminim.»
«Mesela...*sancak tarafina giderek suya bir sey atmadinmz m?»
www.netevin.com

Kiz kipkirmiz1 kesildi. «Nehre bir sey atmak yasak mi?» «Degil tabii. Demek ki suya bir sey attimz.»
«Hay1r, atmadim. Kamaramdan da ¢ikmadim.» «Ama Miss Van Schuyler sizi gérmiis.» Rosalie
sasirdi. «Miss Van Schuyler?» Bir an durakladi.

«Ne zaman olmus bu?» «Biri on gecge.»
— 123 —
Kiz diistinceli bir tavirla basim salladi. «O baska bir sey gormiis mii?»

Poirot merakla onu siizdii. «Gormemis... Ama bir sey duymus... Birinin Madam Linnet'in kamarasinda
dolastigini.»

«Anliyorum...» Rosaiie bembeyaz kesilmisti.
«Ama siz hala suya bir sey atmadigimz soyliiyorsunuz!»

«Atmadim!» Rosalie giilerek onlar1 asag goriiyormus gibi ayaga kalkti. «Sagma sapan iddialar
bunlar. Miss Van Sc-huyler'in gozleri herhalde 1yi gormiiyor!

Artik gidebilir miyim?»



Race basini salladi. Rosalie salondan ¢ikti.

Mrs. Otterbourne kizi gibi somurtkan degildi. Aksine he? yecanliydi o. Kadin da on birde yattiklarim
acikladi. Bir sey de duymamisti. Ama cinayet Mrs.

Otterbourne'i ¢ok ilgilendiriyordu.

«Bir agk cinayeti bu! O ilkel 6ldiirme istedi! Bu seks giidiistine yakindan baglidir. Jacqueline yan
Fransiz! Kam kayniyor. Gece yaris1 elinde tabanca usulca...»

Poirot onun soziinii kesti. «Linnet Doyle'u Jacqueline 6ldiirmedi. Bu kesinlikle kamtland1.»
Kadin sasaladi ama hemen arkasindan, «Oyleyse onu kocas1 vurdu,» diye bagird.
«Kan dokme istegi ve seks giidiisii! Cinsel bir cinayet bu. Boyle olaylara ¢ok raslamyor.»

Albay Race, «Mr. Doyle bacagindan vurulmustu. Kemigi kirildig i¢in yiiriiyecek halde degildi.
Geceyi Dr. Bessner'in yaninda gegirdi.»

Mrs. Otterbourne'un hayal kiriklig daha da biiyiik oldu. Ama yine de umutla diisiindii bir an. «Ah,
tabii. Ne aptalim! Katil Miss Bowers!»

«Miss Bowers mi?»

«Tabii. Psikolojik bakimdan ¢ok belli bu. O isteklerini abs-ki altinda tutan bir bakire. Birbirlerine
cilginca asik olan kar1 kocayr goriince birdenbire ¢ildirdi.»

Race, «Yardimlarimza ¢ok tesekkiir ederiz,» diyerek ka-
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din1 nezaketle kapiya kadar gecirdi. Sonra da almim silerek dondii. «Tanrim, ne zehirli yaratik bu.
Acaba neden biri onu 6ldirmiiyor?»

Poirot arkadasim teselli etti. «Uziilmeyin. Belki daha sonra 6ldiiriirler.»
«Cok da 1yi olur. Geriye kim kald1? Righetti... Terguson... Pennington.»

Signor Righetti cok sarsilmuisti. «Ne korkung bir sey bu! Ne felaket! O kadar geng ve giizel bir kadint
oldirmek! Katilin insanlikla 1lgisi yok.»

«Gece yarisindan sonra bir giiriiltii duydunuz mu?»
«Evet, miithis bir sakirti duydum.»
«Kacta?»

Signor Righetti diisiindii. «Galiba ben uykuya daldiktan iki saat sonra oldu bu.»



«Biri on gege olabilir mi?»

«Olabilir. Ah! Ne 1greng bir cinayet bu! Ne haince bir sey... Ne hos bir kadindi 0.» Signor Richetti
disar1 ¢ikarken hala ellerini, kollarim sallayarak konusuyordu.

Race, Poirot'ya bakti. Belgikal1 kaslarini kaldirarak, omu-zunu silkti. Mr.
Terguson'u ¢agirttilar sonra.

Geng adam kiistahga bir tavirla bir koltuga yayilip oturdu. «Ne kadar da telaslisimz,» diye dudak
biiktii. «Onemli mi bu? Diinyada onun gibi daha bir siirii ise yaramaz kadin var!»

Race soguk soguk. «Diin gece bir silah sesi duydunuz mu?» diye sordu. «Bunu sampanya sisesinin
tipasinin ¢ikardigi sese benzetmis olabilirsiniz.»

Terguson diislindii. «Evet, mantar sesine benzer bir sey duydum.»
«Ya su sikirtis1?»

«Su sikirtist mi? Ah, evet, dyle bir sey dumdum samirim. Ama digerleri o kadar giiriiltii ediyorlardi
ki, bundan pek de emin degilim.»
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«Gece kamaramzdan ¢iktimz nmu?»

Terguson giildii. «Hayir, ¢ikmadim. Ne yazik ki o yararli ise katilamadim. Ne sanssizlik!»
«Cocuk gibi konusmayin, Mr. Terguson!»

«Geng¢ adam kipkirmizi kesildi.

Race, «Hepsi bu kadar,» dedi. «Gidebilirsiniz.» Kap1 Ter-guson'un arkasindan kapanirken de
umulmadik bir sey soyledi. «Aslinda sirin bir geng 0.»

Poirot, «Aradigimz ajanin o olmadigindan emin misiniz?»
diye sordu.

«Evet. Tabii ajan bu gemide. Verilen bilgi kesindi... Neyse, her isi sirayla yapalim. Simdi
Pennington'la konusacagiz.»
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Andrew Pennington her zamanki gibi dikkatle giyinmis ve kravatini degistirerek siyah bir boyunbag:
takmusti.

Kederle, «Bu olay beni ¢ok sarst1,» dedi. «Kiiciik Linnet. Ne sirin bir ¢ocuktu.

Babas1 onunla ne kadar oviiniirdii. Neyse, bunlar1 hatirlamanin bir yaran yok. Bana ne yapabilecegimi
sOyleyin. Sizden biitiin istedigim bu.»

Race, «Diin gece bir sey duydunuz mu, Mr. Pennigton?» dedi.

«Hay1r, duydugumu sdyleyemem. Kamaram Dr. Bessner' inkinin yaninda. Gece yaris1 orada bazi
griiltiiler oldu. Tabii o sirada durumun farkinda degildim.»

«Baska bir sey duymadiniz nu? Mesela tabanca sesi?»

Andrew Pennington basin salladi. «Hayir, dyle bir sey duymadim.» One dogru egildi. «Herhalde
gemide bazi dedikodularin dolastigini biliyorsunuz. O yar1 Fransiz olan kiz... Jacqueline de
Bellefort'la ilgili bunlar... Tabii Linnet bana a¢ilmadi. Ama ben ne koriim, ne de sadir. Jacqueline'le
Simon'un vaktiyle bir iliskileri oldugu belli. Ben her seyde kadin parmag aranmasi gerektigine
Inanirim.»

Poirot, «Yani,» dedi. «Siz Madam Linnet'i Jacqueline'in 6ldiirdiiglinii mii diistiniiyorsunuz?»

«Bana oyle goziikiiyor. Tabii ben bir | sey bilmiyorum ama.»
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((Ama ne yazik ki biz bir sey biliyoruz.»

Pennington sasirdi. «Ha?»

«Matmazel Jacqueline'in Madam Linnet'i 6ldiirmedigi kesin.» Poirot adama dikkatle durumu agikladi.
Pennington gercegi nedense isteksizce kabul etti.

Race, «lste- bu yiizden katili baska yerde aramak zorundayiz,» dedi. «Bize yardim edeceginizi de
UMuyoruz.»

Pennington irkildi. «Ben mi?»

«Evet. Siz 6len kadim ¢ok 1y1 tamyordunuz. Onu 6ldiirmeyi isteyecek bir diigmani olup olmadigini da
bilirsiniz.»

Andrew Pennington kuruyan dudaklarini yaladi. «Emin olun higbir fikrim yok...



Linnet Ingiltere'de biiyiidii. Oradaki hayatini, ahbaplarim bilmiyorum.»

Poirot diisiinceli bir tavirla mirildandi. «Ama gemide Ma-9am Linnet'in 6lmesini isteyen biri vardi.
Herhalde buradaki olayr hatirliyorsunuz. O kaya yukaridan yuvarlandig zaman geng kadin az kalsin
olilyordu. Ama galiba siz orada degildiniz.»

«Hayir. O sirada ben tapmagin i¢cindeydim. Kazay1 daha sonra 6grendim. Linnet muhakkak bir
oliimden kurtulmustu. Ama belki de bu sadece bir kazaydi.»

Poirot omuzunu silkti. «O sirada oyle diisiinmiistiik ama simdi stipheleniyoruz.»

«Evet, evet, haklisimz.» Pennington ince ipek mendiliyle almmt sildi. Sonra da agir agir ayaga kalkti.
«Affedersiniz, Albayim. Simdi ne yapacaksiniz?»

«Buradan hareket eder etmez hi¢bir yere ugramadan dogruca Sellal'a gidecegiz.
Yarm sabah orada olacagimzi umuyorum.»

«Ya olu?»

«Onu soguk hava odalanndan birine koyacaklar.»

Andrew Pennington basim egdi. Sonra da sessizce odadan ¢ikti.
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Poirot'yla Race bakistilar.
Albay bir sigara yakti. «Mr. Pennington hi¢ de rahat degildi.»
www.netevin.com

Poirot bagim salladi. «Ve Mr. Pennington budalaca bir yalan sdyleyecek kadar da sersemlemisti. Abu
Simbel'de kaya yuvarlandigl zaman tapinagin i¢inde degildi.

Ben buna yemin edebilirim. Clinkii ben tapmaktan daha yeni ¢iknmistim.»
Race, «Budalaca bir yalan,» dedi. «Cok sey1 agiklayan bir yalan.»
Poirot giiliimsedi. «Ama bu ara ona uysalca davranacagiz.»

Race, «Tabii,» diye cevap verdi. ((Dostum, birbirimizi ¢ok iy1 anliyoruz.» Gemi hafifce sarsildi.
Karnak Sellal'a dogru yola ¢ikiyordu.

Race, «inciler,» dedi. «Artik o meseleyi aydinlatmamiz gerekiyor.»
«Bir planimz m var?»
«Evet.» Albay saatine bakti. «Yarim saat sonra herkes 6gle yemegine gelecek.

Yemegin sonunda incilerin kayboldugunu aciklayacagim. Herkesin, arastirma sona erinceye kadar
salondan ¢ikmamasim sdyleyecegim.»

Poirot takdirle basim sallad1. «lyi diisiinmiissiiniiz. Inciler hala onlar1 ¢alan kimsede. Onceden haber
verilmedigi i¢in hirsiz panige kapilarak gerdanlig suya atamayacak.» Sonra masada duran 1slak
kadife sala uzandi. Parmaklarini yanik izlerine ve kiiciik deliklere dokundurdu. Birdenbire,
«Soyleyin, dostum,» dedi.

«Bir tabancanin {izerine boyle bir sey sarildig takdirde bu giiriiltiiyii bogar m?»

«Hayir, pek bogmaz. Bu bir susturucu gorevi yapamaz.»

Poirot mirildandi. «Silahtan anlayan bir erkek bunu bilir herhalde. Ama bir kadin... Bir kadin bunu
bilemez.»

Race ona merakla bakti. «Herhalde...» Sonra parmagini
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sedef kabzal1 tabancaya vurdu. «Ama bu kiicliciik sey de fazla giiriiltii yapmaz.
Sadece, 'Pat,’ diye bir ses duyulur.»

«Herhalde katil parmak izi birakmamak i¢in eldiven yerine bundan yararlandi.»
Race neseyle ekledi. «Pembe Mendil Olay1.»

«Ah, evet. Bir geng kiza yakisacak bir renk bu. Oyle degil mi?» Poirot mendili birakarak yine saldaki
barut izlerini inceledi. «Yine de... acaip bu...»

«Ya?...»

Poirot usulca, «O zavall1 Linnet...» diye mirildandi. «Yataginda sakin sakin yatiyordu... Basinda o
delik vardi. Onun halini hatirliyor musunuz?»

Race ona merakla bakti. «Dostum, bana bir sey sdylemeye ¢alisiyormussunuz gibi geliyor. Ama
acikcas1 bunun ne oldugunu anlayamiyorum.»

Kapiya vurularak igeriye bir kamarot girdi. Poirot'ya, «Afedersiniz, efendim,»

dedi. «Fakat Mr. Doyle sizi istiyor.» «Geliyorum...» Poirot ayaga kalkarak salondan ¢ikti. Cabucak
Dr. Bessner'in kamarasina gitti.

Yastiklara dayanarak oturan Simon'un kirmizi yiiziinden atesi oldugu anlasiliyordu. Utana sikila,
«Geldiginiz i¢in tesekkiir ederim Mosyo Poirot,»

dedi. «Sey... Sizden bir sey isteyecektim.»
«Evet?»
Simon daha da kizardi. «Bu... bu Jackie'yle ilgili. Onu gérmek istiyorum...

Acaba... ona buraya gelmesini sOyler misiniz? O... o buna raz1 olur mu? Burada yatmus
diistinliyordum... Zavalli kizcagiz. O heniiz ¢ok geng... Sonra... ben ona ¢ok kotii davrandim. Ve...»
Sustu.

Poirot onu ilgiyle siiziiyordu. «Matmazel Jacqueline't mi gormek istiyorsunuz? Onu getireyim.»
((Tesekkiirler. Cok 1yisiniz.»

Poirot, Jacqueline'i salonda buldu. Kiz bir kdseye biiziillip oturmustu. Dizlerinin lizerinde agik bir
kitap vardi ama bunu okumuyordu.

Poirot usulca, «Benimle gelir misiniz, Matmazel?» dedi. «Mosyd Doyle sizi gormek istiyor.»

Jacqueline irkildi. Once kizardi, sonra sapsar1 kesildi. «Simon? O beni mi gérmek istiyor? Beni?»
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Kizin hayreti Belcgikali'ya ¢ok dokundu. «Gelir misiniz?»

Jacqueline, uysal bir ¢ocuk gibi, «Evet,» diyerek Poirot'-yla birlikte Dr.

Bessner'in kamarasina gitti.

Belcikal, iceri girerken, «iste Matmazel,» dedi.

Jacqueline onu izledi. Sonra da saskin saskin durakladi. Gozlerini Simon'un ytiziine dikmisti.
www.netevin.com

«Merhaba, Jackie.» Gen¢ adamin da utandig belliydi. «Geldigin i¢in tesekkiir ederim. Sana
sOylemek istedigim bir sey vardi... yani... sey...»

K1z 0 zaman Simon'un soziinii kesti, «Simon,... Linnet'i ben 6ldiirmedim. Bunu biliyorsun degil mi?...
ben diin gece Cildirmistim! Ah, beni affedebilecek misin?»

Simon daha rahatlikla konugmaya basladi. «Tabii. O olayr unuttum bile. Sana da bunu soylemek
istiyordum. Biraz endiselenecegini biliyordum.»

«Endiselenmek? Biraz? Ah, Simon!»

* «Ben de seni bunun i¢in gérmek istedim. Utziilecek bir sey yok, kizim. Diin gece biraz sinirliydin.
Icki de igmistin. Normal bir sey bu.»

«Ah, Simon, seni 6ldiirebilirdim.»
«Sen kimseyi oldiiremezsin. Hele oyle kii¢iiciik bir oyuncakla hig.»
«Ya bacagin? Belki de kotiiriim kalacaksin...»

«Buraya bak, Jackie, sagmalamayi birak. Sehre gidince. Rontgen filmimi alacaklar, o minicik teneke
kursunu ¢ikaracaklar. Ondan sonra her sey diizelecek.»

Jacqueline iki defa yutkundu. Sonra kosarak Simon'un yataginin yanminda diz ¢oktii. Yiizini ortiilere
gomerek hig-kira hickira aglamaya basladi. Simon saskin saskin onun basina dokundu. Poirot'yla g6z
goze geldiler. Onun ne demek istedigini anlayan Belgikali, i¢ini ¢cekerek kamaradan ¢ikti.

Uzaklasirken kizm titrek nuriltilarim duydu. «Oyle bir seyi nasil yapabildim?
Ah, Simon... Ne kadar pisman oldugumu bilemezsin....»
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Poirot, geminin ki¢ tarafina dogru giderken bir kamaradan yiikselen sesleri de isitti.



«Cok nankorsiin! Senin i¢in sag¢larimu siipiirge ettim. Anneni hi¢ diistinmiiyorsun. Ne ¢ektigimi
bilmiyorsun bile...»

Poirot'nun dudaklar1 geriliverdi. Sonra da elini kaldirarak kapiya vurdu.
Bir sessizlik oldu. Hayret dolu bir sessizlik. Sonra Mrs.

Qtterbourne seslendi.

«Kimsiniz?» «Matmazel Rosalie orada mi?»

Rocalie kapida belirdi. Kizin halini géren Poirot bayagi sasirdi. Rosalie'nin gozlerinin altinda mor
halkalar belirmisti. Kiz kabaca, «Ne var?» dedi.

«Ne

istiyorsunuz?»

«Sizinle birka¢ dakika konugmak zevkine erigsmek istiyorum, Matmazel. Benimle gelir misiniz?»
Rosalie hemen somurttu. «lyi ya...» Giiverteye ¢ikarak kap1y1 arkasindan kapatti.

Poirot kiz1 dirseginden tutarak kiipesteye dogru gotiirdii. Sonra kelimelerini dikkatle secerek, «Size
bazi sorular1 sorabilirim.» dedi. «Ama onlar1 cevaplandirmaya razi olacagimzi sannmyorum?»

«Oyleyse beni buraya bos yere getirdiniz.»

Poirot, parmagim agir agir tahta parmakliga siirdi. «Siz kendi yiikiiniizii tagimaya alismigsimz... Ama
bunu ¢ok uzun bir silire yapamazsiniz. Sinirleriniz buna dayanamaz. Sizin de sinirleriniz iyice
gerilmis, Matmazel.»

Rosalie,

«Neden soz ettiginizi
bilmiyorum,»

dedi.

«Ben gerceklerden s6z ediyorum, Matmazel. Cirkin ve ac1 ger¢eklerden. Agik¢a konusalim. Anneniz
gizli gizli igki i¢iyor.»

Rosalie cevap vermedi. Agzim agti, sonra kapatti. Soyleyecek bir s6z bulamanusti.

«Konusmamza gerek yok. Matmazel. Ben konusacagim. Assuan'da annenizle olan iliskiniz dikkatimi
cekti. Anneni-
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zi mahsus ¢ekistiriyordunuz ama onu bir seyden korumak i¢in ¢abaladiginiz da belliydi. Cok
gecmeden bunun ne oldugunu da anladim. Bir sabah annenize rastladim. lyice sarhostu 0. Onun alkolik
oldugu belli. Ve siz kahramanca bu dertle savasiyorsunuz. Ama anneniz de biitiin alkolikler gibi sinsi
ve kurnaz. O

bir yerden siselerle i¢ki buldu ve sakladi. Siz bunlar1 ancak diin gece farkettiniz. Anneniz uyurken
siseleri aldimz. Giiverteye cikarak, ickileri Nil'e attimz.» Poirot bir an durdu. «Yamlmiyorum degil
mi?»

«Hay1r, yamlmiyorsunuz.» Rosalie ani bir 6fkeyle bagirdi. «Bunu daha 6nce agiklamamakla aptallik
ettim sanirim! Ama herkesin durumu 6grenmesini istemiyordum. Bu haber biitlin gemiye yayilacakti.
Sonra bu ¢ok giiliing bir www .netevin.com

seydi... yani...»

Poirot ciimleyi tamamladi. «Buna inanmayacaklar ve sizin cinayet islediginizden siiphe edeceklerdi.
Oyle mi?»

Rosalie basini salladi. «Evet... Durumun anlasilmamasi i¢in elimden geleni yaptim... Aslinda sug
annemde degil. Cesareti kir1ldi onun. Artik kitaplar1 pek satmiyor. Herkes o -bayag seks
romanlarindan bikti... Bu annemi ¢ok yaraladi.

Bu yiizden i¢cmeye basladi. Uzun bir siire annemin o kadar acayiplesmesinin nedenini anlayamadim.
Durumu anlayinca da ona engel olmaya ¢alistim.» Titredi.

«Ama sonunda annem bana diisman oldu. Bazan benden nefret ettigini santyorum.»
Poirot, «Zavall1 kii¢ligim,» diye miri1ldand.

Kiz 6fkeyle ona dondii. «Bana acimayin. Sefkat gostermeyin: Oylesi daha iyi.»
Uzun uzun i¢ini ¢ekti. ((Oyle yorgunum ki...»

Poirot, «Biliyorum,» dedi.

«Herkes benim berbat bir ,kiz oldugumu distiniiyor. Ukala, aksi ve somurtkan. Ama bu benim elimde
degil. Iyl davranmasini unuttum artik.»

«Ben de size bunu soyledim. O yiikii uzun bir siireden beni tasiyorsunuz.»
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Rosalie agir agir, «Bundan s6z etmek beni rahatlatti,» diye cevap verdi. «Siz...

siz bana daima 1yi davrandimz, Mosyo Poirot. Korkarim size ¢cok kalabalik ettim.» «Dostlar arasinda



nezakete gerek yoktur.» Kiz birdenbire siiphelendi.

«Durumu herkese agiklayacak misiniz?»

«Hayir, hayir. Bu gereksiz. Siz sadece bana bilmek istedigim seyi sdyleyin.
Siseleri kacgta nehre attimz? Biri on gece mi?»

«QOyle sanirim. Kesin olarak hatirlamiyorum.»

«Matmazel Van Schuyler sizi gormiis. Siz onu farkettiniz mi?»

«Hayir, farketmedim.»

Poirot, «Peki bagka birini gérdiiniiz mii?» diye sordu.

Uzun bir sessizlik oldu. Rosalie kasglarini ¢atmisti. Derin deian diisiindiigii belliydi. Sonunda kesin
bir tavirla, «Hayir,» dedi. «kKimseyi gérmedim.»

Poirot agir agir bagim salladi. Gozlerinde ciddi bir ifade vardi.

Yolcular birer ikiser yemek salonuna geldiler. Hepsi de sessizlesmiglerdi.

Zevkle yemek yemenin bir kalpsizlik gosterisi olacagina inaniyorlardi anlasilan.
Sofraya 6ziir diler-miscesine oturdular.

Tim Allerton, annesi yerine gegtikten birka¢ dakika sonra geldi. Pek 6fkeliydi.
«Keske bu yolculuga hi¢ ¢ikmasaydi k!»

Mrs. Allerton {izgiin lizgiin basini salladi. «Ah, yavrum, ben de dyle diislinliyorum.
Linnet'i sogukkanlilikla dldiirdiiklerini hatirladikga... Obiir zavalliya da ¢ok aciyorum.»
'(Jacqueline'e mi?»

«Evet.

Ona baktikca kalbim sizliyor.

Oyle mutsuz bir

hali var ki.»

Tom homurdandi. «Bu ona silahlarla oyun oynanmayacagim ogretir.»

«Cok ofkelisin, Tim.»



«Tabii 6fkeliyim. Kim 6tkelenmez?»
«Bunun nedenini anlayamiyorum. Evet, ¢cok ac1 bir olay bu ama...»

Tim hiddetle, «Sen bir cinayet olayina karigsmamn bir saka olmadiginin hala farkinda degilsin,» diye
sOylendi. «Sel-lal'daki aksi polislerle ugrasip duracagiz.»

«Belki ger¢ek o zamana kadar ortaya cikar.»

«Nedenmis 0?»
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«Mosj0 Poirot esrari, ¢ozebilir.»

«O 1ihtiyar sarlatan m1? O hi¢ bir esrar1 ¢ozemez. Adam 61y1k ve palavradan ibaret.»
«Belki dyledir, Tim...»

«tistelik Linnet'in incileri de kaybolmus!»

Mrs, Allerton, «Belki de o zavalliyr bu yiizden 6ldiirdiiler,» dedi.

«Neden? Sen ayr1 iki vakay1 birbirine karistinyorsun.»
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Poirot masaya yaklagmisti. Mrs. Allerton'u selamlayarak yerine gecti. «Biraz geciktim.» Garsona
kendisine yeni bir sise sarap getirmesini soyledi.

Mrs. Allerton, «Aliskanliklarimiz degismiyor,» diye giiliimsedi. «Siz daima sarap i¢iyorsunuz. Tim
viski soda, ben de maden suyu.»

Poirot, «Ah...» dedi. Bir an bakakaldi. «Bu da bir fikir.» -Sonra sabirsizca cimuzunu silkerek baska
seylerden s0z etmeye basladi.

Mrs. Allerton sordu.

«Simon Doyle'un yarasi agir nu?»

«Evet/olduk¢a agir. Fakat Dr. Bessner onun topal kai-mayacagim umuyor.»
Kadin mirildandi. «Zavalli Simon...»

Poirot, Tim'e dondii. «Size bir sey soracaktim. Madam Linnet'in kuzini Lady Joanna Southwood ona
benzer miydi?»

«Yamliyorsunuz, Mosyo Poirot. Joanna benim kuzinim. Linnet'in sadece arkadasiydi 0.»



«Ah, af edersiniz. Aklim karisti. Lady Joanna'dan gazeteler sik sik s6z ediyorlar. Kendisi bir stireden
beri beni ilgilendiriyor.»

Tim ¢abucak, «Neden?» diye sordu.

Poirot, salona girerek

yanlarindan gegcen Jacqueline'!

selamlamak i¢in yerinde yar1 kalkti.

Geng kizin yanaklari

kizarmust.

Kesik

kesik

nefes

aliyordu.

Poirot

iskemlesine

;yerlesirken Tim'in sorusunu unutmus gibiydi. Dalgin dalgin
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murildandi.

«Acaba degerli

miicevherleri olan biitiin gen¢ hanimlar Madam Linnet kadar dikkatsizler miydi?»
Mrs. AUerton, «Demek Linnet'in incileri ger¢ekten ¢calindi1?» dedi.

Poirot ciddi bir tavirla basim salladi. «kEvet, Madam.»

Kadin endiseyle, «O halde bir hayli canimiz1 sikacaklar,» diye cevap verdi. «Tim Oyle sOyliiyor.»

Oglu kaslarim ¢att1 ama Poirot geng adama dogru dondii. «Ah, belki de basimzdan daha 6nce boyle
bir olay gecti. Belki de bir sey ¢alman bir evde bulundunuz.»

Tim, «Hayir, hi¢ bulunmadim,» dedi.



Mrs. Allerton bagirdi. «Ah, evet, hayattm. Porlington'-larin kdskiinde misafirken o korkung kadinin
pirlantalar1 ¢alinmisti ya.»

«Her seyi karistirirsin daima, annecigim. Ben koskteyken sadece kadinin sisman boynuna taktig
pirlantalarin sahte oldugu anlasildi. Belki sahici miicevherlerle taklitleri aylar once
degistirilmislerdi. Hatta ¢ok kisi kadimin bu is1 kendisinin yaptigim da sdyledi.»

Tatlilar da yenildikten sonra Albay Race birdenbire ayaga kalkarak hazirladigi konugmay1 yapti.
Albay salondan ¢ikacagi sirada Poirot, hemen onun yanma gitti.

Arkadasina ¢abucak bir seyler sOyledi. Race basim salladi ve bir kamarotu ¢agirdi. Ona bazi emirler
verdikten sonra Bel¢ikaliyla birlikte disar1 ¢ikti.

Iki arkadas kiipestenin niinde durdular. Race bir sigara yakt1. «Fikriniz hi¢ fena degildi, dostum.
Bakalim ne olacak? Onlara ii¢ dakika verecegim.»

Yemek salonunun kapis1 agilarak biraz once konustuklar1 kamarot disar1 ¢ikti.

Race'e, «Bir hanim hemen sizinle goriismesi gerektigini soyledi, efendim,» dedi.

«Ah...» Albayn yiiziinden sevindigi belliydi. «Kim 0?» «Hemsire Miss Bowers, efendim.»
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Race biraz sasirdi. «Onu sigara salonuna getirin. Baskasini disar1 birakmayin.»

«Merak etmeyin, efendim. Diger kamarot arkadas 6nada bekliyor.»

Poirot'yla Race, sigara salonuna gittiler. Koltuklara yerlesirlerken, kamarot da Miss Bowers'i getirdi.
Kadim i¢eri soktuktan sonra kapiyr kapayarak uzaklasti.

«Evet, Miss Bowers?» Race hemsireye merakla bakiyordu. «Ne var?»

Kadin yine rahat ve sakindi. «Oziir dilerim. Albay Race. Fakat bu sartlar altinda hemen sizinle
konugmamin daha dogru olacagim diisiindiim.» Siyah ¢antasim acti.

«Bir de bunu size vermemin.»

Cantasindan ¢ikardigi bir dizi inciyl masaya birakti.
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Miss Bowers heyecan yaratmaktan hoslanan bir kama olsaydi, hareketlerinin sonucu kendisini pek
memnun ederdi.
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Race miithis bir hayretle gerdanlig aldi. «Cok garip.. Liitfen durumu izah eder misiniz?»

«Tabii. Zaten ben de bunun i¢in geldim.» Miss Bowers bir koltuga rahatca yerlesti. «Ne yapmam
gerektigine karar vermekte zorluk ¢ektim. Tabii aile bir rezalet ¢cikmasim 1stemezdi. Bana da
giiveniyorlardi. Ama durum o kadar acayipti ki, baska care olmadigim anladim. Ciinkii kamaralarda
bir sey bulamadiginiz takdirde bu defa yolcularin {izerini arayacaktimz. Inciler {izerimde bulundugu
zaman durum daha zorlasacak ve herkes de ger¢egi 6grenecekti.»
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«Gercek nedir? Inciler Mrs. Linnet'in kamarasindan nu aldimz?»
«Ah, hayir, Albay Race. Ne miinasebet! Bunu Miss Van Schuyler aldi.»
<(Miss Van Schuyler mi?».

«Evet. Bu onun elinde degil. Bazen... sey... birtakim esyalar1 aliyor. Ozellikle miicevherleri. Bu
yiizden daima onun yaninda bulunuyorum. Aslinda saglig bozuk degil. Sadece bu... derdi var. Daima
tetikte bulunuyorum. Neyseki simdiye kadar bir mesele ¢ikmadi. Miss an Schuyler aldig seyleri
daima ayni yere sakliyor.

Bir ¢orabin igine.

Boylece isim
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kolaylasmus oluyor. Her sabah o ¢orabin i¢ine bakiyorum... Bu incileri bu sabah yine ¢orabin i¢inde
buldum. Ve tabii gerdanligin kimin oldugunu hemen anladim.

Bu incileri Mrs. Doyle'un boynunda birka¢ defa gérmiistiim. Incileri onun

kamarasina birakmaya karar verdim. igin icin Mrs. Doyle'un heniiz kalkmanus

olmas1 i¢in dua ediyordum. Ama kamaranin kapisinda bir kamarot bekliyordu. Bana Mrs. Doyle'un
oldiiriilmiis oldugunu soyledi.

Acikcasi ¢ok sikintili saatler
gecirdik ondan sonra. Ne yapacagim

bilemiyordum. Miss Van Schuyler'in ailesi rezaletten ¢ok korkar. Bu olay gazetelere diiserse ¢ok kotii
olur. Ama buna bir gerek kalmayacagini samyorum. Oyle degil mi?» Miss Bowers gercekten
endiseliydi.

Race, ihtiyatla, «Bu duruma bagli,» dedi. «Miss Robson bu... sey... derdi biliyor mu?»

«Hayir. Annesi biliyor. Miss Cornelia saf bir kiz. Annesi onun bu durumu bilmemesinin daha dogru
olacagim diistindii.»

Poirot, «Hemen bize geldiginiz i¢in ¢ok tesekkiir ederiz»

dedi.



Miss Bowers ayaga kalkti. «Uygun sekilde davrandigimi umarim.»
Albay Race ciddi bir tavirla, «Size bir sey sormak istiyorum, Miss Bowers,»

dedi. «Miss Van Schuyler'in kleptoman oldugu anlasiliyor. Yani o bir sinir hastasi. Onda cinayet
isleme meraki da var mu?»

Hemsire hemen cevap verdi. «Ah, hayir, hayir. Bana inamn. O zavalli bir sinegi bile 6idiiremez.»
Poirot da bir soru sordu. «Miss Van Schuyler'in kulaklar1 agir mu isitiyor?»
«Evet, biraz.»

«Mesela o, yandaki Mrs. Doyle'un kamarasinda biri do~ lagsaydi bunu duyabilir miydi?» «Hayir,
Sanmiyorum.»
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Race, ((Simdi yemek salonuna donerek digerleriyle iGr-likte bekler misiniz?»
dedi. Hemsirenin ¢ikmasi i¢in kapiyr acti.

Poirot incileri almusti.

Race ofkeyle, «Bekledigimiz tepkiyi ¢cabuk gosterdiler,» diye homurdandi. «Miss Bowers ¢ok zeki ve
sogukkanl1 bir kadin o... Miss Laura Van Schuyler... Artik onu da listeden silemeyiz. Hemsire kadimn
zararl olmadigim s6yliiyor ama belki de o bu incileri ele ge¢irmek i¢in Linnet Doyle'u 61diirdii.»

Poirot aym fikirde oldugunu belirtmek i¢in basim salladi. Sonra da inci gerdanligr 1s18a dogru tuttu.
«Ah bu inciler...» Dilini ¢ikararak bunlar1 yaladi. Incilerden birini usulca dislerinin arasina sikistirdi.
Sonra da i¢ini cekerek gerdanlig masaya att1. «is biisbiitiin karist;, dostum. Ben miicevher uzman
degilim ama bdyle ustalarla bir hayli isim oldu. Onun i¢in yanilmadiginm samyorum. Bu inciler sahte.
Ama ustalikla yapilms seyler.»
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Albay Race ofkeyle kiifretti. «Bu Allah'in belas1 vaka da gitgide daha i¢inden ¢ikilamayacak bir hal
aliyor... Linnet Doyle incilerinin kopyelerini yaptirnus
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olabilir mi? Belki yoK culukta ¢alinacaklarindan korktugu i¢in asil gerdanligi evinde birakti.»
«Sanmiyorum.

Gemide gecirdigimiz ilk

aksam Linnet Doyle'un incilerine hayran oldum. Isiltilari, renkleri sahaneydi. Linnet'in o gece taktig
gerdanligin sahici oldugundan eminim... Simdi, dostum, iki ihtimal var, Bir — Asil hirsiz hakiki

gerdanlig caldi. Miss Van Schuyle ise ondan sonra sahte incileri bulup aldi. ki — Bu kleptomani
hikayesi uydurma... Evet, hangi ihtimalin iizerinde duracagimizi bilemiyorum. Ama size sunu
sOyleyecegim : Bu sahte gerdanlik biiyiik bir ustalikla yapilmus. Klipsine kadar Madam Linnet'in
incilerinin esi. Kadim kandiracak kadar glizel. Bunun i¢in de ustalik ve teknik bilgi ister. Boyle sahte
bir gerdanlik da ¢cabucak yapilamaz. Bu kopyay1 yapan, asil incileri incelemek firsatin1 da bulmus.»

Race ayaga kalkti. «Diisiinmek bos. Isimize bakalim. Asil incileri bulmak zorundayiz. Gézlerimizi
dort agmamuz gerekiyor.»

Once Signor Richetti'nin kamarasina baktilar. Burada cesitli dillerde yazilmis
arkeoloji kitaplari, elbiseler, agir kokulu sa¢ losyonlar1 vardi.
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Terguson'un elbisesi az ve eskiydi. Ama buna karsilik i¢ camasirlari iyi cinsten ve tertemiz,
mendilleri de pahal1 cinstendi.

Poirot mirildands. «ilgi ¢ekici bir zitlik.»
Race basini salladi. «Mektup filan hi¢ yok.»

«Evet, insam distindiiriiyor bu. Terguson acayip bir geng.» Poirot buldugu bir yiiziige dikkatle
bakiyordu. Sonra bunu aldigi ¢ekmeye birakti.

Iki arkadas Louis Bourget'nin kamarasina gittiler. Race, kadim da alip yemek salonuna gtiirmelerini
emretmisti. Bir kamarot onlar1 karsiladi.

«Afedersiniz, efendim. Fakat o gen¢ kadini hi¢ bir yerde bulamadim. Nefeye gittigini bilmiyorum.»

Race kamaraya bir gz atti. igerisi bostu.



Ranthorp'un kamarasinda her sey yerli yerindeydi. Esyalar1 da 1yi cinstendi geng adamun.

Yandaki kamarada Iim Allerton kaliyordu. Gen¢ adamin Katolik oldugu anlasiliyordu. Duvara bir
tasvir ve bir tespih asmust1. Iceride elbiselerden baska kitaplar, yarnu bir roman ve bir siirii de
mektup vardi. Baskalarinin mektuplarim okumaktan hi¢ ¢ekinmeyen Poirot bunlar1 gozden gegirdi.
Ama aralarinda Joanna Southwood'dan gelmis bir mektup yoktu.

Bir cekmeyi ¢abucak yerlestirmekte olan Race,
«Ueuz
mendil yok,» diye mirildandi.

Mrs. Allerton'un kamarasi gayet derli topluydu ve mis gibi lavanta ¢i¢egi kokuyordu. Iki adamin
arastirmalari kisa siirdii. Disar1 ¢ikarlarken Race, «lIyi bir kadin o,» dedi.

Bunun yaninda Simon Doyle'un giyinme
odasi olarak
kullandig kamara vardi.

Poirot, «Buray1 1yi arayalim,» dedi. «Hirsiz bu firsattan yararlanarak incileri buraya saklanus
olabilir.»

Ama ¢ok gecmeden bu umutlart da sondii. Disan ¢ikarlarken Poirot, «zut!» diye homurdandi.
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Linnet Doyle'un kamarasi1 ceset ¢ikarildiktan sonra kit-lenmisti. Fakat anahtar Race'in yanindaydi.
Kapiyr act1 ve iki adam igeri girdiler.

Race, «Poirot,» dedi. «Burada bulunacak bir sey varsa, Allahaskma bulun bunu. Bu isi ancak siz
yapabilirsiniz.»

«Bu defa incileri kasdetmiyorsunuz sanirim, dostum.»

«Hayir. Onemli olan cinayet. Bu sabah gdziimden kagan bir sey olabilir.»
Poirot, sakin sakin fakat ustalikla aragtirmasina basladi. Yere, yataga bakti.
Sonra gardroba ve bavullara. Sonunda lavabonun yukarismdaki rafa sira geldi.

Burada tiirlii krem, pudra ve losyon vardi. Ama Poirot'yu sadece iki kiigiik tirnak cilasi sisesi
ilgilendirdi. Bunlar1 alarak tuvalet masasina gotiirdii. Uzerinde

«giil» yazili sisenin dibinde bir iki damla kirmizi siv1 vardi. Cardinal yazili olan ise hemen hemen



doluydu. Poirot iki siseyi de acarak kokladi. Race, «Bir sey mi buldunuz?» diye sordu. Belgikali
omuzunu silkti. «Oda hizmetcisiyle konugsmam gerekiyor. Acayip bir sey dikkatimi ¢ekti.»
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Race,
«O kiz da nereye kayboldu?»

diye homurdandi. Disar1 ¢iktilar. Albay kapiyr kilitledikten sonra bu defa da Miss an Schuyler'in
kamarasina girdiler. Yasli kadinin esyalar1 da Linnet Doyle'unki gibi pahali seylerdi.

Poirot'yla Race hirsizin kiistahlik ederek inciyi kendi esyalarimin arasina saklanus olabilecegini
diistiniiyorlardi. Bu yiizden kendi kamaralarim da aradilar.

Ama bir sey bulamadilar.

Miss Bowers ve Otterbourhe'larm kamarasinda da siiphe uyandiracak bir sey yoktu.
Ondan sonra Simbon Doyle'un yamna girdiler. Yani Dr. Bessner'in kamarasina.
Geng adam yatagin yanma konulmus olan tepsideki yemeklere dokunmamusti bile.
Simon ziir diler gibi, «istahim yok,» diye nurildandi. Atesi daha da ¢ikmust1.

Durumu kotiiydii. Poirot, Bessner'in
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Niide OlinvF. : 10
onu bir an 6nce hastaneye gotiirmeyi istemesine hak verdi.

Geng adama inci olayim anlattiktan sonra «Karinizin sahte bir gerdanligi var miydi?» diye sordu.
«Gergek inciler yerine onlar1 getirmis olamaz mui?»

Race'le Poirot kamarayr aramaya bagsladilar.

Simon hayretle onlara bakiyordu. «Buraya bakin! in-ciieri Bessner'in ¢aldigim sanmiyorsunuz ya?»
Poirot omuzunu silkti.

«Boyle seyler belli olmaz.»

Ama inciler o kamarada da degildi.

Pennington'unkinde de dyle. Poirot, adamin ¢antasin-daki belgeleri inceledi ama bunlardan bir sey
anlayamadi. Race, «Pennington aptal degil,» dedi. «Aleyhinde delil olacak bir kagit vardi belki.
Mesela bir vekaletname. Ama adam muhakkak ilk is onu ortadan kaldirdi.»

«Dogru.» Poirot, bir ¢cekmeden agir bir Colt tabancayi aldi. Buna dikkatle baktiktan sonra tekrar
yerine koydu. «Hala tabancayla yolculuk eden insanlar oldugu anlasiliyor.»

Pennington'un kamarasindan ¢ikarlarken Belgikali1 Ra-ce'e, «Siz Jacqueline'le Cornelia'mn
kamaralarim arayin,» dedi.

«Ben Simon Doyle'la konugsmak
istiyorum.»
Donerek tekrar Bessner'in kamarasina girdi.

Simon, «Buraya bakin,» dedi. «O meseleyi diisiindiim. Bence diin inciler yerli yerindeydi. Yemekten
once Linnet onlarla oynuyor ve gerdanliktan s6z ediyordu. O

inciden anlardi. Gerdanlig sahte olsaydi bunu hemen farkederdi.»

«Ama sahte inciler ¢ok ustalikla hazirlanmisti... Bana bir sey sOyler misiniz?
Madam Linnet incilerini arkadaslarina 6diing verir miydi?»

Simon hafif bir utan¢la kizardi. «Bu soruyu cevaplandirmam zor. Ciinkii... sey...

Linnet'i uzun bir siireden beri tammmiyordum.»



«Ah, anliyorum...

Birbirinize

cabucak asik oldunuz.»
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Poirot bir an durdu. «Acaba Madam Linnet, incilerini Jac-queline'e hi¢ 6diing verdi mi?»

«Ne demek istiyorsunuz?» Simon kipkirmizi kesildi. «Yani... incileri Jackie mi ¢ald1? Hayir, o boyle
bir sey yapamaz!»

Kapr acgilarak Race i¢er1 girdi. «Hig bir sey yok! Zaten boyle bir seyi de beklemiyorduk.»
Esikte bir kamarot, belirdi. Yaninda da bir kadin kamarot varda.

Adam, «Hig¢ bir sey bulamadik, efendim,» dedi.

«Erkeklerden mesele ¢ikaran oldu mu?»

«Signor Richetti kizip sdylendi, efendim. Uzerinde tabanca da vardi.»

«Nasil bir tabanca?»

«Yirmi beslik Mauser, efendim.»

Simon soze karisti. «Richetti ¢cabuk 6fkeleniyor. Vadi Halfa'da da bir telgraf yiiziinden fena halde
tepesi att1. Lin-net'e kars1 pek kaba davrandi.»

Race kadin kamarota dondii. Iri yar1 fakat giizel bir kadind1 o.
«Hammlarin istiinden de bir sey ¢ikmadi, efendim. Hep-de de sinirlendiler. Mrs.

Allerton harig. Incileri bulamadik. Ah, evet, Miss Rosalie Otterbourne'un ¢antasinda kiiciik bir
tabanca vardi.»

«Ne cins?»

«Cok kiictik bir sey, efendim. Sedef kabzali. Oyuncak gibi bir silah.»
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Race ona hayretle bakakaldi. «Tanrim! Bu gemide her kizin tabancas1 mm var?
Tabanca bulundugu zaman Miss Ot-terbourne ne yapt1?»

Kadin basim salladi. «Bunu farkettigini sanmiyorum. Ciinkii cantasini ararken ona arkanu



donmiistim.»

«Ama yine de tabancayr buldugunuzu anlamistir. Ah, bu is i¢inden ¢ikilacak gibi degil. Hizmet¢i ne
oldu?»
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«Biitiin gemiyi aradik, efendim. Ama onu bulamadik.»

Simon sordu. «Ne oldu?»

«Mrs. Doyle'un hizmetcisi Louise Bourget ortadan kayboldu.»

«Louise mi kayboldu?»

Race diisiinceli diisiinceli mirildandi. «Onun kamarasim aramamiz gerekiyor zaten.
Belki bir ipucu bulabiliriz.»

Louise Bourget'in odas1 karmakarisikti. Dolabin kapagim kapatmamus, ¢amasirlarim bir iskemlenin
istiine atmusti. Poirot ¢cekmeleri ararken Race de bir bavulu agti. Louise ayakkabilarim yatagin yanma
dikmisti. Bunlardan siyah olan1 acayip bir sekilde duruyordu. Meraklanan Race egilip bakti. Sonra da
bagirdi.

Poirot ¢cabucak dondii. «Ne var?»
Race

otkeyle,

«Louise ortadan kaybolmadi,»
dedi.

«O" burada. Yatagin

altinda.»
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Louise'in cesedi kamaramn ortasinda yatryordu. Iki adam &liiniin iizerine egildiler.
Once Race dogruldu. «Oleli bir saat kadar olmus sanirim. Bessner'i ¢agiralim.
Kalbinden bigaklanmis o. Cabucak 6lmiis. Hali de hi¢ hos goriinmiiyor, degil mi??»
Poirot hafifce titredi. «Oyle.»

Kadinin esmer yiizii 6tke ve hayretle ¢arpilmisti sanki. Dadaklan gerilerek disleri ortaya ¢ikmusti.
Poirot tekrar egilerek Louise'in sag elini kaldirdi.

Kadinin parmaklarinin arasinda bir sey vardi. Poirot bunu ¢ekerek Race'e gosterdi. Bir kagit
parc¢asiydi bu.

«Ne oldugunu anladimz degil mi?»
Race, «Para,» dedi.
«Bir bin frangin kosesi.»

Race i¢ini ¢ekti. «Ne oldugu anlasiliyor. Kadin bir sey biliyordu. Bundan yararlanarak katile santaja
kalkisti. Bu sabah onttndiiriist¢e; tatusiugunu sanmistik.» Poirot bagirdi. «Budalalik ettik!»

Albay tliziintiiyle basim salladh.
«Neyse...
Bessner'i cagiralim.»

Sisman doktorun 6lilyii muayenesi uzun siirmedi. «Oleli ancak bir saat olmus. Hemen can vermis.»
«Kullanilan bigak nasil bir sey acaba?»
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«Ah, bu ¢ok 1lgi cekici. Cok keskin, ¢ok sivri, ince bir sey bu. Size bunun bir benzerini
gosterebilirim.y

Bessner, Poirot'yla Race'i kamarasina gotiirerek ¢cantasim acti. Uzun bir nesteri ¢ikararak, «Iste boyle
bir sey, diye acikladi. «Kadin alelade bir bigakla 6ldiiriilmedi.»

Race nazik nazik, «Sizin nesterleriniz eksik degil sanirim, Doktor?» diye mirildandi.
Bessner 6tkesinden mosmor kesildi ama kendisine hakim olarak, «Hayir,» dedi.

«Bakin hepsi de yerli yerinde. Simdi liitfen buradan ¢ikar misimz? Hastamn sargilarin



degistirecegim.» Kapiya gelmis olan Miss Bowers'i isaret ediyordu.

Race'la Poirot uysal uysal giiverteye ciktilar. Albay bir seyler sdyleyerek uzaklasti. Poirot ise sola
dondii. Otterbo-urne'larin kamarasindan miriltilar geliyordu. Rosalie'yle Jacqueline oradalardi. Kapi
acikt1 ve ikiz kiz bunun yakininda duruyorlardi. Poirot'nun golgesi igeri diislince baslarinm kaldirdilar.

Rosalie 11k defa o zaman Bel¢ikaliya giiliimsedi.
Ozel dedektif onlar1 sugladi. «Ah, ah, dedikodu yapiyordunuz degil mi?»
Rosalie, «Ah, hayir,» dedi. «Dudak boyalarimizi inceliyorduk...»

Poirot giiliimsedi ama biraz da zorlukla. Rosalie'den daha dikkatli olan Jacqueline bunu hemen
farketti. Telasla gliverteye cikti.

«Yine ne oldu?»
WWWw.netevin.com

Belgikali, «Madam Linnet'in oda hizmetcisi oldiiriildii,» diye agikladi. Jacqueline bagirdi.
«Oldiiriildii mii?»

«Evet.»

Poirot Jacqueline'in

sorusuna cevap vermisti ama gozleri

Rosaliedeydi.

«Anlayacaginiz hizmet¢i bir sey gérmiistii. Onu konusmamasi i¢in susturdular.» «Ne gormiistii?»
Soru yine Jacqueline'indi ama Poirot Rosalie'ye, «Ne gordiigi kesin,» dedi.

«Cinayet gecesi birinin Linnet Doyle'-un kamarasina girdigini, sonra da ¢iktigini gordii.»

Rosalie, nefesini tuttu. Gézlerini kirpistirdi. Sonra da usulca, «(Gordiigiiniin kim oldugunu agikladi
m?» diye mirildandi.

Poirot adeta iiziintiiyle basint salladi.
«Hayir.»

Bir ayak sesi duyuldu. Cornelia kosarak geldi. Gozleri iyice irilesmisti. «Ah, Jacqueline! Korkung bir
sey oldu. Yine feci bir olay!»

Jacqueline ona dogru donerken, Poirot'yla Rosalie birka¢ adim uzaklastilar.



Kiz, «sert sert, bana neden dyle bakiyorsunuz?» dedi. «Ne diisiiniiyorsunuz?»
«Cantanizdaki tabancayi.»

Rosalie, «Cantamda tabanca yok,» diye cevap verdi. Cabucak donerek kamaraya daldh.
Iceriden kaptig1 gri cantayr Poirot'ya uzatti. «Siz sagmaliyorsunuz. Isterseniz bakin.»

Poirot ¢antay1 agt1. Icinde tabanca yoktu bunun. «Dogru yok...» Cantayr kendisine alayla bakan
Rosalie'ye geri verdi.

— 150 —
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Miss Bowers, Bessner'in kamarasindan ¢ikarak, elbisesinin kollarim diizeltti.
Jacqueline, hemen Cornelia'yr birakarak ona dogru gitti.

«Simon nasil?»

Poirot da onlara yaklasti. Miss Bowers'm endiseli bir hali varda.

«Pek de 1y1 degil... Kan zehirlenmesi ihtimali var.»

Jacqueline, hemsirenin kolunu tutarak sarst1. «O dlecek mi? Olecek mi?»

«Hay1r, ne miinasebet, Miss de Beliefort. Zavalli Mr. Doyle'un bugiin sakin sakin yatmasi
gerekiyordu. Ama ¢ok tiziiliip sarsildi. Onun i¢in atesinin ¢ikmasina hi¢ sagsmiyorum. Karisinin o6liimii
onun i¢in bir sok oldu tabii.»

Jacqueline kadinin kolunu birakarak dondii.
Miss Bowers, «Ama daima umutlu olmaliy1z,» diye ekledi. Basim sallayarak uzaklasti.

Jacqueline goz yaslarindan Oniinii goremiyordu. Bir de onu usulca dirseginden tutarak kendisine yol
gosterdi. Geng kizin kamarasina girdiler. Jacqueline yataga ¢cokerek hicki-ra hickira aglamaya
basladi.

«O delecek... Olecek... Bunu biliyorum... Onu ben 6ldiirmiis olacagim.

Poirot, kederle basini salladi. «Matmazel olan oldu. Pismanlik i¢in ¢ok geg.»
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Jacqueline haykirdi. «Onu ben 6ldiirmiis olacagim! Onu seviyorum! Seviyorum!»

Poirot i¢ini ¢ekti. «Haddinden fazla seviyorsunuz.» Bir an durdu. «Ama {iziilmeyin. Simon Doyle'a
bir sey olacagim sanmiyorum...»

Jacqueline gz yaslar1 arasinda sordu. «Beni teselliye mi ¢alisiyorsunuz? Buraya neden geldiniz?»
Poirot, «Bunu ben de bilmiyorum...» dedi. «Ama Matmazel, bu yolculuga ¢ikmamus

olmaniz1 isterdim...»

«Ben de oyle. Cok feci giinler ge¢irdim... Ama neyse, yakinda her sey sona erecek...»

Poirot disar1 ¢iktigi zaman Race'le karsilagti. Albay hemen onun koluna girerek Bessner'in
kamarasina dogru gotiirdii. «lyi ki sizi buldum.... Aklima bir sey geldi. Doyle demin bir telgraftan s6z



etti degil mi? Bu konuda ondan bilgi almak istiyorum.»

Kapida Dr. Bessner'le karsilastilar. Adam, «Yine ne var?» diye bagirdi.
«Hastamun atesi ¢ikti. Bu giinkii heyecan ona yeter.»

Race, «Ona sadece bir tek soru soracagin,» dedi.
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Dr. Bessner istemeye istemeye kapidan ¢ekildi. «Ug dakika sonra dénecegim. Ve o zaman ¢ikip
gideceksiniz.» Ofkeyle uzaklasti.

Simon Doyle, Race'in sorusunu, «Olay Halfa Vadisinde oldu,» diye cevap verdi.

«Ikinci Caglayandan donmiistiik. Tahtaya bir telgraf asilmusti. Linnet, Richetti adim Ridge-way
sanarak bunu acti. Ama telgraftan bir sey de anlayamadi. Tam o sirada Richetti geldi ve kagidi
karimin elinden kaparcasina aldi. Ofkesinden ¢ildirmust: adeta. Linnet kendisinden 6ziir dileyince de
son derece kaba davrandi.

Race derin bir nefes aldi. «Telgrafta ne yaziliydi? Bunu biliyor musunuz?»
«Evet. Linnet telgrafin bir kismuimn yiiksek sesle okudu. Bunda...» Simon durakladi.
— 153 —

Disarida bir giiriiltii kopmustu. Biri tiz sesle, «Mosyo Poirot'yla Albay Race nerede?» diye
bagiriyordu. «Onlar1 hemen gormem gerekiyor. Cok 6nemli bir agiklamada bulunacagim. Ben... Onlar
Mr. Doyle'un yanmdalar mi?»

Kapiyr kapatmamiglardi. Mrs. Otterbourne bir firtina gibi igeri daldi. Yiizii kizarmus, dili biraz
pelteklesmisti. Hafif¢ce yalpaliyordu. Dramatik bir tavirla,

«Mr. Doyle,» dedi. «Karinizi kimin 6ldiirdiigiinii biliyorum.»
«Ne?» Simon kadina hayretle bakakald.
Poirot'yla Race de dyle.

Kadin onlara zaferle giiliimsedi. Pek mutluydu. «Teorilerim dogruymus. Derin, ilkel gii¢cler!» Bir
sandalyeye oturdu. «Linnet Doyle'un katili Louise Bourget'yi de dldiirdii degil mi? Bunu kabul
ediyorsunuz.»

Simon sabirsizca, «Evet, evet,» dedi. «Oyle olmasi1 gerekir. Devam edin.»

«O halde ben hakliyim. Louise Bourget'yi kimin 6ldiirdiigiinii biliyorum. O halde Linnet Doyle'un
katilini de 68rendim.»



Ates icinde kivranan Simon haykirdi. «Liitfen bastan baglayin! Demek Louise Bourget'yu kimin
oldiirdiigiinii biliyorsunuz?»

Mrs. Otterbourne basim salladi. «Evet. Size olanlar1 anlatacagim. Bu ben 6gle yemegine gittigim
sirada oldu. Yan yolda... sey... kamaramda bir seyimi unuttugumu hatirladim. Rosalie'ye salona
gitmesini sOyledim. O da dyle yapti.»

Bir an durdu. «Sey... Gemiden biriyle bir anlasmam vardi... O bana bir sey getirecekti... Ama kizzmin
bunu bilmesini istemiyordum.»

Race, Poirot'ya bakarak soru sorarmis giib kaslarim kaldird.
Belcikal1 usulca basim sallayarak, sessizce, «Icki,» dedi.

O sirada aralik kap1 hafifce kimildandi. Celik gibi parlayan bir sey belirdi orada. Ama kimse
farketmedi bunu.
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Mrs. Otterbourne, «O seyi almak i¢in,» diye sozlerini stirdiirdii. «Asagiki giiverteye indim. Adama
para verdim. Sey... yani, onunla konustum. Geri donerken birinin hizmet¢i kizin kamarasinin kapisina
viirdugunu gordiim.» Race, «Ve o kimse...» dedi. Glim!

Patlayisin neden oldugu giiriiltii kamaray1 doldurdu. Mrs. Otterbourne sanki bir sey sormak istiyormus
gib agir agir yana dondii. Sonra da yere yuvarlandi.

Kulaginin arkasindaki delikten kanlar akiyordu.
Digerleri bir an aptallasarak kalakaldilar. Sonra Poirot'yla Race firladilar.

Ama kadinin 6liisti onlar1 engelliyordu. Race, cesedin tizerine egilirken, Poirot bir kedi ¢evikligiyle
Mrs. Otterbourne'un iistiinden atladh.

Ama giiverte bostu. Kapinin 6niinde biiytlik bir Colt tabanca duruyordu.

Poirot kiga dogru kostu. Aym anda diger taraftan hizla gelen Tim Allerton'la ¢arpisti.
Geng adam nefes nefese, «Neydi 0?» diye bagirdi. Poirot cabucak,

«Biriyle

karsilastimz m?» dedi. «Hayir.»

«QOyleyse benimle gelin.» Poirot Tim'i kolundan tuttu. Bessner'in kamarasina dogru gittiler. Orada
kii¢iik bir kalabalik toplanmust1 bile. Rosalie, Jacqueline ve Cornelia kamaralarindan firlamislardi.
Digerleri ise salondan gelmislerdi.



Jin1 Fanthorp ve Mrs. Allerton.

Race, «Katil obiir taraftan kacamazdi,» dedi. «Tergu-son'la Fanthorp giivertede oturuyorlardi. Onu
goriirlerdi.»

Poirot, «Obiir tarafa gitseydi, Mr. Allerton'la karsilasirdi,» diye cevap verdi.
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Albay tabancayi isaret etti. «Bunu kisa bir siire 6nce gordiiglimiizii samyorum. Ama emin olmaliy1z.»

Pennington'un kapisma vurdu. Ama ona cevap veren olmadi. Kamara bostu. Race hemen gidip
cekmeyi agti. Ora-J.DO

daki tabanca kaybolmustu. Race, «Tamam,» dedi. «Hi¢ olmazsa bu kesin. Pennington nerede acaba?»
Poirot Mrs. Allerton'un yanina gitti. «Madam, liitfen Ro-salie'le ilgilenin.
Annesi... oldiirtldii.»

Dr. Bessner hizla geldi.

«Tanrim! Yine ne oldu?»

Ona yol actilar. Race kamarayi isaret etti. Doktor ¢abucak igeri girdi.

Race, «Pennington'u bulalim,» dedi. «Tabancanin kabzasinda parmak 1zi var mm?»
Poirot, «En ufak bir iz bile yok,» diye agikladi.

Pennington'u, asagidaki kiiciik salonda buldular. Adam oturmus mektup yaziyordu.
Bi¢imli basim kaldirarak iki arkadasa bakti. «Yeni bir sey var mui?»

«Bir silah sesi duymadiniz nu?»

«Ah... Galiba bir giiriiltii duydum. Ama... Kim vuruldu?»

«Mrs. Otterbourne?»

«Mrs. Otterbourne mu?» Pennington'un ¢ok sasirmus gibi bir hali vardi.

«Hayret... Mrs. Otterboume ha? Galiba bu gemide bir manyak var.»

Race, «Mr. Pennington,» dedi. «Ne zamandan beri bu salondasiniz?»

«Durun bakayim...» Adam ¢enesini ovusturdu. «Yirmi dakikadan beri sanirim.»



«Buradan hi¢ ¢ikmadimz mi?»
«Hayir. Cikmadim.» Pennington merakla iki adama bakti.

Race, «Mr. Pennington,» dedi. «Anlayacaginmz Mrs. Ot-terbourne'u sizin tabancamzla oldiirdiiler.»
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Mr. Pennington fena halde sarsildi. «Cok ciddi bir durum bu. Cok ciddi.»
«Ozellikle sizin i¢in, Mr. Pennington.»

«Benim i¢in mi?» Pennington kaslanni hayretle' kaldirdi. «Fakat silah patladig zaman ben burada
oturmus mektup yaziyordum.»

«Katilin tabancamz kullanmis olmasina ne diyorsunuz?»

«Korkarim bu bakimdan su¢luyum. Bir aksam salonda konusuluyordu. Silahlardan s6z ediliyordu
yani. Ben de yolculuga ¢iktigim 'zaman yanima daima tabancanmu aldigim sdylerdim. Bunu herkes
duydu.» Pennington bir an durdu.

«Anlayamiyorum... Once Linnet. Sonra onun oda hizmetgisi. Simdi de Mrs.
Otterbourne. Bu cinayetlerin nedeni yok gibi...»

Race, «Bir neden vardi,» dedi. «Mrs. Otterbourne bize birinin Louise'in kamarasina girdigini
anlatiyordu. O kimsenin adim agiklayamadan 61dii.»

Andrew Pennington tiril tiril ipek mendiliyle almm sildi. «Ne korkung...»

Poirot, «Mosy0 Pennington,» dedi. «Sizinle bu vakamn bazi ayrintilarim gériismek istiyorum. Yarim
saat sonra kamarama gelir misiniz?»
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«Memnunlukla.» Ama adamin memnun olmus gibi bir hali de yoktu.
Race'le Poirot birbirlerine baktilar. Sonra da disar1 ¢iktilar.

Race mirildand1. «Kurnaz tilki... Ama korkuyor. Oyle degil mi?»
Poirot bagim salladi. «Bizim Mosy6 Pennington hi¢ mutlu degil.»
Mrs. Allerton kamarasindan ¢ikti. Poirot'yu goriince ona isaret etti.
«Madam?»

«O zavalli kizcagiz. Acaba onunla paylasabilecegim iki kisilik.bir kamara var nn? Annesiyle kaldig
kamaraya donemez. Benimki ise tek kisilik.»



«Cok 1yisiniz, Madam. Ben bu isi hallederim.»
«Dostluk bunu gerektirir. Rosalie'yi ¢ok seviyorum ayrica.»
«Cok tizglin mii 0?»

«Evet, cok. Meger o igren¢ kadimi aslinda ¢ok seviyor-mus. Isin aci tarafi da bu. Tim, Mrs.
Otterbourne'un gizli gizli i¢tigini sdyledi. Dogru mu bu?»

Poirot basini salladi. «Evet.»

«Ah, neyse... Zavalli kadin. Onun hakkinda bir yargiya varmamali her halde. Ama kizcagiz ¢ok kotii
bir hayat siirmiis olmali.»
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«Oyle, Madam. O ¢ok gururlu ve sadik bir kiz.»

«Evet, bu hosuma gidiyor. Sadik olmas1 yani. Acayip bir kiz o. Gururlu, i¢ine kapanik, inatc1 ve kalbi
sevgi dolu.»

«Onu 1y1 ellere teslim ettigimi anliyorum, Madam.»

«Evet, hi¢ endiselenmeyin. Ige dokunacak bir sekilde bana sokuluyor.» Mrs.
Allerton kamarasina dondii.

Poirot da cinayet yerine gitti.

Cornelia hala orada duruyordu. Gozleri ir1 ir1 agilmisti. «Anlayamiyorum, Mosyo Poirot. Katil bize
goziikmeden nasil kacabildi?»

Jacqueline de basim salladi. «Evet, nasil?»
Poirot mirildandi. «Belki sagdan kacti, belki soldan. Jtelki de asagiya indi.»

Albay Race, Dr. Bessner'in kamarasindan ¢ikarak otoriter bir tavirla, «Hepiniz ¢ekilin,» dedi.
«Oliiyti ¢cikaracagiz.»

Hepsi de uzaklastilar. Poirot da onlarla birlikte gitti.

Cornelia, icini ¢ekerek mirildandi. «Ne feci seyler bunlar. Mrs. Otterbourne'dan hoslanmiyordum
ama kizi onun 6liimii yiliziinden ¢ok sarsildi. Linnet Doyle ise...

pek giizeldi. Sahane giizel.»

Ona sokulan Terguson, «Sen inanilmayacak bir kizsin» diye bagirdi. «Kadinlara has o haset ve
kiskanclik yok sende!» Poirot'ya dondii. «Biliyor musunuz, Linnet'in babas1 Cor-nelia'nm babasim



iflasa stirtiklemis. Ama kiz o milyoner kadim Paris tuvaletleri ve inciler i¢inde' gérdiigii zaman
dislerini gicirdatiyor muydu? Hayir! Sadece, 'Ah, ne giizel o,' diye inliyordu. Ona kars1 hafif bir 6tke
bile duymuyordu.»

Cornelia kizardi. «Bir an duydum. Babam biitiin umudu kirildig i¢in 6lmiistii...»
«Ah, bir an kiznus. Olacak sey mi bu, M6syo Poirot?»

Cornelia hiddetle geng adama dondii. «Sen daima ge¢misin degil gelecegin 6nemli oldugundan s6z
etmiyor musun? Biitlin olanlar gegmiste kalmisti.»

Terguson, «Dogru ya,» dedi. «Cornelia Robson, sen karsilastigim tek 1y1 kizsin.
Benimle evlenir misin?»

«Sagmalama.»

«Cok ciddiyim. Mosyo Poirot da tam@m. Haydi Cornelia. 'Evet' de bu is olsun bitsin.»
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Kiz kizardi. «Giiliing seyler soyliiyorsun.»

«Neden evlenmiyorsun benimle?»

«Cilinki ciddi degilsin. Olmayacak seylerle alay ediyorsun. Sana giivenilemez!»
Cornelia donerek telagla kamarasina dogru gitti.

Terguson onun arkasindan bakakalmisti. «Allah kahretsin! Sozlerinde ciddiydi samrim. O bir erkegin
glivenilir bir insan olmasim istiyor. Tanrim! Ama ben onunla evlenmeye azmettim. Belki ihtiyar
cadiyla konusmam iyi olur. O benim tarafinu tutarsa belki o zaman Comelia'y1 ikna edebilirim.
Donerek salona girdi.

Miss Van Schuyler her zamanki kdsesinde oturmus yiin 6riiyordu. Daha da azametli bir tavir
takinmisti. Terguson ona dogru gitti. Geng adamuin pesinden usulca igeri siiziilen Poirot da onlardan
uzakta bir yere oturarak bir dergiye dalmus

gibi bir tavir takindi.
Terguson, «Merhaba, Miss Van Schuyler,» dedi.
Kadin ona bir goz attiktan sonra soguk soguk, «Sey,» dedi. «(Merhaba...»

«Buraya bakin, Miss Van Schuyler, sizinle onemli bir konuda konugsmam gerekiyor.



Mesele su. Comelia'yla evlenmek istiyorum.»
Miss Van Schuyler'in yiin yumag yere yuvarlandi. «Siz ¢ildirmigsimz.»
«Hayir. Comelia'yla evlenmek niyetindeyim. Ona teklifte de bulundum.»

Yasli kadin Terguson'u soguk soguk siizdii. Sanki karsisinda degisik tiirde bir bocek vardi. «Oyle mi?
Her halde o sizi kovdu.»

«Beni red ett1.»
«Tabii.»

«Hig de tabii degil. Cornelia'ya, 'Evet* dedirtinceye kadar evlenme teklif edecegim. Pek yakinda
sizi, 'Kuzin Laura/ diye ¢agirmaya baslayacagimdan eminim.»
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Miss Van Schuyler 6tkeyle titremeye basladi. «Hemen ¢ikin buradan. Yoksa kamarotu ¢aginrim. Sizin
gibi toplumda bir mevki olmayan bir insan bizim aileye giremez.»

Tergason, «Toplumda bir mevki ha?» diye bagirdi. «Ne sagma 1af.» Donerek agir agir kapiya dogru
gitti. Bir taraftan da, 'Hoho ho, bir sise rom,» diye sarki sdyliiyordu. Kayitsiz bir tavirla disar1 ¢iktr.

Ofkesinden bogulacak hale gelen Miss Van Schuyler ayaga kalkt1. Poirot usulca dergisini birakarak
yerinden firladi. Yash kadinin yumagim yerden aldi.

«Tesekkiir ederim, Mosyo Poirot. Bana liitfen Miss Bowers'! yollar misimz?
Kendimi hig 1yi hissetmiyorum. O kiistah geng...»

Poirot, «Korkarim o biraz eksantrik,» dedi. «Biitiin aile dyledir zaten. Tabii simariklar. Ve
yeldegirmenleriyle savasmaya da meraklilar.» Kayitsizca ekledi.

«Onu hemen tanidiniz tabii.")

«Tamdim m?»

«Mahsus Terguson adim kullamyor. Asalet unvanindan hosJanniyormus.»
«Asalet unvam mu?» Miss Van Schuyler'in sesi tizles-misti.

«Evet, gen¢ Lord'Dawlins o. Tabii ¢ok da zengin.» Yasli kadinin yiiziinde tiirlii his birbiriyle
savasiyordu. ('Siz bunu ne zamandan beri biliyordunuz?»

Belgikali omuzunu silkti. «Gazetelerde fotografi ¢ikmms-t1. Sonra lizerinde aile armasi olan bir yiiziik
buldum. Emin ofun, hi¢ siiphe yok. Lord Dawlish 0.» Yasli kadimin yliziinde birbirlerini izleyen



ifadeleri seyretmek pek hosuna gitmisti.
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Sonra kadin zarif bir tavirla ona selam verdi. «Size minnet duyuyorum, Mosyo Poirct.»

Miss Van Schuyler salondan ¢ikarken Belcikali onun arkasindan bakarak biyik altindan giildii. Sonra
tekrar koltuguna oturdu. Ciddilesmisti. Baz1 seyleri kafasindan gecirerek, «Evet,» diye mirildand.
«Hepsi birbirine uyuyor.»
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Race, Poirot'yu orada buldu.
«E, ne haber, dostum? Pennington on dakika sonra gelecek. Onu size birakiyorum.»
Poirot hemen ayaga kalkti. «Ama 6nce gen¢ Fanthorp'u bulun.»

Race sasirdi. «Fanthorp'u mu?» «Evet, onu benim kamarama getirin.» Race basin sallayarak disar1
ciktr.

Poirot, kamarasina gitti. Race de bir iki dakika sonra geng avukatla geldi.

Belcgikal1 onlar1 oturtarak, sigara verdi. «Simdi, M6syo Fanthorp, isimize gelelim. Kravatimzdan
arkadasim Has-tings'le ayn1 okuldan oldugunuzu anladim. O

da size benzer. Bir Ingiliz centilmeninin baz: seyler yapmayacagindan soz eder.
Mesela tammmadig kimselerin konugmalarina karismayacagindan.»

Fanthorp ona hayretle bakiyordu.

Poirot sozlerini siirdiirdii. « Ama Mosy6 Fanthorp siz gegen glin bunu yaptimz.

Salonda bir grup 6zel isleriyle mesguldiiler. Onlarin konusmalarini duyabilmek i¢in yanlarina
yaklastimz. Sonra da donerek hanimi, yani Madam Simon Doyle'u 1yi bir 15 kadint oldugu i¢in
kutladimz.»

Geng avukat kipkirmiz1 kesildi.
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«Mosy0 Fanthorp simdi size bu gemide ne isiniz oldugunu soracagim.»
Jim Fanthorp, «Size bilgi vermek zorunda degilim,» dedi.

Belgikali, «Bu gemide bir cinayet islendi,» diye hatirlatti. «Bunu iki kanl1 olay daha izledi: Ayrica
Madam Otterbo-urne'un Andrew Pennington'un tabancasiyla oldiirtildiigiinii de soylemeliyim.»

Geng adam bir siire sesini ¢ikarmadi. Sonra, «Durumunuzu anliyorum, Mosyo Poirot,» dedi. «Ama ne
yazik ki size sdyleyecek kesin bir bilgim yok.»

«Yani sadece baz slipheleriniz var, dyle mi?»
«Evet.-»

«Onun i¢in de agik agik konugsmanizin dogru olmayacagim diisiiniiyorsunuz. Ama simdi mahkemede



degilsiniz. Albay Race'le ben bir katili yakalamaya ¢alisiyoruz. Bize yardimci olabilecek her seyin
degeri var.»

Jim Fanthorp tekrar diisiindii. «Pekala... Ogrenmek istediginiz nedir?»
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«Bu yolculuga neden ¢iktimz?»

«Dayim Mr. Carmichael, Mrs. Linnet Doyle'un Ingiltere'deki avukatiydi. Onun islerine bakardi. Bu
yiizden sik sik Mr. Andrew Pennington'la mektuplasiyordu. O

Mrs. Doyle'un Amerika'daki vasisiydi. Birkag ufak olay dayimin bazi seylerden kuskulanmasina yol
acti.»

Race, «Yani agik¢asi,» dedi. «Dayiniz Pennington'un dolandiricinin biri oldugunu diisiindii.»

Geng adam hafif¢e giilerek basim salladi. «Evet. Pennington'un baz1 mazeretleri, paralarin
harcanmas1 konusundaki bahaneleri dayimin iyice siiphelenmesine yol acti. Tam o sirada Miss Linnet
beklenmedik bir anda evlendi. Ve ba-layma ¢ikt1.

Onun evlenmesi dayrmin rahatlamasina neden oldu. Ciinkii gen¢ kadin Ingiltere'ye dondiigii zaman her
seyl resmen ona devredecekti. Fakat Linnet Kahire'den yaz-
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dig1 mektubunda 1af arasinda Andrew Pennington'a rastladigindan s6z ediyordu.

Dayim biisbiitiin siiphelendi. Pennington'un ¢aresiz durumda oldugunu ve caldig paralarin
anlasilmamasi i¢in gen¢ kadina baz1 kagitlar1 imzalatacagim diistindii.

Tabii elinde kanit yoktu. Beni buraya yolladi... S6ziinii ettiginiz o olayda hi¢ de hos olmayan bir
sekilde davrandim. Ama bagka care yoktu. Sonu¢ da beni memnun etti.»

Race sordu. «Yani Mrs. Doyle'un ihtiyatli davranmasini mu sagladiniz?»

«Daha ¢ok Pennington'u korkuttum samirim. O bir slire aym oyunlara kalkisamayacakti. Ben de o
arada Mrs. Doy-le'la ahbap olup ona ihtarda bulunabilecegimi diisiiniiyordum.»

Race bagsim salladi.

Poirot, Bana bir konudaki fikrinizi aciklar misiniz, Mosyo Fanthorp?» dedi. «Bir dolandiriciliga
kalkacak olsaydiniz kurban olarak kimi segerdiniz? Mrs. Doyle'u mu, yoksa kocasini mu?»

Geng adam usulca giiliimsedi. «Mr. Doyle'u. Linnet Doy-" le zeki bir is kadimydh.

Kocasi isten anlamayan, karsisindakine hemen inamveren ve belgenin altina cabucak imzasini atan



tiplerden sanirim.»

«Ben de aym fikirdeyim.» Belgikal1 Race'e bakt1. «Iste size gii¢lii bir neden.»
Jim Fanthorp, «Ama biitlin bunlar sadece varsayim,» dedi. «Kamt yok ki?»
Poirot sakin sakin, «Ah,» diye cevap verdi. «Kamt buluruz.»

«Nasi11?»

«Belki Mr. Pennington'u konustururuz.» Race, saatine bakti. «O da neredeyse gelir.» Bu imay1
anlayan Jim Fanthorp iki arkadasin yanindan ¢abucak ayrildi.
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Iki dakika sonra ise Pennington geldi. Nazik nazik gii-liimsiiyordu. Ama gerilmis

cene kaslarindan ve gozlerindeki 1fadeden tetikte oldugu anlasiliyordu. «Eh, beyler, geldim iste.» Bir
koltuga oturdu.

Potrot, «Linnet Ridgeway'i ¢ocuklugundan beri tamdiginizi sdylemistiniz,» diye basladi.
«Ah, evet... Babas1 Malhuish Ridgeway en yakin dostlarimdandi.»
«Oldiigii zaman da kizinin vasisi oldunuz. Linnet'e kalan o biiyiik servetin yonetimi size diistii.»

«Ah, evet dyle,» Pennington biisbiitiin ihtiyatl1 bir tavir takinmisti. «Ben yalmz degildim tabii. Bir iki
kisi daha

vardi.»

«Ve onlar oldiiler.»

«Ikisi 61dii. Mr. Sterndale Rockford sag.»

«Ortaginiz yani.»

«Evet.»

«Matmazel Linnet evlendigi sirada resit degildi sanirim.»

«Gelecek Temmuzda yirmi birine basacakti.»

«Ve 0 zaman servetinin kontrolii de ona gececekti.»

«Evet.»

«Ama evliligi isi hizlandirdi. Oyle degil mi?»

Pennington'un ¢ene kaslar1 gerildi. «Afedersiniz ama biitiin bunlarin sizinle ne 1lgisi var?»
www.netevin.com

«Bu soruyu cevaplandirmak istemiyorsaniz...»

«Istememekle ilgisi yok. Bu sorunun konuyla ne ilgisi oldugunu anlamadim da...»
Poirot konuyu degistirdi. «Siz Avrupa'ya Carmanic gemisiyle gelmistiniz samrim.»

«Evet.»



«Ve Mrs. Linnet'in mektubu New York'a siz hareket ettikten sonra eristi.
Evlenecegini-aciklayan mektubu.»

«Bunu kag¢ defa anlatacagim?»
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Poirot mirildandi. «Garip.» «Garip olan nedir?»

«Bavulunuzun tizerine Carmanic'in etiketleri yok. En yeni etiketlerin lizerinde ise Queen yazili.»
Pennington bir an sasalad.

Race hemen saldiriya gecti. «Mr. Pennington, sizin Carmanic degil, Queen transatlantigiyle
geldiginizi biliyoruz. Yani New York'dan hareket etmeden 6nce Mrs. Linnet Doy-le'un mektubunu
aldimz.»

Pennington'un yiizii ifadesizlesti. «Bravo. Ger¢ekten ¢ok ustasiniz, beyler. Ama boyle yapmamin bir
nedeni vardi.»

«Oras1 muhakkak.» Race'in sesi sertti.
«Size durumu agiklayacagim ama biitiin bunlar aramizda kalmali.»

«Uygun sekilde davranacagimizdan emin olabilirsiniz.» «Sey» Pennington i¢ini ¢ekti. «Her seyi
aciklayacagim. Ingiltere'deki avukatlar1 Linnet'i dolandiriyorlardi. Onun i¢in hemen buraya gelerek
151 anlamaya karar verdim.»

Poirot kaslarim catt1. «Mosy6 Pennington korkaiim bu s6zlerinize inanmiyoruz.»
«Yok canim? Neye inantyorsunuz ya?»

«Linnet'in birdenbire evlenmesinin sizi kotii bir duruma diisiirdiigline. Telasla buraya kostunuz. Geng
kadina baz1 belgeleri imzalatmaya kalkistimz. Ve Abu Simbel'de tepeden asagiya o iri kayayi
yuvarladimz...»

«Siz ¢ildirmissimz!»

«D0niis yolculugunda da elinize bir firsat gecti. Linnet't 6ldiirdiigiiniiz takdirde sucun baska birine
yiiklenecegini anladiniz... Mrs. Otterbourne'u kadin tam Linnet'in ve Louise'-in katilin aciklayacagi
sirada o6ldiiren katil sizin tabancamz kullandi. Yani...»

cfSiz ¢ildirdimz mu? Linnet'i 6ldiirmekle elime ne gececekti? Onun serveti bana kalmayacakti ki.
Paras1 kocasinin
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olacakti. Neden Simon'u sikistirmiyorsunuz? Bu isten karl1 ¢ikan o, ben degilim.»

«Simon Doyle'un karisim 6ldiirmedigini, 6ldiiremeyecegi-ni kanitlayan bir siirii tanik yar.» Race'in
sesi buz gibiydi. «Louise Bourget'yi bicaklamasi imkansizdi.

Mrs. Otterbour-ne'u 6ldiirmedigi ise kesin. Bunu siz de biliyorsunuz.»

«Evet biliyorum.» Pennington biraz sakinlesmisti. «Ama benimle ugrasmanizin nedenini
anlayamiyorum. Linnet'in 61iimii benim bir isime yaramadi ki.»

«Ama, aziz dostum, bu sadece bir goriis meselesi.» Poi-rot'nun sesi kendi miriltisindan farksizdi.
«Madam Doyle iyi bir is kadiniydi. Ingiltere'ye doniince, biitiin islerini kendisi yonetmeye
baglayacakti. Ve tabii hesaplarda bir aksaklik varsa bunu da hemen farkedecekti. Tabii o zaman
siiphe-leneeekti. Ama o 6ldii. Sizin de sdylediginiz gibi biitiin serveti kocasina kaldi. Yani durum

degisti. Simon'un, karisinin isleri hakkinda hig bir fikri yok. Ayrica o basit, karsisindakine hemen
inamveren bir insan. Karmakarisik hesaplarla onu sasirtabilirsiniz.»

Pennington omuzunu silkti.

«Fikirleriniz sagma!»

«Bunu zaman gosterecek.»

«Ne dediniz?»

«Zaman gosterecek, dedim. Ug 6liim vakasiyla kars1 kar-siyayiz. Ug cinayetle.

Kanun Madam Linnet'in hesaplarinin iyice incelenmesini isteyecektir.» Poirot, Pennington'un
omuzlarinin diistiiglinii gérdii ve onu yenilgiye ugratmus oldugunu anladi. Jim Fanthorp siiphelerinde
hakliydi. «Siz bir kumar oynadiniz ve kaybettiniz, Mr. Pennington. BIo6f yersiz.»

Pennington mirildandi. « Anlayamiyorsunuz. Biitiin bunlara Borsadaki kargasalik yol acti. Ama durum
diizelmeye basladi. Sansim yardim ederse Haziranin ortasina kadar www .netevin.com

her sey yoluna girecek.» Titreyen ellerle bir sigara yakmaya calistt ama basaramadi.

Poirot diisiinceli diisiinceli mirildandi. «Herhalde o kayay1 goriince ani bir istege kapildimz.
Kimsenin sizi gormedigini sandiniz.»

«O bir kazaydi. Yemin ederim, bir kazaydi.» Pennington'un yiiz kaslar1 seyiriyordu. Gozleri dehset
doluydu. «Ayagim takildi, kayamn iistiine dogru yuvarlandim. Yemin ederim, bu bir kazaydi.»

Race'le Poirot bir sey sOylemediler.

Pennington kendisini toplamaya ¢alisarak kapiya dogru gitti, «O olay bir kazaydi. Bu bakimdan bana
bir sey yapamazsiniz. Linnet't de ben 6ldiirmedim.



Anliyor musunuz? O cinayeti lizerime yikamazsinmz. Hi¢ bir zaman yikamayacaksimz.» Disar1 ¢ikti.
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Kap1 Pennington'un arkasindan kapanirken, Race derin bir nefes aldi.

«Umdugumuzdan daha fazla bilgi sahibi olduk. Dolandiricilik itirafi. Cinayet girigimi itirafi. Ama
daha fazla iler1 gidemeyecegiz.»

«Baz1 seyler yapilabilir.» Poirot'nun bakislar1 dalgindi. Gozleri bir kedininkine benziyordu.
Race ona merakla bakti. «Bir planimz m var?»

Belgikal1 basini salladi. Sonra da parmaklariyla saymaya basladi. «Assuan'daki bahge. Mr.
Allerton'un sdzleri. 1ki sise tirnak cilas1. Benim sarap sisem.

Kadife sal. Lekeli mendil. Cinayet yerinde birakilan tabanca. Louise'in 6liimii.
Madam Otterbourne'un vurulmasi. Evet, her sey ortada. Katil Pennington degil, Race.»
Albay sasirdi. «Ne?»

«Katil Pennington degil. Evet, onun Linnet'i 6ldiirmeyi istemesi i¢in bir neden vardi. Hattd adam
kadinm 6ldiirmeye de kalkisti. Ama o kadar. Katilde, Pennington'da olmayan baz yetenekler vardi.
Ciiret. Cabucak harekete gecebilmek.

Cesaret. Tehlikeye aldirmamak. Saat gibi isleyen bir beyin. Pennington'da bunlar yok. O emin
olmadikga bir cinayet isleyemezdi. Oysa bu vakada katilin gliven duymas1 imkansizdi. Her sey pamuk
ipligine bagliydi. Katilin ciiretle, pervasizca davranmasi gerekliydi. Pennington ciiretli degil. Sadece
kurnaz 0.»

Race ona hayranlikla bakti. «Her seyi anlamigsimz.»
«Oyle samyorum. Ama daha bir iki sey var. Linnet'i n okudugu o telgraf mesela.»

«Ah, bunu Simon Doyle'a sormayr unuttum. O tam bunu bize anlattif1 sirada zavalli Mrs. Otterbourne
geldi. Si-mon'a tekrar sorariz.»

«Daha sonra. Once Tim Allerton'la konusmak istiyorum.»

Race kaslarim kaldirdi. «Allerton'la mu? Iyi ya, onu cagirtalim.» Zile bast1 ve gelen kamarota bir
emir verdi.

Tim Allerton biraz sonra merakla iceri giriyordu. «Beni gérmek istemissiniz.»
«Evet, Mosyo Allerton. Liitfen oturun.»

Tim oturdu. Dikkatli fakat biraz da i¢i sikilmus gibi bir hali vardi.



Poirot, «Size kuzininiz Joanna Southwood'dan sdz etmek istiyorum,» dedi. «Ug y1ldan beri bazi
miicevher hirsizliklar1 Scotland Yard'r bir hayli endiselendiriyordu. Bunlar 'Sosyete hirsizliklar1'
diye tammlamyordu. Ahbabim Bag Miifettis Japp sonunda bu hirsizliklarin birlikte ¢alisan zeki ki
kisinin 151 olduguna karar verdi. Ayrica hirsizlarin bu konudaki bilgileri onlarin sosyetede 1yi bir
mevkide bulunan kimseler olduklarim gosteriyordu. Japp sonunda Lady Joanna South-wood'un
tizerinde durdu.»

«Miicevherleri ¢calman hammmlarin hepsi de onun ya arkadasi ya da ahbabiydilar.
Lady Joanna her seferinde de ¢alman parcaya ya bakmis, ya bunu 6diing almisti.
Bundan bagska o gelirine uymayacak bir sekilde pek liiks bir hayat siiriiyordu.

Diger taraftan hirsizlig daha dogrusu miicevherlerin ¢alinarak yerine bir kopyesinin birakilmasin
saglayan o degildi. Lady Joanna bir ara Modern Miicevherciler Odasm-da calismusti. Geng kiz,
calinacak miicevherlerin resmini ¢iziyor, sonra da bunlarin taklitlerini ufak, diirtist olmayan bir 170
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miicevherciye yaptirtyordu. Ondan sonra da Matmazel Jo-anna'nm ortag bunu ger¢ek miicevherle
degistiriyordu. Japp bu ortagin kim oldugunu bilmiyordu.»

«Siz ve annenizle yaptigim konusmalar sirasinda ilgi ¢ekici seyler 6grendim.

Mesela siz Majorca'dayken bir kadinin yiiziigii kaybolmustu. Joanna Southwood kuzininizdi. Siz de
bir koskte misafir oldugunuz sirada ev sahibesinin miicevheri sahtesiyle degistirilmisti. Ayrica
annenizin benimle dost olmasi da hosunuza gitmiyordu. Linnet Doyle'un 6liimiinden sonra geng
kadinin incilerinin kayboldugu anlasildi. Hemen aklima siz geldiniz o zaman. Ama siz Miss
Joanna'nm ortagi oldugunuza gore, gerdanligin yerine sahtesini de birakmamz gerekirdi. Sonra inciler
ortaya ¢ikt1. Ve bunlarin sahici olmadiklarin da 6grendim.»

«O zaman hirs1zin kim oldugunu anladim. Calman ve geri verilen taklit incileri.
Siz bu sahte incileri daha once asil gerdanligin yerine birakmistiniz.»
Tim bembeyaz kesilmisti. «Oyle mi? Peki, sahici incileri ne yaptim?»

«Onu da biliyorum ben. Mosy6 Allerton, inciler kamaramzda duvarda asili olan tespihin i¢inde gizli.
Bunun boncuklari iyice stislii ve oymali. Boncuklarin teker teker agildigini santyorum. Onlar1 6zel
olarak yaptirttmuz her halde. Sahte inciyi Joanna Southwood size yolladi. Siz de Linnet Doyle'un
balayim burada gec¢irecegini 68rendiginiz i¢in kalkip Misir'a geldiniz.»

Uzun bir sessizlik oldu.

Sonra Tim usulca, «Siz kazandimz,» dedi. «Bu giizel bir oyundu. Ama sona erdi artik. Cezama raz



olmaktan baska yapabilecegim bir sey de yok sanirim.»

Poirot yavasc¢a basim salladi. «Sizi o gece gordiiklerini biliyor muydunuz?»

«Gordiiklerini mi?» Tim fena halde irkildi.
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«Evet, Linnet Doyle'un 61diigii gece bir saat birde sizin onun kamarasindan ¢iktiginizi gordii.»

Tim, «Buraya bakin,» dedi. «Onu ben 6ldiirmedim! Buna yemin ederim! Cok feci bir durumdayim.
Tutup o geceyi segmem... Tanrim!»

Poirot, «Herhalde ¢ok endiseli dakikal_ar gecirdiniz,» diye cevap verdi. «Ama artik gercek ortaya-
cikti. Belki bize yardim edebilirsiniz. Incileri ¢caldigimz sirada Linnet Doyle sag miydi, 6lmiis
milydii?»

Tim boguk boguk. «Bilmiyorum,» dedi. «Yemin ederim bilmiyorum, Mosyo Poirot.

Linnet'in incileri gece karyolanin yamndaki komotun {istiine koydugunu 6grenmistim. Usulca igeri
girerek gerdanlig aldim. Sahte incileri birakarak tekrar disar1 stiziildiim. Tabii Linnet'in uyudugunu
santyordum...» Bir an durdu.

«Beni kim gormiis?»

«Rosalie Otterbourne.»

«Demek size bunu o sdyledi?»

Poirot yavasca, «Hayir, dedi. «Soylemedi.»
«QOyleyse nereden biliyorsunuz?»

«Ben Hercule Poirot'yum. Bana bir sey soylenmesine gerek yok. Matmazel Otterboume'u zorladigim
zaman da o yalan sdyledi. 'Kimseyi gormedim..." dedi.»

«Ama neden?»

Poirot tarafsizca, «Belki de gordiigii adamin katil oldugunu samyordu,» diye cevap verdi.
«O zaman bunu size ac¢iklamasi i¢in daha giiclii bir neden vardi.»

Poirot omuzunu silkti. «Oyle diisiinmedigi anlasiliyor...» Tim acayip bir sesle,

«Garip bir kiz 0,» dedi. «'Annesi yiiziinden bir hayli azap ¢ekmis olmali...»

Belgikali, «Matmazel Otterboume'u ¢agirtacagim,:» diye agikladi.
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Tim kaslarim cattt ama bir sey soylemedi.

Rosalie'nin gézleri aglamaktan iyice kizarmisti. Ama o siiphe ve isyan dolu tavirlar1 degismisti. Uysal
bir hali vardr simdi.

Poirot, «Sizi rahatsiz ettigimiz i¢in lizgiiniiz ama bir iki noktanin aydinlanmasi gerekiyordu,» dedi.
«Gece kimseyi géormediginizi sdylediniz bize. Ama Mosyo Allerton diin gece Linnet Doyle'un
kamarasina girdigini itiraf etti.»

Rosalie geng adama ¢abucak bir goz atti. Yiiziinde sert bir ifade belirmis olan Tim bagim sallada.
Rosalie'nin dudaklar titremeye basladi. «Tim... sen onu., pen onu...»
www.netevin.com

Geng adam ¢abucak, «Hayir, onu ben 6ldiirmedim.» dedi. «Ben sadece bir hirsizim, katil degilim.
Nasil olsa her sey jortaya ¢ikacak bunu sana simdiden soyleyeyim daha 1y1.»

Poirot, «Mosy0 Allerton diin gece Mr. Linnet'in kamarasina girdigini ve inci gerdanlig alarak yerine
sahtesini koydugunu soyliiyor.»

«Bunu yaptin mi1? Rosalie bir ¢cocugunkini andiran kederli ve ciddi gozleriyle geng adama bakti.
Tim, «Evet,» dedi.
Bir sessizlik oldu. Race sikintil1 sikintili kimildandi.

Poirot acayip bir sesle, «Size hosunuza gidecek bir sey soyleyecegim, Mosyo Allerton,» dedi.
«Odamzdaki tespihi incelemedim. Belki boncuklar1 agtigim zaman iglerinde hig bir sey
bulamayacagim. Matmazel Otterbourne ise diin gece hi¢ bir sey géormediginde 1srar ediyor sanirim.
Onun i¢in sizi suglayamayacagiz. Sahte incileri ise bir kleptoman ¢almisti. Onlar1 daha sonra geri
verdiler. Sahte gerdanlik, su kapinin yamndaki masada duran kutuda. Belki onu Matmazelle birlikte
incelemek istersiniz.»

Tim ayaga kalkti. Konusacak halde degildi. Sonra, «Tesekkiir ederim...» dedi.

«Bana bir daha sans tanimak geregi-

ni duymayacaksiniz...» Kizin ¢ikmasi i¢in kapiyr acti. Kutuyu alarak, Rosalie'yi izledi.
Yanyana kiipesteye dogru gittiler. Tim, kutudan sahte incileri alarak Nil'e atti.

«Iste! Poirot'ya kutuyu geri verdigim zaman iginde hakiki inciler olacak. Ne budalalik ettim!»

Rosalie algak sesle, «Boyle bir seyi niye yaptin?» diye sordu.



«Yani bu ise nasil basladigimu nmu dgrenmek istiyorsun? Bilmem ki... I¢ sikintis1. Tembellik.
Heyecanin verdigi zevk.» «Anliyorum...»

Tim, «Ah, yavrum...» diye mirildandi. «O kadar gilizelsin ki... Sahanesin... Beni diin gece gordiigiinii
neden sOylemedin?»

«Senden siipheleneceklerini diisiindiim.» «Ah, ben cinayet isleyebilecek gliclii kimselerden degilim.
Asagilik bir hirsizim ben.»

Rosalie ¢ekine ¢ekine onun koluna dokundu. «Bdyle soyleme.»

Tim onun elini tuttu. «Rosalie benimle... sey... ne demek istedigimi biliyorsun.
Yoksa beni daima asagl mm goreceksin?»

Rosalie usulca giiliimsedi. «Senin de beni asag gérmen i¢in nedenler var...»
«Rosalie, sevgilim!..»

Geng kiz bir siire sonra, «Annenin bu olay1 bilmesi gerekmez,» dedi.

Tim diisiinceli bir tavirla, «Bilmem ki...» diye cevap verdi. «Ona her seyi anlatmam daha dogru olur.
Aslinda metin bir kadindir o. Evet, onu hayal kirikligina ugratacagim...»

Mrs. Allerton'un kamarasina gittiler. Tim kapiya kesin bir tavirla vurdu. Kapi1 agilarak Mrs. Allerton
gozukti.

Tim, «Rosalie'yle ben...» diye basladi. Sonra da durakladi.
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Mrs. Allerton, «Ah, yavrularim,» diye bagirarak Rosali'-e'ye sarildi. «Sevgili, sevgili kizim. Daima
umudum vardir ama Tim pek sikict bir sekilde davraniyor, sanki senden hoslan-miyormus gibi rol
yaptryordu. Ama tabii beni kandiramiyordu.»

Rosalie titrek bir sesle, «Bana daima ¢ok iyi davrandimz... >> dedi. «Bazen...»

sOzlerini tamamlayamayarak, mutlulukla aglamaya basladi.
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Kap1 iki gencin arkasindan kapamrken Poirot, 6ziir di-iermis gibi Race'e bakti.
«Buna bir itiraziniz yok ya? Insanlarin mutlulugu benim i¢in ¢ok dnemli.»

Race birdenbire giildii. «Ben bir sey sdyleyecek degilim. Benim polis olmadigimu biliyorsunuz. O
geng budalanin bundan sonra diirlistge davranacagim samyorum.

Kiz ona destek olacak.»

Kapiya hizla vurulmaya baslanmusti. Dr. Bessner'le Cor-nelia'ya igeri girdiler.
K1z ¢ok tlizgiindii.

www.netevin.com

«Ah, Albay Race,» diye bagirdi. «Miss Bowers bana Kuzin Laura'nm... hastali§im agikladu.
Sorumlulugu tek basina daha fazla tasiyamayacagini sdyledi. Once inanamadim. Ama Dr. Bessner
fevkalade bir sekilde davrandi.»

Doktor al¢ak goniilliiliikle itiraz etti. «Hayir, hayir.»

«Dr. Bessner, ¢ok 1yl bir insan. Bana kleptomanlarin dayanamayarak hirsizlik ettiklerini agiklad.
Onun kliniginde de kleptomanlar varmus.» Cornelia bir an durarak derin bir nefes aldi. «Ama olay
gazetelere diiserse o zaman ne yapanz bilmem. Utancimizdan bir daha kimsenin yiiziine bakamayi1z.»

Race i¢ini ¢ekti. «Merak etmeyin. Biz sir kiipiiyiiz. Cinayetten baska her seyi saklamaya da alismaya
basladik.»
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«Ah!» Cornelia ellerini birbirine kenetledi. «Cok rahatladim. O kadar endiseliydim ki.»
Dr. Bessner onun omuzuna vurdu. «Siz ¢ok 1yi kalplisi-njz.»

Race, «Simon Doyle 1y1 durumdaysa onunla tekrar konusmak istiyoruz,» dedi. «Bana bir telgraftan
s0z ediyordu.»

Dr. Bessner giilmeye basladi. «<Ho ho ho! Pek komik o. Telgraf sebzelerle ilgiliymis. Patatesler,
enginarlar, pirasalar! Ah... pardon?»

Race bagirarak koltugunda diklesti. «Tanrim! Demek ajan Richetti?»



Digerlerinin ylizlerinden hi¢bir sey anlamadiklar1 belliydi. Albay, «Yeni sifre,»
dedi. «Patates makinesi tiifek anlamina geliyor. Enginar, patlayici maddeler...

Diger sebzelerin de karsiligi var. Richetti arkeologsa, ben de kralim. Cok tehlikeli gizli bir ajan o.
Cok kisiy1 6ldiirdii! Linnet Doyle'u vuran da Richetti'ydi muhakkak. Ciinkii geng kadin yanlislikla
onun telgrafint agmisti.»

Poirot'ya bakti. «Yamlmiyorum degil mi? Richetti aradigimuz adam?»
Belcikali, «Sizin aradiginiz ajan' o,» dedi. «O daima siiphemi uyandirdi benim.

Roliinde fazla basariliydi. Sadece arkeologdu. Insanca tarafi yoktu.» Bir an durdu. «Ama Linnet
Doyle'u Richetti 6ldiirmedi. Bir siireden beri cinayetin 'ilk yarisi' diye tammlayabilecegim bir seyi
biliyordum. Artik 'ikinci yansim' da 6grendim. Tablo tamamlandi. Artik ne oldugunu biliyorum ama
elimde delil de yok.

Yalmz bir tek umut var. Katile sucunu itiraf ettirmek.»

Dr. Bessner bu bakimdan pek umut yokmus gibi omuzu-iiu silkti. «Ah, bu ancak bir mucize sonucu
olur.»

«Sanmiyorum...»
Cornelia bagirdi. «Ama katil kim? Bunu bize anlatmayacak misimz?»

Poirot, onlar1 siizdii. Race alayla giiliimsiiyordu. Bessner t1dla siipheciydi. Agz1 hafifce aralanmis
olan Cornelia ise ona 178

heyecanla bakiyordu. Belcgikali, «Anlatacagim,» diye cevap verdi. «Ben daima dinleyicim
olmasindan hoslamrim. Anlayacagimz kendini begenmis bir insamim ben. Simdi de kurumla
kabariyorum. 'Gorliyor musunuz. Hercule Poirot ne kadar akill1?' demek istiyorum.»

Race koltugunda hafif¢e kimildandi. «Hercule Poirot ne kadar akilli onu anlayalim bakalim...»
M-
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Poirot, Race'e dogru egildi. «Siz ve ben, dostum, arastirmaya pesin bir yargityla basladik. Yani
cinayetin onceden plan yapilmadan, o anda isleniverdigini diisiiniiyorduk. 'Biri Linnet Doyle'u
ortadan kaldirmay1 istiyordu,' diyorduk.

'Eline gegen firsattan yararlandi. Katilin Jacqueline oldugunu sanacaginuz biliyordu. Oyleyse bu
kimse Jacqueline'le Simon Doyle arasindaki sahneye tanik olmus ve digerleri salondan ¢iktiktan
sonra da tabancay usulca almisti.»

<(Ama dostum, bu pesin yargi yanlissa, o0 zaman durum da tamamiyle degisirdi Ve bu yargi yanlisti!
Bu birdenbire karar verilerek islenilen bir cinayet degildi.

Aksine biiyiik bir dikkatle planlannmust1 bu. Dakikas1 dakikasina hesaplanmisti.
Hercule Poirot'nun sarabina uyku 1lact konulmasina kadar her ayrintimn tizerinde durulmustu.»

«Tabii ya! O geceki olaya katilmamam i¢in beni uyuttular. Masa arkadaslarimdan biri viski, digeri
ise maden suyu iciyordu. Bense sarap. Ve siseler sabahtan aksama kadar masada duruyordu. Benim
siseme zararsiz bir uyku i1lac1 atmaktan www.netevin.com

kolay ne olabilirdi? Biitlin bunlar sonradan aklima geldi ama ben bu fikri bir kenara ittim. Ciinkii hala
o pesin yargimn etkisindeydim. Sarabima ila¢ konulmasi, cinayetin 6nce-180 —

den planlandigini gosterirdi. Oysa ben hala Linnet'in ani bir kararla oldiriildiigiine inamyordum.»
«Pesin yargima ilk darbe tabanca Nil'den ¢ikarildigi zaman indirildi.

Tahminlerimiz dogru olsaydi, tabanca nehre atilmazdi... Bunu baska kanitlar izledi.« Belgikali Dr.
Bess-ner'e dondii. «Siz Linnet'in cesedini muayene ettiniz. Yarada yanik izleri oldugunu
hatirlayacaksimz. Yani tabanca Linnet'in basina iyice dayanmisti.»

Bessner basim salladi. «Evet. Gergekten 0yleydi.» «Fakat tabanca bulundugu zaman kadife bir sala
sariltydi. Ve bunun kivrimlarinin arkasindan ates edildigi de belliydi. Herhalde katil kadifenin sesi
bogacagini sanmisti. Fakat...

tabancayla salin arkasindan ates edildigine gore, o zaman da kurbanin cildinde yamk izleri olmamasi
gerekirdi. O halde... salin arkasindan ates edildigi zaman ¢ikan kursun, Linnet'i 61diiren kursun
degildi. Peki, bagka bir kursun olabilir miydi bu? Jacqueline, Simon'a ates ettigi zaman firlayan
kursun? Yine hayir!

Ciinkii o olayin iki tanig1 vardi. Jacqueline, salin arkasindan ates etmemisti. O

halde... tigiincii defa ates edilmisti. Ve bizim bundan haberimiz yoktu. Ama tabancayla iki defa ates
edilmis oldugu belliydi. Ugiincii bir kursunun firlanus



oldugunu gosterecek hi¢bir sey yoktu.»

«iste boylece acayip, izah edilemeyen bir nokta ¢ikiyordu ortaya. Ondan sonraki 1lgi ¢ekici nokta da
suydu : Linnet Doyle'un kamarasinda iki sise tirnak cilasi bulmam. Evet, hammlar sik sik tirnaklarinin
rengini degistirirler. Ama Linnet son giine kadar tirnaklarina 'Cardinal' ad1 verilen bir rengi stirmugtii.
Koyu ucuk.pembe. Ama sisenin dibinde kalan bir "ka¢ damla pembe degil, parlak kirmiziyd.
Meraklandigim i¢in siseyi acarak kokladim. Siv1 cila degil sirke kokuyordu! Yani sisedeki o bir iki
damla kirmizi miirekkepti. Linnet'in yamnda kirmiz1 miirekkep dolu bir sise oimamasi i¢in higbir
neden yoktu. Ama kirmizi miirekkebin yine kirmizi miirekkep sisesinde olmasi gerekmez miydi? Cila
sisesinde ne isi vardi
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bunun? Ben bunu tabancamn {izerine sarilmis olan hafifce lekeli mendile bagladim. Kirmizi miirekkep
yikandig zaman ¢abucak ¢ikar ama geride daima pembe bir leke kalu\

«Bu ufak ipuclarimn yardimuyla gergegi anlamam gerekirdi belki de. Ama sonra bir olay biitiin
kuskularimi giderdi. Louise Bourget oldiiriildii. Kadimn katile santaj yaptig kesindi. Bir kere elinde
bir bin frankin pargasi bulunmustu.

Bundan bagka ben Louis'in o sabah s0yledigi baz1 anlaml1 sozleri de hatirliyordum.»

«Beni dikkatle dinleyin. Ciinkii meselenin can alacak noktasina geldik. Ben Louise'e bir gece 6nce
onemli bir sey gorlip gérmedigini sordugum zaman kadin pek garip bir cevap verdi. 'Eger uyumamis
olsaydim ve eger merdivenlerden ¢iksay-dim, belki o zaman katili, Madamin kamarasina girip ¢ikan
o canavar1 goriirdiim...' Simdi bu s6zlerden ne anlasiliyor?»

Ilgiyle burnunu kiristiran Bessner hemen eevap verdi. «Kadinin merdivenden ¢iktigy...»

«Hayir, hayir. Siz 6nemli noktayr goremiyorsunuz. Kadinin bunu bize sdylemesi i¢in ne sebep vardi?»

«Bunu ima etmek istiyordu.»

«Ama neden bize imada bulunmak istiyordu? Kadin katilin kim oldugunu biliyordu diyelim. O zaman
yapabilecegi iki sey vardi. Ya bize gercegi aciklayacakti, ya da dilini tutacak ve sonra katilden para
isteyecekti. Ama o ikisini de yapmadi.

Hemen, 'Ben kimseyi gormedim, ¢ilinkii uyuyordum,' demedi. Veya, 'Evet, birini gordiim,' diye de
aciklamadi. Ni¢in Louise o anlamli, iistii kapali s6zleri sdyledi? Bunun bir tek nedeni vardi! Kadm
durumu katile ima ediyordu. O halde katil o sirada yammzdaydi. Ama o sirada ben ve Albay
Race'den bagka yammizda Dr. Bessner'le Simon Doyle vardi.»

Doktor ayaga firlayarak kiikredi. «Ah! Ne diyorsunuz siz? Beni mi su¢luyorsunuz?



Giiliing bu!»

www.netevin.com

Poirot sert sert, «susun,» dedi. «Ben size o sirada ne dii-
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siindiigiimii anlatiyorum. Ise kisiligi karistirmayalim.»

Cornelia doktoru yatistirmaya ¢alisti. «kMosy6 Poirot artik katilin siz oldugunuzu diistinmiiyor.»

Belcikal1 s6zlerini ¢abucak siirdiirdii. «iki aday vardi, simdi: Dr. Bessner ve Simon Doyle. Ama
doktorun Linnet't 6ldiirmesi i¢in ne sebep olabilirdi? Bildigim kadanyla hi¢bir neden yoktu. Ya
Simon Doyle? Ama onun da katil olmas1 imkansizdi. Simon'un o gece kavgaya kadar salondan
cikmadigina yemin eden bir ¢ok tamk vardi. Kavgadan sonra ise geng adam yaraliydi. Karisim
oldiirmesi kabil degildi. Bu bakimdan taniklarim var miydi1? Tabii. Kavgaya kadar Matmazel Robson,
Jim Fanthorp ve Jacqueline'in tamklig1. Kavgadan sonrasi i¢in ise digerlerinden baska Dr. Bessner'le
Miss Bo-wers'in ustaca tamkligi. Kusku gotiirmeyecek bir seydi bu.»

«O halde katil Dr. Bessner'di. Bu varsayimi destekleyen bir sey daha vardi. Oda hizmetgisi bir
nesterle oldiriilmiistii. Ama diger taraftan bu noktaya da dikkatimizi Bessner, kendisi ¢gekmisti.»

«Ondan sonra, dostlarim, tartigma gotiirmeyecek, ikinci bir gercegi farkettim.

Louise Bourget o imal1 sozleri Dr. Bess-ner'e sdylememisti. Ciinkii kadin doktorla istedigi zaman
yalmz konusabilirdi. Ama Louise'in kolaylikla géremedigi biri vardi. Simon Doyle! Ciinkii Simon
Doyle yaraliydi, doktorun kamarasinda kaliyordu.

Bessner ¢ogu zaman onun basinda bekliyordu. Iste bu yiizden kadin biitiin tehlikeyi géze alarak o iistii
kapal1 sozleri soyledi. Eline baska bir firsat gegmeyeceginden korkuyordu. Sonra Louise'in kapidan
ctkmadan once Simon Doyle'a dondiigiinii de hatirladim. Kadin, «Mosyo,» dedi. 'Size rica ediyorum.
Durumu anliyorsunuz degil mi? Ben ne diyebilirim?' Ve Simon'un cevabi su oldu: 'Kizim, sagmalama.
Kimse senin bir sey gordiigiinii veya duydugunu sanmiyor. Korkma ben seni korurum. Kimsenin seni
sucladig yok."' Boylece Louise, Simon'dan istedigi teminati almis oluyordu.»

Bessner, «Hih!» diye bagirdi. «"Sa¢ma sapan sozler bunlar! Bacag kirilip, sarilan bir adamin
gemide dolasarak sunu bunu bigaklayabilecegin! mi samyorsunuz? Simon Doyle'un kamaradan
cikmasi imkansizdi!»

Poirot usulca, ((Biliyorum,» dedi. «Bu dogru. Diislindiigiim olacak gibi degildi.

Imkansizd1 bu. Ama yine de dogruydu. Louise Bourget'nin sézlerinin mantikl1 bir tek anlanu
olabilirdi.»

«Onun 1¢in baglangica donerek cinayeti bu yeni bilgilerin 15181nda inceledim.



Acaba Simon Doyle, kavgadan 6nce salondan ¢ikmus ve digerleri de "bunu unutmuslar miydi? Hayir,
bu kabil degildi. Sonra bes dakika yalmz kalmusti.

Matmazel Robson'la Jim Fanthorp, Jacqueline'! alip gotiirdiikten sonra Dr. Bessner ise Simon'u bu
stireden sonra gormustii. Taniklar gortinusle 11gili bazi seyler anlatmislardi. Ama bunlar aslinda
dogrumuydular bakalim?»

«Matmazel Robson, Jacqueline'in ates ettigini, Simon Doyle'un bir koltuga y181ldigini, bir mendili
bacagina bastirdigim ve bu mendilin yavas yavas

kirmiziya boyandigim gérmiistii. Mosy6 Fanthorp ise ne gormiis ne duymustu? Bir silah sesi duymus,
Simon Doyle'u, bacagina kirmiziya boyanmis bir mendili bastirirken bulmustu. Ondan sonra ne
olmustu? Simon, Jacqueline'i gotiirmeleri i¢in 1yice 1srar etmis, onu yalmz birakmamalarim da
sOylemisti. Ondan sonra da Fant-horp'dan doktoru ¢agirmasim istemisti.»

«Boylece 1ki tanik, Jacqueline'l alip gotiirmiisler, ondan sonraki bes dakika ugrasip durmuslarda.
Simon i¢in ise iki dakika yeterliydi.» Poirot bir an durdu.

«Simdi diisliniin... Simon, kanepenin altina kayan tabancay: aldi. Ayakkabilarini ¢ikararak sessizce
kostu. Karisimn kamarasina girerek, uyuyan geng kadina usulca sokuldu. Onu basindan vurdu. I¢inde
kirmiz1 miirekkep bulunan siseyi rafa birakti. Clinkii bunun tizerinde bulunmasini istemiyordu. Tekrar
kosarak salona dondii. Miss Van Sehuyler'in daha 6nce alarak bir koltugun
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yanma sakladig kadife salim ¢ikardi. Tabancay1 buna sararak bacagina ates

etti. Bu defa gercek bir 1stirapla ¢6ktiigii koltuk pencerenin yamndaydi. Camu agti. Ve mendille sala
sanl1 tabaneayr Nil'e att1.» Race bagirdi. «Imkansiz!»

«Hayir, dostum, hi¢ de degil. Tim Allerton'un s6zlerini hatirla. O patlamaya benzer bir ses ve bir su
sikirtis1 duymustu. Bir de usulca kosan bir adanmin ayak www.netevin.com

seslerini... Ya-. ni ayakkabilarim ¢ikararak kosan Simon'un ayak seslerini.»

Race, «Bence bu yine de imkansiz,» dedi. «Hi¢ kimse her seyi boyle ¢abucak yapamaz. Hele Simon
gibi kafas1 agir ¢alisan bir adam hig.»

«Ama o ¢abucak hareket edebiliyor ve ¢ok ¢evik... «Orast dyle. Ama Simon béyle bir plan
yapamazdi.» «Zaten o bu plam kendi basina yapmadi ki, dostum. Iste hepimizin de yamldig1 nokta
buydu. Gorliniliste bu aniden karar verilerek islenmis

bir cinayete benziyordu. Ama aslinda boyle degildi bu. Dedigim gibi iizerinde iyice diistiniilmiis,
fevkalade bir sekilde planlanmus bir cinayetti. Simon Doyle cebine kirmiz1 miirekkep dolu bir siseyi
bir raslant1 sonucu koymus olamazdi.

Hayir o bunu mahsus yanma almisti. Cebinde markasiz bir mendil bulunmasi da tesadiif degildi.



Jacqueline de tabancayi bir tekmede laf olsun diye kanepenin altina atmamusti. Tabancanin gozden
kaybolmas1 ve ancak bir siire sonra hatirlanmasi1 gerekiyordu.» «Jacqueline?»

«Tabii. Cinayetin iki yarisi. Simon'un katil olmadigini belirten neydi?
Jacqueline'in onu yaralamasi. Jacqueline'in katil olamayacagini gosteren neydi?
Simon'un 1sran lizerine bir hemsirenin sabaha kadar kizin basinda beklemesi.
Ikisi bir araya geldi mi, istenilen biitiin nitelikleri de elde etmis olursunuz.

Sogukkanli, 1y1 plan yapabilen bir beyin. Jacqueline'in beyni!... Her seyi dakikas1 dakikasina
uygulayabilen, ¢cevik ve hareketli bir adam.»
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«Bu olaya uygun ac¢idan baktigimz zaman biitiin sorulariniz cevaplanmis oluyor.

Simon Doyle'la Jacqueline birbirlerine asiktilar. Onlarin birbirlerine hala asik oldugunu kabul
ederseniz, o zaman her sey aydinlanmir. Simon zengin karisint 6ldiirdii. O biiylik servet kendisine kaldi.
Ve zamani gelince yine eski askiyla evlenecekti. Pek zekice bir plandi bu. Jacqueline'in Linnet'in
pesini birakmamasi. Simon'un giiya miithis 6tkelenmesi... Ama adam zaman zaman ihtiyat1 elden
birakiyordu. Mesela bana bir ara kocalarimn sahibi olduklarim iddia eden kadinlardan so6z etti. Hem
de ac1 act. O zaman onun Jacquelinel degil Linnet'i kasdettigini anlamaliydim. Sonra herkesin i¢inde
karisina davramsi. Simon Doyle gibi alelade, diisiincelerini kolaylikla agiklayamayan bir Ingiliz
hislerini belli etmekten de utamir. Aslinda Simon iyi bir aktor degildi. Bu yiizden de karisina asik
koca roliinii oynarken miibalagaya kacti. Sonra Jacqueline'le yaptigim konusma sirasinda kiz birinin
s0zlerimizi duydugunu iddia etti. Ama ben etrafta kimseyi géoremedim. Fakat sonradan bu sasirtmaca
i¢cin kullamlacakti. Bir gece kamaramda yatarken disarida Simon'la Linnet'in konustuklarini sandim.
Simon, 'Artik buna devam etmek zorundayiz,' diyordu. Evet konusan Doyle'du ama karsisindaki
Jacqueline'di.»

«Son dram da fevkalade bir sekilde planlanmus ve zaman iyice ayarlanmusti. Ise karisip her seyi alt
ist etmemen i¢in sarabima uyku ilaci katildi. Tamk olarak Matmazel Robson se¢ildi. Kavga ¢ikti.
Gergekten parlak bir fikirdi bu.

Jacqueline, Simon'u vurdugunu séyliiyordu. Matmazel Robson'la Fanthorp da dyle.

Ve Simon'un bacag muayene edildigi zaman da onun gercekten yarali oldugu ortaya ¢ikiyordu. Isin
kusku gotiirecek tarafi yoktu. Simon'la Jacqueline'den kimse siiphelenemeyecekti. Evet, Simon bu
ugurda biraz tehlikeye atilmis ve cam da yanmisti. Ama aldigl yaramn yataktan kalkmasini
engelleyecek gibi olmasi da sartti.

«Sonra... plan alt iist oldu. Louise Bourget uyumadi o
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gece. Merdivenden ¢ikti, Simon'un kosarak karisimin kamarasina girdigini ve sonra tekrar
uzaklastigim gordi. Ertesi giin ne oldugunu hemen anladi tabii.

Dilini tutmak i¢in a¢ gozliiliikle para istedi. Ve boylece idam fermammni imzalanus oldu.»
Cornelia itiraz etti. «Ama kadim1 Mr. Doyle 6ldiirmiis olamaz.»

«Hayir, o cinayeti diger ortak isledi. Simon, kabil olur olmaz Jacqueline'i gormek istedi. Hatta bana
onlar1 yalniz birakmamu da sdyledi. Ve kiza yeni tehlikeyi haber verdi. Hemen harekete gecilmesi
gerekiyordu. Simon, Bessner'in nesterlerini nereye koydugunu biliyordu. Cinayetten sonra nester
silinerek yerine konuldu. Ve iyice gecikmis olan Jacqueline nefes nefese 6gle yemegine kostu.»

«Ama durum hala kotiiydii. Ciinkii bu sefer de Salome Otterbourne, Jacqueline'in Louise Bourget'nin
kamarasina girdigini géormiistii. Kiz, bunu Simon'a agiklamak www.netevin.com

i¢in telasla kostu. Katil Jacqueline'di. Simon'un zavallt Madam Otterbo-urne'a nasil bagirdigim
hatirltyor musunuz? Biz bunu adamun sinirlerinin yiprannus

olmasina verdik. Ama aslinda kap1 a¢ikti ve Simon sug ortagina tehlikeyi bildirmeye ¢alisiyordu.
Jacqueline bu sozleri duydu ve bir yildirim hiziyla hareket etti. Pennington'un bir tabancadan s6z
ettigini hatirlamisti. Bunu alarak usulca kapiya yaklasti. Igeriyi dinledi ve en tehlikeli anda ates etti.

Bir keresinde Jacqueline bana 1yi bir nisanct oldugunu sdyleyerek 6glinmiistii.
Hakliyd1 bunda.» Bir sessizlik oldu.

Sonra Race sordu. «Jacqueline, Simon'a ilk ates ettigi zaman kursun nereye gitti?»
«Bu masaya saplandi sanirim. Masada yeni agilmus bir delik oldugunu farkettim.

Bence Simon onu ¢akisiyla ¢ikararak camdan atti. Tabii yaninda bir kartus daha vardi. Boylece
tabancayla iki defa ates edildigi samlacakti.»
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Cornelia icini ¢ekti. «Her seyi distinmiisler... Ne... korkung.»

Poirot sesini ¢ikarmadi. Ama sessizligi algak goniillii diye tammlanacak bir sey degildi. Ciinkii
Belcgikal1 bakislariyla, "Yamliyorsunuz,' der gibiydi. «Hercule Poirot'nun ise karigsabilecegim
diistinmemisler.»

Yiiksek sesle, «Doktor, simdi gidip hastanizla konusacagiz,» dedi.
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O aksam ¢ok daha sonra Hercule Poirot bir kamaranin kapisina vurdu.
Icerden bir ses, «Buyurunuz,» dedi.
Poirot iceri girdi.

Jacqueline de Bellefort bir koltukta oturuyordu. Karsisindaki iskemleye ise ir1 yar1 kamarot kadin
yerlesmisti. Geng kiz, diisiinceli bir tavirla Poirot'yu siizdii.

Sonra da kamarot kadini isaret etti.
«O gidebilir mi?»

Poirot kadina donerek basim sallad1. Kamarot sessizce disart ¢ikti. Belgikali onun iskemlesini
cekerek, Jacqueline'in yamna oturdu. Ikisi de bir siire konusmadilar. Poirot'nun ytizii kederliydi.

Sonunda kiz konusmaya basladi. «Eh... Her sey sona erdi artik. Fazla zekisiniz, Mosy6 Poirot.»
Belgikali i¢ini ¢cekerek ellerini agti. Sanki dili tutulmustu.

Jacqueline diisiinceli bir tavirla mirildandi. «Aslinda elinizde bir kamt yoktu.

Tabii hakliydimz. Ama biz de blof yapabilirdik...»

«Cinayet baska tiirlii islenmis olamazdi, Matmazel!»

«Mantikl1 bir kafa i¢in bu yeterli bir kanit sayilir. Ama 189

bir jiiriyi ikna edemezdiniz. Ah, neyse... olan oldu artik. Si-mon'u gafil avladimiz, o da fena halde
sarsildi. Zavalli yavrum, sogukkanliligim kaybederek her seyi itiraf etti.» Jacqueline bir an durdu.
Sonra da birdenbire, «O kadar tiziilmeyin, Mosyo Poirot,» diye ekledi. «Yani benim i¢in... Durum
sizi sarstt degil mi?»

«Evet, Matmazel!.»
«Ama kagmama goz yummazdimz?»
Belgikali usulca, «Hayir,» dedi.

Jacqueline ona hak veriyormus gibi basini salladi, «Hayir, romantik olmamnin bir yarar1 yok. Aym seyi
tekrar yapabilirim. Ben artik glivenilemeyecek bir insanim.

Bunu kendim de hissediyorum... Bu 6yle kolay ki... Yani insanlar1 6ldiirmek.

Ondan sonra bunu hi¢ énemli olmadigini da diisiinmeye basliyorsunuz... 'Onemli olan sadece benim,’



diyorsunuz. Bu tehlikeli bir sey.» Hafifce giiliimsedi.

«Aslinda benim i¢in elinizden geleni yaptimz. O gece Assuan'da... bana kalbimi kotiiliige agmamanm
sOylediniz... O sirada ne diisiindiigiimii sezmis miydiniz?»

Belgikali, «Hayir,» dedi. «Sadece s6zlerimin dogru oldugunu biliyordum.»
«Evet, dogruydu. O sirada her seyden vazgegebilirdim. Vazgececektim de...
Simon'a plam uygulamayacagimizi sdyleyecektim... Ama belki de...» Duraklada.
«Olanlar1 ta basindan anlatmanu ister misiniz?»

«Siz bunu anlatmay1 istiyor musunuz, Matmazel?»

«Evet, size anlatmay1 istedigimi santyorum. Her sey ¢ok basit aslinda.
Anlayacagimz Simon'la birbirimizi seviyoruz...»

Poirot kisaca, «Ve sevgi sizi ni¢in yeterli,» dedi. «Ama Simon i¢in degildi.»
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«Evet, belki boyle sdylenebilinir. Ama siz Simon'u anlayamanussiniz. O daima parasi olmasim

istedi. Cok istedi bunu. Simon paranin saglayabilecegi seylerden hoslanir. Atlar, yatlar... Hos seyler.
Bir erkegin hosuna gidecek seyler. Ama bunlar1 hi¢cbir zaman elde edememis. Simon aslinda ¢ok basit
bir insandir. Bir ¢ocuk gibi ister her seyi. Biitiin kalbiyle.»

«Ama buna ragmen hi¢bir zaman zengin ve igreng bir kadinla evlenmeye kalkismanus. Clinkii 6yle bir
erkek degil aslinda. Sonra... benimle tamsti.

Birbirimize asik olduk. Yalmiz ne zaman evlenebilecegimiz belli degildi.
Simon'un is1 1ylydi ama buna son verdiler. Bir bakima kabahat Simon'daydi.

Simon'un diiriist olmayan bir sekilde davranmak istedigini sanmiyorum. O sadece Londra'da herkesin
boyle seyler yaptigini diistiniiyordu.»

Poirot'nun yiiziinde acayip bir ifade belirip kayboldu ama Belgikal1 bir sey soylemedi.

«Zor durumdaydik. O zaman Linnet aklima geldi. O malikaneyi almisti. Hemen Linnet'e kostum. Onu
severdim, Mosyo Poirot. Gergekten severdim. O benim en yakin arkadasimdi. Aranmuza bir seyin
girecegi aklima bile gelmezdi. Ben sadece Linnet, zengin oldugu i¢in sansimin bana yardim ettigini
diistinliyordum. O Simon'a is verdigi takdirde nisanlimla durumumuz diizelecekti. Linnet, bu konuda
cok 1yi davrandi ve nisanlimi kendisine gotiirmemi de soyledi. Bizi o aksam Chez Ma Tante'da
gordiiniiz. Aslinda paramiz yoktu ama bu olay1 kutlamak istemistik.»



Jacqueline i¢ini ¢ekti. «Simdi size anlatacaklarimin hepsi de dogru, Mosy6 Poirot. Linnet 61dii ama
bu ger¢egi degistiremez. Onun i¢in simdi bile pisman degilim. Linnet, Simon'u elimden almak i¢in her
yola basvurdu! Bu gercek! O bir an bile duraklamadi. Ben onun en yakm arkadasiydim ama buna da
aldirmadi. Agik agik Simon'un iistiine diistii... Ve Simon ona aldirmadi bile! Size 1s1ltidan, pariltidan
s0z ettim ama tabii aslinda bu dogru degildi. Simon, Lin-net'i istemiyordu. Onun giizel fakat ¢ok
otoriter oldugunu diisiiniiyordu. Ve Simon, ukala, miistebit kadinlardan nefret eder! Bu olay onu fena
halde de utandiriyordu. Ama Linnet'-in parasi hosuna gidiyordu. Bu para fikri...»

«Tabii ben bunu farkettim... Sonunda Simon'a beni ba-
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smdan atarak Linnet'le evlenmesinin onun i¢in iy1 bir sey olacagini soyledim.

Ama o beni dinlemedi bile. Linnet'in paral1 da, parasiz da ¢ekilmeyecegini acikladi. 'Bence zenginlik,
insanin kendi parasit olmasidir,' dedi. Ciizdan'

elinden birakmayan zengin bir kadinla evli olmas1 degil. Linnet'le evlenirsem, Kraligenin 6nemsiz
kocas1 durumuna da diiserim... Ben senden baskasim istemiyorum...'»

«O fikrin kafasina ne zaman saplandigim bildigimi samyorum. Bir giin bana,

'Sansim varsa,' dedi. 'Linnet ile evlenirim. Ve o bir yi1l sonra 6liir ve serveti de bana kalir.' Sonra
gozlerinde acayip, hayret dolu bir ifade belirdi. Bu meseleyi ilk def a o zaman diistindii 0.»

«Bundan sik sik s6z etmeye basladi. Linnet'in 6lmesinin ne kadar iy1 olacagindan. Ben bunun korkung
bir fikir oldugunu séyledim. Simon da ondan sonra bu konuyu agmadi. Ama bir giin onu kitapta
arsenikle ilgili bir yazi okurken yakaladim. Simon'u sikistirdim o zaman. Giilerek, 'Bir ¢caba
harcamayan insan hicbir sey elde edemez,' dedi. 'Hayatimda ilk defa bol para elde etme firsatiyla
karsilagiyorum?'

Bir siire sonra onun kararim iyice vermis oldugunu anladim. Ve dehsete kapildim.
Miithis korktum. Ciinkii Simon'-un bu isi basaramayacagim biliyordum. O ¢ocuk gibidir. Ince
diistinceli degildir. Hayal giicii de yoktur. Herhalde Linnet'in yemegine arsenik karistiracak, sonra da

doktorun onun gastritten 6ldiiglinii sdylemesini bekleyecekti. Simon daima her seyin diizgiince olu
verecegine inamrdi.»

«Onun i¢in bu ise karismam, Simon'u korumam gerekiyordu...»

Poirot, Jacqueline'in dogru sdyledigini anladi. O Linnet Doyle'un servetini istememisti. Sadece Simon
Doyle'a asikti. Bu sevgi onda merhamet, endise gibi hislere yer de birakmamusti.

Jacqueline, «Diisiindiim, diisindiim,» dedi. «Sonunda o plam yaptim. Bir aksilik oldugu takdirde
Simon'u degil, beni
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tutuklamalarini da istiyordum. Ama Simon da benim i¢in endiseleniyordu.»

«Beni sevindiren tek nokta o isi benim yapmak zorunda olmayisimdi. Bunu basaramazdim!
Sogukkanlilikla gidip Lin-net'i uyurken Oldiiremezdim. Aslinda onu aff etmemistim. Kars1 karsiya
geldigimiz takdirde Linnet'i 61diirebilirdim belki ama 6biir tiirlii?.. Hayir.»



«Her seyi dikkatle hazirladik. Ama Simon yine de tuttu; kanla o J harfini yazdi!
Ne giiliing, melodrama kacan bir seydi bu! Onun akl1 boyle sejdere ererdi zaten.
Ama her sey planladigimiz gibi oldu.»

Poirot basim salladi. «Evet. Louise Bourget o gece uyu-madiysa sug sizde degildi.. Ya sonra
Matmazel ?»

Kiz bakislarim Belgikali'dan kacirmadi. «Evet, feci bir sey degil mi bu? O isi yapanin... ben
olduguna hala inanamuyorum! Artik, 'Kalbinizi kotiilige agmayin,'

dediginiz zaman neyi kasdettiginizi biliyorum. Durumu anladiniz tabii. Louise, Simon'a her seyi
bildigini ima etti. Simon, beni yanma ¢agirtti. Biz yalmz kalir kalmaz da olanlar1 anlatti. Korkmadim
bile... Ciinkii zaten korkuyla titriyordum... Iste cinayet insana bunu yapiyor. Simon'la ben giivende
olacaktik.

O igreng Fransiz kiz ige karismasaydi! Ona, bulabildigimiz biitiin paray: gétiirdiim. Kendisine boyun
egiyormusum gibi bir tavir takindim. Sonra o parayi sayarken... saldirdim. Bu ¢ok kolay oldu. Iste
isin en korkung tarafi da bu!...

Insan &ldiirmenin ¢ok kolay olmasi... Ama yine de giivende degildik. Mrs. Otterbourne beni gdrmiistii.
Zaferle giivertede belirdi. Sizi ve Albay Race'i artyordu.

Diisiinecek zamanim bile yoktu. Harekete gectim. Hemen hemen heyecan verici bir seydi bu.
Felaketle aramizda kil pay1 oldugunu biliyordum. Bu durumu daha 1yi bir hale sokuyordu.» Jacqueline
bir an durdu. «Daha sonra kamarama geldiniz.

Neden geldiginizi bilmediginizi de soylediniz. Dehset ve 1stirapla kivrantyordum. Simon'un 6lecegini
saniyordum...»
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Poirot, «Ve ben bunu umuyordum,» dedi.

Jacqueline basim salladi. «Evet dylesi Simon i¢in daha 1yi olurdu.»
«Ben oyle diistinmiiyordum.»

Jacqueline Bel¢ikali'min hasin ¢ehresine bakti. Usulca, «Benim i¢in o kadar iiziilmeyin, Mosyo
Poirot,» diye mirildandi. «Neticede ben daima basima buyruktum.

Eger basariya erigseydik cok mutlu olacak ve hayatin zevkini ¢ikaracaktim.

Herhalde pismanlik da duymayacaktim. insan... her seye katlanmali... Kadin kamarot herhalde



kendimi asmamam veya romanlarda oldugu gibi mucize seklinde elime gegecek prusik asit kapsiiliinii
yutmamam i¢in basimda bekliyor. Korkmayin.

Bunu yapacak degilim. Simon'un yaninda olursam o bu duruma daha kolaylikla dayanir.»
Poirot ayaga kalkti, Jacqueline de Gyle.

Kiz birdenbire giiltimsedi. «Size y1ldizzm 1zlemek zorunda oldugumu s6ylemistim.

O zaman, 'Bu kalles bir y1ldiz,' diye cevap verdim. Kayiyor."»

Poirot giiverteye ¢ikarken kulaklarinda geng kizin kahkahasi ¢inliyordu.
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Sellal'a eristikleri sirada safak da yeni sokiiyordu. Iki kiyida kayalar suya dogru iniyorlardi.
Poirot mirildandi. «Ne vahsi manzara!»

Yaninda duran Race, «Neyse,» dedi. «Gorevimizi yaptik. Once Richetti'yi karaya ¢ikaracaklar. Onu
yakaladigimiz i¢in ¢ok sevingliyim. Cok kaypak bir adamdir.

Elimizden ka¢ defa kurtuldu... Simon Doyle i¢in bir sedye bulmaliy1z. Ne de ¢abuk ¢oktii 0. Bu
sasilacak bir sey.»

Poirot, «Pek de degil,» diye cevap verdi. «Boyle ¢ocuksu katiller aslinda kendilerini ¢ok begenirler.
Ama ters bir sey oldu mu elleri ayaklarina dolasir.»

Albay Race, «O asilmaya layik,» dedi. «Sogukkanli, ahlaksiz bir insan. Kiza aciyorum. Ama bu
konuda da yapilacak bir sey yok.»

Poirot basini !salladi. «insanlar askin her seyi affettirecegini sdylerler. Ama bu dogru degildir...
Jacqueline'in Simon'a kars1 duydugu ask gibi siddetli hisleri olan kadinlar ¢ok tehlikelidirler. Kiz1 ilk
gordiigiim zaman da boyle diisiindiim. 'Bu kiiciik fazla asik,' dedim.»

Cornelia Robson yanlarina geldi. «Neyse, yolculuk sona eriyor artik.» Bir an durdu sonra ekledi.
«Onun yamndaydim.»

wWww.netevin.com
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«Matmazel Jacqueline'in mi?»

«Evet. Onun kamarot kadinla kamarasinda kapal1 kalmasimn feci bir sey oldugunu diisiindiim. Ama
korkarim Kuzin Lauca buna ¢ok kizd1.»

Miss Van Schuyler giivertede agir agir ilerledi. Gozleri ates sagiyordu.

«Cornelia, ¢ok ¢irkin bir sekilde davrandm! Seni hemen evine yollayacagim.»
Kiz, derin bir nefes aldi. «Cok lizgiiniim, Kuzin Laura. Ama ben eve gitmeyecegim.
Evlenecegim ben.»

Yasli kadm homurdandi. «Demek sonunda aklin basina geldi.»

Terguson, kosede goziiktii. «Cornelia, ben bir sey duydum! Bu dogru olamaz!»



Cornelia, «Dogru,» dedi. «Dr. Bessner'le evlenecegim. O diin gece bana evlenmemizi teklif etti.»
Terguson 6fkeyle sordu. «Onunla neden evleniyorsun? Zengin oldugu i¢in mi?»

Cornelia 6fkeyle bagirdi. «Ne miinasebet! Ondan hoslamyorum. Cok 1yi bir insan.

Bilgili. Hastalar beni daima ilgilendirirdi. Onunla birlikte mutlu bir hayat stirecegim.»

Terguson hayretle, «Yani o igreng ihtiyart BANA tercih mi edeceksin...» diye sordu.

«Tabii. Sen glivenilir bir insan degilsin. Seninle birlikte rahat bir hayat da siiriilmez. Doktor ise yash
degil. Heniiz ellisinde o0.»

Terguson kinle, «Ama gobegi var,» dedi.

Cornelia homurdandi. «Benim de omuzlarim diisiik. Insanin goriiniisii o kadar énemli degil. Bana
isinde yardim edebilecegini sOyledi. Bana sinir hastaliklarim ogreteeek,» diyerek oradan uzaklasti.

Gemi iskeleye yanasti.

Iyice somurtmus olan &fkeli Richetti, iki gemicinin arasinda karaya ¢ikarild.
Onu bir sedye 1zledi. Simon Doyle'u giiverteden gegire-
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rek iskeleye gotiirdiiler. Iyice degismisti o. Cocuksu kayitsizlig kaybolmustu. O
neseli gencin yerine korkup biiziilen bir adam vardi.

Jacqueline de Bellefort onun pesinden geldi. Yamnda kamarot kadin vardi. Geng¢ kizin rengi ugmustu
ama hali tavr1 yine eskisi gibiydi. Sedyeye yaklasti.

«Merhaba, Simon.»

Geng adam ¢abucak bagim kaldirarak ona bakti. Bir an yliziinde o cocuksu ifade belirdi. «Her seyi
mahvettim. Korkuya kapilarak her seyi acikladim. Cok iizgliniim, Jackie. Seni hayal kirikligina
ugrattim.»

Jacqueline ona giiliimsedi. «Zarar1 yok, Simon. Budalaca bir oyundu bu. Ve biz kaybettik.» Yana
cekildi.

Gemiciler sedyeyi kaldirmak i¢in yanlardan tuttular. Jacqueline egilerek ayakkabisinin tokasim
diizeltti. Sonra eli corabimin yukarisina gitti. Geng kiz birdenbire dogruldu. Elinde bir sey vardi.

Sert bir patlama duyuldu.

Simon Doyle bir an 6yle durdu. Poriot'ya bakarak giildii. Race ileri dogru atilirken o kii¢iik, 1s1ltil1



oyuncak gibi tabancay1 kalbine dayayarak tetigi ¢cekti. Ve agir agir yere yigildi.
Race haykirdi. «O tabancay1 nereden buldu?»

Poirot birinin kolunu tuttugunu hissetti. Dondii. Mrs. Al-lerton'du bu. Kadin usulca, «Siz biliyordunuz
degil mi?» diye fisildad.

Belgikal1 basini salladi. «Ondan o tabancalardan iki tane vardi. Bunu Rosalie Otterbourne'un
cantasinda tabanca bulundugunu 6grendigim zaman anladim.

Jacqueline onlarla ayn1 masada oturuyordu. Geng kiz, arama yapilacagim anlayinca, tabancayi
Rosalie'nin ¢antasina ativerdi usulca. Daha sonra silahi geri almak i¢in Rosalie'nin kamarasina gitti.
Dudak boyalarindan s6z ederek kizin dikkatini baska noktaya cekti. Jacqueline de, kamarasi da diin
arandigi i¢in bunu tekrarlamak geregi duyulmadi.»
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Mrs. Aflerton, «Siz onun bu yolu se¢mesini istediniz,» dedi cOEvet. Ama o yalmz gitmek niyetinde
degildi. Iste Simon Doyle bu yiizden layik oldugundan daha kolay bir 6liimle can verdi.»

Kadin titredi. «Ask bazen pek korkung bir sey oluyor.»
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«Iste bu yiizden biiyiik ask hikayeleri birer trajedir.»

Mrs. Allerton, giineste yanyana duran Tim'le Rosalie'ye bakti. «Cok siikiir diinyada yine de mutluluk
var!»

«Gergekten dyle, Madam.»

Nihayet yolcular karaya c¢iktilar.

Daha sonra Louise Bournet ve Mrs. Salome Otterbourne'-un cesetleri Karnak'tan indirildi.
En sonunda da Linnet'inki.

Biitiin diinyada telgraflar birbirlerini izlemeye basladi. Halka iinlii, glizel ve zengin Linnet'in 61diigii
ac¢iklanda.

Sir George Wode Londra'daki kuliibiinde gazetede bu haberi kdyiinde Ug Tan hamnin meyhanesinde
de konusuldu.

Mr. Burnaby zekice bir tavirla, «Paramn ona da hayr1 dokunmadi,» dedi. «Zavalli kiz.»

Ama bir siire sonra Linnet'den soz etmekten vazgegctiler. At yarislarim hangi tayin kazanacagim
tartismaya basladilar.

Mr. Terguson'un o sirada Luksor'da soyledigi gibi gegmis degil gelecek onemliydi...
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